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Copyright

Copyright

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf in irgendeiner Form (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopie,
Aufzeichnung oder ein anderes Verfahren) ohne die schriftliche Genehmigung der Seiko Epson Corporation
reproduziert, in einem Datenabrufsystem gespeichert oder verbreitet werden. Es wird keine Patenthaftung in
Bezug auf die in diesem Dokument enthaltenen Informationen iibernommen. Ferner wird keine Haftung
ibernommen fiir Schiden, die infolge der Verwendung der in diesem Dokument enthaltenen Informationen
auftreten. Die hierin enthaltenen Informationen sind ausschlieflich zur Verwendung mit diesem Epson-Drucker
vorgesehen. Epson iibernimmt keine Verantwortung fiir die Anwendung dieser Informationen auf andere Drucker.

Weder die Seiko Epson Corporation noch ihre Tochtergesellschaften haften gegeniiber dem Kéufer oder dritten
Parteien fiir Schaden, Verlust, Kosten oder Folgekosten infolge von Unfillen, unsachgeméfler Handhabung oder
Missbrauch dieses Produkts sowie unautorisierten Anderungen, Reparaturen oder sonstigen Modifikationen an
diesem Produkt. Das gilt auch (mit Ausnahme der USA) fiir die Nichtbefolgung der Bedienungs- und
Wartungsanweisungen der Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation und ihre Tochtergesellschaften haften nicht fiir Schaden oder Probleme durch den
Einsatz von Optionen oder Zubehorteilen, die keine Originalprodukte von Epson sind oder keine ausdriickliche
Zulassung der Seiko Epson Corporation als ,EPSON Approved Product® haben.

Die Seiko Epson Corporation kann nicht haftbar gemacht werden fiir Schdden aufgrund elektromagnetischer
Interferenzen, die aus der Verwendung von Schnittstellenkabeln herriihren, die nicht von der Seiko Epson
Corporation als ,,Epson Approved Products” genehmigt wurden.

© 2023 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Der Inhalt dieses Handbuchs und die technischen Daten dieses Produkts kénnen sich jederzeit ohne vorherige
Ankiindigungen dndern.
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Markennachweis

Markennachweis

U QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
3 Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

U Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of
Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[ Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

U Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, and Android are trademarks of Google LLC.

J Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

O Allgemeiner Hinweis: Andere hierin genannte Produktnamen dienen lediglich der Identifizierung und kénnen
Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer sein. Epson hat keinerlei Rechte an diesen Marken.



Benutzerhandbuch

Inhalt
Inhalt
Copyright Druckergrundlagen
Bezeichnungen und Funktionen der Teile. . . ... .. 22
Markennachweis Bedienfeld. . .................. ... ..., 24
Tasten. .. ....... ... . il 24
Uber das vorliegende Handbuch Anleitung fiir den LCD-Bildschirm. . . ... .. ... 24
Eingeben von Zeichen. . .. ................ 25
Einfithrung in die Handbiicher. . .. ............. 8 Meniiopti
entoptionen. . . .......... . i 26
Verwenden des Handbuchs zur Meni 5
Informationssuche 8 ENl . ..o 6
""""""""""""" Wi-Fi-Setup. . . ....... ... i 0029
Marken und Symbole. . . ...... ... . oL 9

In diesem Handbuch verwendete Beschreibungen. . 10

Betriebssysteme. . .. ......... ... .. . ... 10

Wichtige Anweisungen

Sicherheitsanweisungen. . . . ................. 11
Sicherheitsanweisungen fiir die Batterie. . . . . . .. 12
Hinweise und Warnungen zum Drucker. . . ... ... 14

Ratschldge und Warnhinweise zur
Einrichtung/Verwendung des Druckers. . . ... .. 14
Ratschlage und Warnhinweise zur

Verwendung des Druckers mit einer

drahtlosen Verbindung. .. ................. 15
Hinweise und Warnungen zum Verwenden
der LCD-Anzeige. . .. ....... ... ... ... 16
Entsorgen européischer Druckermodelle. . . ... ... 16
Hinweise zum Administratorkennwort. . . .. ... .. 16
Standardwert des Administratorkennwortes. . . . 16
Administratorkennwort wurde nicht
eingerichtet. . . ........ ... ... ... ... ... 17
Andern des Administratorkennworts. . . ... ... 17
Vorginge, die die Eingabe eines
Administratorkennworts voraussetzen. . . . . . .. 17
Initialisierung des Administratorkennworts. . . . . 18
Schutz Threr privaten Daten. . .. .............. 18

Tipps fiir einen intelligenten Gebrauch

Tipps: Drucken mit dem Epson-Basistreiber

(WINdows). . . .o 19
Tipps: Aufladen der eingebauten Batterie. . . ... ... 19
Tipps: Vom Smartphone oder Tablet drucken. . . . . 19
Tipps: Anpassen von Dichte oder Farbe. . ... ... .. 20
Tipps: Auf die Umgebung achten. . . ............ 20
Tipps: Den Drucker lagern. . ................. 21

Bewegen und Transport des Druckers

Netzwerkeinstellungen

Moglichkeiten zur Netzwerkverbindung. . . ... ... 33
Wi-Fi-Verbindung. . ..................... 33
Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Verbindung. . . . .. 33

Verbinden mit einem Computer. . . ............ 34

Verbinden mit einem Smart-Gerdt. . ... ........ 35

Verbinden mit einem Smart-Gerit Uiber einen

Wireless-Router. .. ...................... 35
Verbinden mit einem iPhone, iPad oder iPod
touch itber Wi-FiDirect. . ................. 36
Verbinden mit Android-Geriten iiber Wi-Fi
Direct. . ..... ... i 39
Verbindung zu anderen Geriten als iOS und
Android mit Wi-Fi Direct. . .. .............. 41
Konfigurieren von WLAN-Einstellungen am
Drucker. .. ... ... .. . . i 45
Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch
Eingabe der SSID und des Kennworts. . .. ... .. 45
Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch
Driicken einer Taste. . .. .................. 46
Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen per
PIN-Code-Einrichtung (WPS). ... .......... 47
Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus. . . . . . 48
Netzwerksymbol. . . ...... ... ... .. ... ... 48
Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts. . . 48
Netzwerkstatusblatt drucken. . . ............ ... 55
Ersetzen oder Hinzufiigen von neuen Drahtlos-
Routern........... ... ... . oo 55
Andern der Verbindungsmethode zu einem
Computer. . ... cv vttt e 55
Andern der Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-
Einstellungen. . . ......... ... ... ... ...... 56

Beenden und erneutes Senden des WLAN-Signals. .57



Benutzerhandbuch

Inhalt
Deaktivieren von Wi-Fi iiber das Bedienfeld. . . . . . 58 Verwenden der optionalen externen
Trennen einer Wi-Fi Direct-Verbindung (Simple Batterie
AP) iber das Bedienfeld. . . .................. 58 .
Wiederherstellen der Netzwerkeinstellungen im Code der externen Batterie. . . . ............... 94
Bedienfeld. . . . . .. ...\ 59 Einsetzen der externen Batterie. . .. ............ 94
Entfernen der externen Batterie. . ... .......... 95
Priifen des Zustands der externen Batterie. . . . . . .. 96

Laden von Papier

Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von

Papier......... ... ... .. i 60

Vertfiigbares Papier und Fassungskapazitit. . . ... .. 61
Papiersortenliste. . . ..................... 62

Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten. . . . . . 62

Drucken

Drucken vom Computer. . .. ................. 66
Verwendung des Epson-Basistreibers (nur bei
WIndows). . .. oo ot 66
Grundlagen des Druckens - Windows. . . ... ... 69
Grundlegender Druckbetrieb — Mac OS. . . . ... 70
2-seitiges Drucken (nur fiir Windows). . .. ... .. 72
Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt. . . . . 73
Drucken mit automatischer Anpassung an
das Papierformat. . . ......... ... ... ...... 75
Drucken von mehreren Dateien gleichzeitig
(nur fir Windows). . .. ....... ... 76
Vergroflerte Druckausgabe und Erstellen von
Postern (nur fir Windows). . . .............. 77

Drucken mithilfe von erweiterten Funktionen. . . 83

Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und

dhnlichen Gerdten. .. ................... ... 86
Verwenden von Epson iPrint. . .. ........... 86
Verwenden von Epson Print Enabler. . . .. ... .. 88
Verwenden von AirPrint. . .. .............. 88

Druckvorgang abbrechen. . .. ....... ... .. ... 89
Abbrechen eines Druckauftrags — Taste
SDrucken. ... ... ... . L Lol il 89
Abbrechen eines Druckauftrags - Windows. . . . . 89
Druckvorgang abbrechen — MacOS. . ........ 90

Aufladen der eingebauten Batterie
Vorsichtsmafinahmen beim Laden der
eingebauten Batterie. . . .. ........ .. .. ... .. 91

Aufladen der eingebauten Batteroe durch
Anschluss an ein Netzteil. . . ................. 91

Aufladen der eingebauten Batterie mit einem
USB-Anschluss. . ......... ... ... .. oL 92

Vorsichtsmafinahmen beim Aufladen der
externen Batterie. . . .. ........ ... ... ... . ... 97

Aufladen der externen Batterie. . ... ........... 97

Vorsichtsmafinahmen zur Lagerung und
Entsorgung der externen Batterie. . . ........... 99

Auswechseln der Tintenpatronen und
anderer Zubehorteile

Priifen des Tintenvorrats und der Wartungsbox. . . 100

Priifen des Status von Resttinte und

Wartungsbox - Bedienfeld. . .. ............ 100

Priifen des Tintenvorrats und der

Wartungsbox - Windows. . .. .............. 100

Priifen des Tintenvorrats und der

Wartungsbox — MacOS. ................ 100
Tintenpatronencodes. . . . .................. 101
Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von
Tintenpatronen. . ........................ 101
Ersetzen von Tintenpatronen. . .............. 104
Wartungsboxcode. . ......... ... ... ... 107
Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung der
Wartungsbox. . ......... ... . i 107
Ersetzen einer Wartungsbox. . .. ............. 108

Voriibergehendes Drucken mit schwarzer Tinte. . . 111

Voriibergehendes Drucken mit schwarzer

Tinte — Windows. . . .................... 111
Den Druckvorgang voriibergehend nur mit
schwarzer Tinte fortsetzen (Mac OS). . ....... 113

Sparen von schwarzer Tinte bei niedrigem

Tintenstand (nur fiir Windows). . . ............ 114

Druckerwartung

Priifen und Reinigen des Druckkopfes. . .. ... ... 115
Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs -
Bedienfeld. . . ......... ... ... ... .. ... 115
Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs -
Windows. .. ....... .. .. 116
Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs —
MacOS. ... .. oo 116

Ausrichten des Druckkopfs. . . ............... 117

Ausrichten des Druckkopfes — Bedienfeld. . . . 117



Benutzerhandbuch

Reinigen des Papiertransportweges. . . .. .......

Netzwerkdienst und
Softwareinformationen

Epson Connect Service. . . ..................

Anwendung zur Konfiguration der
Druckeroperationen (Web Config). . ..........
Ausfithren von Web Config in einem
Webbrowser. .. ............ ... ...
Ausfithren von Web Config unter Windows. . . .
Ausfithren von Web Config unter Mac OS. . . . .
Benoétigte Anwendungen. . . ....... ... ...
Windows-Druckertreiber. . .. .............
Mac OS-Druckertreiber. .. ...............
Anwendung fiir das Drucken von Bildern
(Epson Photo+). . ........... oL
Softwareaktualisierungstools (EPSON
Software Updater). . . ...................
Anwendung zur Konfiguration mehrerer
Gerite (EpsonNet Config). . . .............
Deinstallieren von Anwendungen. . . ..........

Deinstallieren von Anwendungen — Windows.
Deinstallieren von Anwendungen — Mac OS. .

Installieren von Anwendungen. .. ............

Aktualisieren von Anwendungen und Firmware. . .

Losen von Problemen

Uberpriifen des Druckerstatus. . . ............
Uberpriifen von Fehlercodes auf dem LCD-
Bildschirm. ......... ... .. .. .. ... ...
Uberpriifen des Druckerstatus — Windows. . . . .
Priifen des Druckerzustands — Mac OS. . . . ..

Entfernen von gestautem Papier. . . ...........
Entfernen von gestautem Papier aus dem
Papiereinzug hinten. . . . .................
Gestautes Papier aus dem Drucker entfernen. . .

Das Papier wird nicht richtig eingezogen. . . . . . ..

Probleme mit der Stromzufuhr und dem
Bedienfeld. . . ............ ... .. ... ... ...

Gerit kann nicht eingeschaltet werden. . . . . . .
Gerit wird nicht ausgeschaltet. . . .. ... .....
LCD-Anzeige wird dunkel. . . . ............
Die Stromversorgung schaltet sich plotzlich
aus, wenn der Drucker mit der Batterie
betriebenwird. . ......... ... L L Ll
Batterie wird tiber einen Computer nicht
aufgeladen. . ...... ... ... .. .. L L
Optionale externe Batterie wird nicht erkannt. .

Inhalt
118 Drucken vom Computer nicht moglich. . .. ... .. 136
Priifen der Verbindung (USB). . ............ 136
Priifen der Verbindung (Netzwerk). . . ... .. .. 137
Uberpriifen der Software und der Daten. . . . . . 137
Uberpriifen des Druckerstatus vom
119 Computer aus (Windows). . . .............. 139
Uberpriifen des Druckerstatus vom
119 Computer aus (MacOS). .. ............... 140
Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen
119 vornehmenkoénnen. . ........ ... ... ...... 140
120 Verbindung mit Geriten trotz
120 unproblematischer Netzwerkeinstellungen
121 nicht méglich. . ........... ... ... .. ..., 140
121 Uberpriifen der mit dem Drucker
123 verbundenen SSID. . ............ .. .. .... 141
Uberpriifen der SSID fiir den Computer. . . . . . 142
124 Wireless- Verbindungen (Wi-Fi) werden bei
Verwendung von USB 3.0-Geriten auf einem
14 Macinstabil. . ......... .. ..o o oLl 143
Drucken iiber iPhone, iPad oder iPod touch
125 nichtmoglich. . ........ . ... ... ... .. .. 143
126 Druckausgabeprobleme. . . ................. 143
126 Die Druckqualitat ist schlecht. . ... ......... 143
127 Position, Format oder Rander der
127 Druckausgabe sind falsch. . .. ............. 145
Papier ist verschmiert oder Ausdruck weist
128 Streifenauf. ... ... ... .. L L L 145
Gedruckte Zeichen sind falsch oder
unvollstindig. . .. ......... ... ... ... .... 146
129 Das gedruckte Bild ist seitenverkehrt. . . ... ... 146
Probleme beim Drucken wurden nicht gelost. . .146
129 Es wird zu langsam gedruckt. . . .. ....... ... .. 147
131 Sonstige Probleme. . . ....... ... ... .. ... .. 147
131 Leichter elektrischer Schlag beim Beriihren
132 desDruckers. . .......... .. ... ... ..... 147
Laute Betriebsgerdusche. . . .. ............. 148
132 Anwendung wird durch Firewall blockiert
(nur fir Windows). . .................... 148
132
134
Anhang
134 Technische Daten. . . ...................... 149
134 Druckerspezifikationen. . .. .............. 149
135 Schnittstellenspezifikationen. . . .. .......... 150
135 Netzwerkfunktionsliste. . . .. .............. 150
WLAN-Spezifikationen. . .. .............. 151
Sicherheitsprotokoll. . . . ....... ... .. .. ... 151
135 Unterstiitzte Dienste Dritter. . . ............ 151
Abmessungen. . . .......... ... ... ... 152
135 Elektrische Daten. . . .................... 152
136 Umgebungsbedingungen. . .. ............. 154



Benutzerhandbuch

Inhalt
Systemvoraussetzungen. . . ............... 154
Gesetzlich vorgeschriebene Informationen. . . . . . 155
Normen und Zertifizierungen. . ... ......... 155
Einschrankungen beim Kopieren. . ... ... ... 156
Weitere Unterstiitzung. . ................... 157
Website des technischen Supports. . . ........ 157

Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support. . . . 157




Benutzerhandbuch

Uber das vorliegende Handbuch

Uber das vorliegende Handbuch

Einflihrung in die Handbiicher

Die neuesten Versionen der folgenden Handbiicher finden Sie auf der Support-Website von Epson.
http://www.epson.eu/Support (Europa)

http://support.epson.net/ (auflerhalb Europas)

(1 Hier starten (Handbuch in Papierform)

Bietet Thnen Informationen zur Einrichtung des Druckers, Installation der Software, Druckerverwendung,
Probleml6sung, usw.

(3 Benutzerhandbuch (PDF-Handbuch)
Dieses Handbuch. Bietet einen Gesamtiiberblick und Anweisungen zur Nutzung des Druckers, zu

Netzwerkeinstellungen bei Verwendung des Druckers in einem Netzwerk und zur Lésung von Problemen.

Neben den zuvor beschriebenen Handbiichern konnen Sie auch die Hilfe-Funktion in den zahlreichen Software-
Anwendungen von Epson verwenden.

Verwenden des Handbuchs zur Informationssuche

Das PDF-Handbuch erméglicht Thnen eine Stichwortsuche oder das direkte Aufrufen bestimmter Abschnitte
mithilfe von Lesezeichen.Das Ausdrucken lésst sich auf benétigte Seiten beschrianken.Dieser Abschnitt erldutert
die Nutzung eines PDF-Handbuchs, das mit Adobe Reader X auf IThrem Computer gedffnet wurde.

Suche nach Stichwort

Klicken Sie auf Bearbeiten > Erweiterte Suche.Geben Sie die Suchbegriffe im Suchfenster ein, und klicken Sie auf
Suchen.Treffer werden als Liste angezeigt.Klicken Sie auf einen der angezeigten Treffer, um zu der betreffenden
Seite zu wechseln.

» =, 1 il e th e of o prihoct 0
L —

Ry —,

User's Gu

")

Direktes Aufrufen von Lesezeichen

Klicken Sie auf einen Titel, um zu der betreffenden Seite zu wechseln.Klicken Sie auf + oder >, um die
untergeordneten Titel dieses Abschnitts anzuzeigen.Nutzen Sie folgende Tastatureingaben, um zur vorherigen Seite
zuriickzukehren.

O Windows: Taste Alt gedriickt halten und dann < driicken.


HTTP://WWW.EPSON.EU/SUPPORT
HTTP://SUPPORT.EPSON.NET/
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Uber das vorliegende Handbuch

1 Mac OS: Befehlstaste gedriickt halten und dann < driicken.

User's Guide

Drucken ausschlieB3lich benétigter Seiten

Das Heraussuchen und Ausdrucken ldsst sich auf benotigte Seiten beschrianken.Klicken Sie auf Drucken im Meni
Datei, und geben Sie dann die zu druckenden Seiten unter Seiten in Zu druckende Seiten ein.

J Um mehrere aufeinanderfolgende Seite anzugeben, geben Sie einen Bindestrich zwischen der Start- und
Endseite ein.

Beispiel: 20-25
J Um Seiten anzugeben, die nicht fortlaufend sind, trennen Sie die Seitenangaben durch Kommas.
Beispiel: 5, 10, 15

Prigter: ~ | Propeties Agvanced i Helg (2

Copies |1 = [1Prnt in grayszale (black and white)
[C5ave inkftener (L

8.27 % 11.69 Inches
Page Sizing & Handing

Size Paster Mutiple Eoaklet RSO |

Marken und Symbole

A Achtung:

Anweisungen, die sorgfiltig befolgt werden miissen, um Verletzungen zu vermeiden.

n Wichtig:

Anweisungen, die befolgt werden miissen, um Gerdteschdden zu vermeiden.

Hinweis:
Bietet zusdtzliche Informationen als Referenz.

Zugehorige Informationen

= Verweist auf zugehdrige Abschnitte.
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Uber das vorliegende Handbuch

In diesem Handbuch verwendete Beschreibungen

U Die Bildschirmdarstellungen des Druckertreibers stammen aus Windows 10 oder macOS High Sierra. Der
Inhalt der Bildschirmdarstellungen hiangt vom Modell und von der Situation ab.

O Die in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen sind lediglich Beispiele. Auch wenn es von Modell zu
Modell leichte Abweichungen geben kann, liegt allen das gleiche Funktionsprinzip zugrunde.

0 Welche Meniipunkte im LCD-Bildschirm verfiigbar sind, hingt vom Modell und den Einstellungen ab.
0 Sie konnen den QR-Code mit einer speziellen App lesen.

Betriebssysteme

Windows

Im vorliegenden Handbuch beziehen sich Begriffe wie ,, Windows 10 ,,Windows 8.1% ,,Windows 8° ,,Windows 7%,
»Windows Vista®, ,, Windows XP*, ,,Windows Server 2019 ,,Windows Server 2016 ,,Windows Server 2012 R2
»Windows Server 2012 ,,Windows Server 2008 R2% ,,Windows Server 2008 ,,Windows Server 2003 R2“ und
»Windows Server 2003 auf folgende Betriebssysteme. Dariiber hinaus bezieht sich der Begrift ,,Windows* auf alle
Windows-Versionen.

3 Betriebssystem Microsoft® Windows® 10

O Betriebssystem Microsoft® Windows® 8.1

3 Betriebssystem Microsoft® Windows® 8

3 Betriebssystem Microsoft® Windows® 7

O Betriebssystem Microsoft® Windows Vista®

3 Betriebssystem Microsoft® Windows® XP

3 Betriebssystem Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
3 Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2019

3 Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2016

2 Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2012 R2
3 Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2012

3 Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2008 R2
3 Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2008

O Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2003 R2
3 Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

Im vorliegenden Handbuch bezieht sich der Begriff ,Mac OS* auf macOS Mojave, macOS High Sierra, macOS
Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x und Mac OS X
v10.6.8.

10
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Wichtige Anweisungen

Sicherheitsanweisungen

Lesen und befolgen Sie diese Anweisungen, um einen sicheren Betrieb dieses Druckers sicherzustellen. Bitte
bewahren Sie dieses Handbuch zum spiteren Nachlesen gut auf. Beachten und befolgen Sie auch alle am Drucker
angebrachten Warnungen und Anweisungen.

U Einige der an Threm Drucker verwendeten Symbole sollen die Sicherheit und angemessene Verwendung des
Druckers gewéhrleisten. Die Bedeutung der Symbole kdnnen Sie der nachfolgenden Webseite entnehmen.

http://support.epson.net/symbols

0 Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel fiir diesen Drucker und verwenden Sie das Kabel nicht fiir
andere Gerite. Die Verwendung fremder Netzkabel mit diesem Gerét oder die Verwendung des mitgelieferten
Netzkabels mit anderen Gerdten kann zu Branden oder elektrischen Schldgen fiihren.

J Verwenden Sie nur die Art von Stromquelle, die auf dem Etikett des Netzadapters angegeben ist und beziehen
Sie mit dem AC-Netzkabel Strom direkt von einer regulidren Haushaltssteckdose, welche die relevanten
ortlichen Sicherheitsstandards erfiillt.

O Versuchen Sie nie, den Netzadapter, das Netzkabel, den Drucker oder optionales Zubehor zu zerlegen, zu
modifizieren oder zu reparieren, aufer, wenn dies ausdriicklich in den Handbiichern des Druckers angegeben
ist. Dies kann zu Verletzungen, Stromschldgen oder Branden fiihren.

O In folgenden Fillen miissen Sie den Drucker und Netzadapter vom Netz trennen und sich an ein qualifiziertes
Servicepersonal wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker ist beschéadigt; Fliissigkeit ist in den Drucker oder den Netzadapter
eingedrungen; der Drucker oder der Netzadapter ist heruntergefallen oder das Gehduse wurde beschédigt; der
Drucker oder der Netzadapter arbeitet nicht mehr normal bzw. zeigt auffillige Leistungsabweichungen.
Nehmen Sie keine Einstellungen vor, die nicht in der Dokumentation beschrieben sind.

() Platzieren Sie den Netzadapter in der Néhe einer Steckdose, sodass der Stecker jederzeit problemlos
herausgezogen werden kann.

U Der Drucker und der Netzadapter darf nicht im Freien, in der Néhe von viel Schmutz oder Staub, Wasser,
Wirmequellen oder an Standorten, die Erschiitterungen, Vibrationen, hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt sind, aufgestellt oder gelagert werden.

U Den Drucker nicht im direkten Sonnenlicht, in der Néhe von Heizungen, in Autoinnenrdumen oder an
sonstigen Orten stehen lassen, an denen er hohen Temperaturen ausgesetzt ist. Der Drucker kénnte sich sonst
deformieren oder Tinte konnte auslaufen.

O Achten Sie darauf, keine Fliissigkeiten auf den Drucker oder Netzadapter zu verschiitten und den Drucker oder
Netzadapter nicht mit nassen Hianden anzufassen.

O Das Netzadaptermodell A461H ist fiir die Nutzung mit dem Drucker ausgelegt, mit dem es geliefert wurde.
Versuchen Sie nicht, es mit anderen elektronischen Geridten zu benutzen, auf3er, dies ist ausdriicklich
beschrieben.

(J Halten Sie zwischen dem Drucker und Herzschrittmachern einen Mindestabstand von 22 cm ein. Die
Funkwellen, die der Drucker aussendet, konnten die Funktion von Herzschrittmachern nachteilig beeinflussen.

J Wenn das LCD-Display beschadigt ist, wenden Sie sich an Thren Héndler. Falls die Fliissigkristalllosung auf Thre
Hiénde gelangt, waschen Sie sie griindlich mit Seife und Wasser. Falls die Fliissigkristalllosung in die Augen
gelangt, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem griindlichen Ausspiilen
immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

11


http://support.epson.net/symbols

Benutzerhandbuch
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J Wenn Sie den Drucker an Orten verwenden, an denen die Nutzung elektronischer Gerite eingeschrankt ist, wie
etwa in Flugzeugen oder Krankenhdusern, befolgen Sie alle 6rtlichen Anweisungen.

0 Seien Sie beim Umgang mit benutzten Tintenpatronen vorsichtig, da um die Tintenzuleitungséffnung noch
immer ein wenig Tinte vorhanden sein kann.

U Wenn Tinte auf Thre Hande gerit, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und Seife.

U Sollte Tinte in die Augen gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem
griindlichen Ausspiilen immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.

U Falls Sie Tinte in den Mund bekommen, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

[ Versuchen Sie nicht, die Tintenpatrone oder die Wartungsbox zu zerlegen, andernfalls kénnte Tinte in die
Augen oder auf die Haut gelangen.

U Schiitteln Sie die Tintenpatronen nicht zu stark und schiitteln Sie sie nicht. Vermeiden Sie auch, die
Tintenpatronen zu fest zu driicken oder die Typenschilder abzureiflen. Dies konnte ein Auslaufen der Tinte
verursachen.

J Bewahren Sie Tintenpatronen und die Wartungsbox aufSerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Sicherheitsanweisungen fiir die Batterie

Die nachfolgend beschriebene externe Batterie ist eine optionale Batterie.

J Verwenden Sie fiir diesen Drucker einen Epson Li-Ionen-Akku Modell C12C934941 gemif} den Anweisungen
in der Benutzerdokumentation. Verwenden Sie keinesfalls nicht wiederaufladbare Batterien
(Primérzellenbatterien) oder wiederaufladbare Batterien (Sekundérzellenbatterien) unterschiedlicher Kapazitit
oder Art als Akku. Die Verwendung von Batterien, die nicht fiir diesen Drucker ausgelegt sind, kann zu einer
tiberméfligen Entladung wéhrend des Betriebs und zu einem tiberméafligen Stromfluss wihrend des
Ladevorgangs fithren. Infolgedessen konnte die Batterie heifs werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer
fangen.

[ Stellen Sie den Drucker oder die externe Batterie nicht in einen Mikrowellenherd oder einen
Hochdruckbehilter. Andernfalls konnte die Batterie heifl werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.

[ Lassen Sie den Drucker bzw. die externe Batterie nicht fallen, werfen Sie sie nicht weg und setzen Sie sie keinen
starken Stofen aus. Andernfalls kdnnte die Batterie auslaufen oder die Schutzschaltung in der Batterie
beschidigt werden. Infolgedessen konnte die Batterie heifl werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.

(J Verwenden oder lassen Sie den Drucker oder die externe Batterie nicht an einem heifSen Ort, z. B. in der Nihe
eines Feuers oder einer Heizung. Nicht mehr als 80 °C fiir den Drucker und nicht mehr als 50 °C fiir die externe
Batterie. Andernfalls konnte der Kunststoft-Separator schmelzen und die einzelnen Zellen kdnnten
kurzgeschlossen werden. Infolgedessen konnte die Batterie heifl werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer
fangen.

O Lassen Sie den Drucker oder die externe Batterie nicht in einem Fahrzeug zuriick. Andernfalls kann sich der
Akku tiberhitzen.

[ Setzen Sie den Drucker oder die externe Batterie keiner hohen Luftfeuchtigkeit aus.

(J Fassen Sie die Batterie nicht mit nassen Hdnden an und verwenden Sie sie nicht an Orten in der Ndhe von
Wasser. Wenn die Batterie nass wird oder in Wasser getaucht ist, flieft wihrend des Ladevorgangs ein zu hoher
Strom. Infolgedessen konnte die Batterie heif8 werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.

(J Verbrennen oder erhitzen Sie den Drucker oder die externe Batterie nicht. Andernfalls konnte die Batterie heif$
werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.
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O Lassen Sie die externe Batterie nicht mit Metallgegenstdnden wie Miinzen und Schliisseln in Berithrung
kommen. Beférdern oder lagern Sie die externe Batterie nicht zusammen mit Metallgegenstinden. Andernfalls
konnte die externe Batterie kurzgeschlossen werden. Infolgedessen kann die externe Batterie heif$ werden,
Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.

O Beriihren Sie nicht die externen Batteriepole.

QO Wenn es zu Uberhitzung, Verfirbung oder Verformung kommt, entfernen Sie die externe Batterie aus dem
Drucker und verwenden Sie sie nicht.

0 Schlieflen Sie die externe Batterie nicht an eine Steckdose oder eine Zigarettenanziinderbuchse im Auto an. Eine
hohe Spannung an der externen Batterie fithrt dazu, dass ein zu hoher Strom flief3t. Infolgedessen kann die
externe Batterie heif} werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.

(O Schliefen Sie die externe Batterie nicht kurz.
O Entfernen Sie nicht das Aufiengehduse der externen Batterie, um ihn vor Kurzschliissen zu schiitzen.

U Die Batterie nicht durchstechen, schlagen oder betreten. Wenn die externe Batterie beschddigt oder deformiert
ist, kann ein Kurzschluss entstehen. Infolgedessen kann die externe Batterie heifl werden, Rauch abgeben,
bersten oder Feuer fangen.

O Stecken Sie keine Gegenstinde in Offnungen, da sie gefihrliche Spannungspunkte oder
Kurzschlusskomponenten berithren konnten.

0 Loéten Sie keine Gegenstinde direkt an die externe Batterie. Andernfalls kdnnte der Isolator schmelzen, oder die
Gasentliiftung oder die Sicherheitsfunktion konnten beschadigt werden. Infolgedessen kann die externe Batterie
heify werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.

(J Wenn eine externe Batterie verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

U Zerlegen oder modifizieren Sie die externe Batterie nicht. Um Unfille zu vermeiden, ist die externe Batterie mit
einer Sicherheitsfunktion und einer Schutzschaltung ausgestattet. Wenn die Sicherheitsfunktion oder die
Schutzschaltung beschédigt ist, kann die externe Batterie heifl werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer
fangen.

J Verwenden Sie den Drucker oder die externe Batterie nicht, wenn sie auslduft oder in irgendeiner Weise
beschidigt ist. Andernfalls konnte die Batterie heify werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.

0 Wenn Fliissigkeit aus dem Drucker oder einer externen Batterie austritt (oder wenn der Drucker oder die
externe Batterie einen schlechten Geruch abgibt), bewegen Sie den Drucker oder die externe Batterie sofort von
brennbaren Gegenstinden weg. Andernfalls kdnnen Elektrolyte, die aus der Batterie austreten, heif$ werden,
Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.

U Wenn Sdure der externen Batterie in Thre Augen gelangt, spiilen Sie Ihre Augen sofort griindlich mit frischem
Wasser aus, ohne sie zu reiben. Anschlieflend sofort einen Arzt aufsuchen. Andernfalls kann es zu dauerhaften
Augenschidden kommen.

(0 Wenn externe Batteriesaure auf die Haut gelangt, spiilen Sie die betroftene Stelle sofort griindlich mit Wasser ab.
Anschlieflend sofort einen Arzt aufsuchen.

(J Verwenden Sie nur das Netzteilmodell A461H, um die Batterie aufzuladen und den Drucker zu betreiben.

(O Laden oder verwenden Sie den Drucker oder die externe Batterie nicht mit anderen Geréten als dem
angegebenen Produkt. Andernfalls kénnen die Leistung und Lebensdauer der Batterie beeintrichtigt werden.
Dariiber hinaus kann die Batterie oder das Gerit beschiddigt werden und einen abnormen Stromfluss
verursachen. Infolgedessen kann die Batterie heif8 werden, Rauch abgeben, brechen, Feuer fangen oder
explodieren.

J Verwenden Sie das angegebene Ladegerit und beachten Sie die Ladeanforderungen. Andernfalls konnte der
Drucker oder die externe Batterie heify werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.

(O Laden Sie den Drucker oder die externe Batterie nicht in der Néhe einer offenen Flamme oder an sehr heiflen
Orten. Wenn die Schutzschaltung in der Batterie aktiviert ist, konnen Sie die Batterie nicht aufladen. Wenn die
Schutzschaltung beschadigt ist, kann die Batterie heif8 werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.
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(J Wenn der Drucker oder die externe Batterie nicht innerhalb der angegebenen Zeit vollstindig geladen ist,
beenden Sie den Ladevorgang. Andernfalls konnte der Drucker oder die externe Batterie heify werden, Rauch
abgeben, bersten oder Feuer fangen.

O Der externe Batterie hat eine Polaritdt. Schliefien Sie die externe Batterie nicht gewaltsam an das Ladegerit oder
das Produkt an, auch wenn sich die externe Batterie schwer anbringen ldsst. Achten Sie beim Anschluss der
externen Batterie auf deren Polaritét. Vertauschen Sie nicht die Polaritit der externen Batterieanschliisse
(Klemmen). Wenn die externe Batterie wihrend des Ladevorgangs falsch angeschlossen ist, wird die externe
Batterie mit falscher Polung geladen und es kann zu einer anormalen chemischen Reaktion in der externen
Batterie kommen. Infolgedessen kann die externe Batterie heify werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer
fangen.

O Vertauschen Sie nicht die Polaritit der externen Batterieanschliisse (Klemmen). Wenn die externe Batterie
wihrend des Ladevorgangs falsch angeschlossen ist, wird die externe Batterie mit falscher Polung geladen und
es kann zu einer anormalen chemischen Reaktion in der externen Batterie kommen. Wenn die externe Batterie
wihrend der Entladung falsch angeschlossen wird, kann ein zu hoher Strom fliefen. Infolgedessen kann die
externe Batterie heifd werden, Rauch abgeben, bersten oder Feuer fangen.

Hinweise und Warnungen zum Drucker

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um eine Beschddigung des Druckers oder Thres Eigentums zu
vermeiden. Achten Sie darauf, dieses Handbuch fiir den spéteren Gebrauch aufzuheben.

Ratschlage und Warnhinweise zur Einrichtung/Verwendung des
Druckers

O Die Ventilationsschlitze und Offnungen am Drucker diirfen nicht blockiert oder zugedeckt werden.

U Es darf keine Steckdose benutzt werden, an der bereits Geréte wie Fotokopierer oder Ventilatoren angeschlossen
sind, die regelmaflig ein- und ausgeschaltet werden.

(J Schlief3en Sie den Drucker nicht an schaltbare oder timergesteuerte Steckdosen an.

J Benutzen Sie das Computersystem nicht in der Néhe potenzieller elektromagnetischer Storfelder, wie z. B.
Lautsprecher oder Basisstationen schnurloser Telefone.

[ Verlegen Sie die Netzkabel so, dass sie gegen Abrieb, Beschddigungen, Durchscheuern, Verformung und
Knicken geschiitzt sind. Stellen Sie keine Gegenstidnde auf die Netzkabel und ordnen Sie die Netzkabel und
Netzadapter so an, dass niemand darauf tritt oder dariiber fihrt. Achten Sie besonders darauf, dass alle
Netzkabel an den Enden und an den Ein- und Ausgiangen des Adapters gerade sind.

(J Wenn Sie den Drucker tiber ein Verldngerungskabel anschlieflen, achten Sie darauf, dass die
Gesamtstromaufnahme aller am Verlangerungskabel angeschlossenen Gerite die zuldssige Strombelastbarkeit
des Verliangerungskabels nicht tiberschreitet. Stellen Sie aulerdem sicher, dass die Gesamtstromstirke aller an
der Netzsteckdose angeschlossenen Gerite die zuldssige Stromstérke dieser Steckdose nicht tiberschreitet.

J Bei Einsatz des Netzadapters in Deutschland ist Folgendes zu beachten: Bei Anschluss des Gerits an die
Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die Gebaudeinstallation mit einer 10-A- oder 16-A-Sicherung
abgesichert ist, damit ein addquater Kurzschluss- und Uberstromschutz gewihrleistet ist.

(O Wenn Sie diesen Drucker mit einem Kabel an einen Computer oder ein anderes Gerit anschlieflen, achten Sie
auf die richtige Ausrichtung der Steckverbinder. Jeder Steckverbinder kann nur auf eine Weise eingesteckt
werden. Wenn ein Steckverbinder falsch ausgerichtet eingesteckt wird, konnen beide Gerite, die iiber das Kabel
verbunden sind, beschidigt werden.

0 Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Flache, die an allen Seiten iiber seine Grundfldche hinausragt.
Der Drucker funktioniert nicht ordnungsgemaf3, wenn er schrag aufgestellt ist.
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O Platzieren Sie den Drucker beim Transport oder bei der Lagerung wie in der Abbildung gezeigt.

AN

[ Lassen Sie geniigend Platz vor dem Drucker frei, damit das Papier ungehindert ausgegeben werden kann.

J Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker starken Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt ist. Halten Sie den Drucker und den Netzadapter auch vor direkter Sonneneinstrahlung, starkem
Lichteinfall, Wasser und Warmequellen fern.

O Fithren Sie keine Gegenstinde durch die Schlitze im Gehduse des Druckers.
O Stecken Sie wihrend eines Druckvorgangs Thre Hand nicht in das Innere des Druckers.
(J Beriihren Sie nicht das weifle, flache Kabel im Inneren des Druckers.

0 Verwenden Sie im Geriteinneren oder in der Umgebung des Druckers keine Sprays, die entziindliche Gase
enthalten. Dies konnte ein Feuer verursachen.

J Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand. Andernfalls kénnte der Drucker beschadigt werden.
0 Schalten Sie den Drucker stets mit der Taste () aus. Erst wenn die Anzeige O erloschen ist, darf der
Netzstecker gezogen oder der Drucker ausgeschaltet werden.

U Vergewissern Sie sich vor dem Transport des Druckers, dass sich der Druckkopf in der Grundposition (rechts
auflen) befindet und dass die Tintenpatronen richtig eingesetzt sind.

J Wenn Sie den Drucker lingere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose.

Ratschldage und Warnhinweise zur Verwendung des Druckers mit
einer drahtlosen Verbindung

O Funkwellen von diesem Drucker konnen den Betrieb medizinischer elektronischer Gerite beeintrachtigen und
eine Storung derselben hervorrufen. Wenn Sie den Drucker in medizinischen Einrichtungen oder in der Néhe
medizinischer Ausriistung verwenden, halten Sie sich an die Anweisungen der medizinischen Einrichtung und
befolgen alle Warnhinweise und Anweisungen an der medizinischen Ausriistung.

J Funkwellen von diesem Drucker konnen den Betrieb automatisch gesteuerter Gerite wie etwa automatischer
Tiiren oder Brandmelder beeintrachtigen und Unfille aufgrund von Storungen verursachen. Wenn Sie diesen
Drucker in der Ndhe automatisch gesteuerter Gerite verwenden, befolgen Sie alle Warnhinweise und
Anweisungen an diesen Geréten.

1 Folgen Sie bei der Verwendung dieses Druckers in einem Flugzeug den Anweisungen des Flugpersonals.
Schalten Sie den Drucker beim Starten und Landen geméf3 den Durchsagen des Flugpersonals aus.
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Hinweise und Warnungen zum Verwenden der LCD-Anzeige

U Die LCD-Anzeige kann ein paar kleine helle oder dunkle Punkte enthalten und aufgrund ihrer Eigenschaften
ungleichmiflig hell sein. Dies ist normal. Es handelt sich dabei nicht um eine Beschddigung.

J Reinigen Sie die LCD-Anzeige nur mit einem trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie keine fliissigen oder
chemischen Reiniger.

U Die Auflenabdeckung des LCD-Bildschirms konnte bei Gewalteinwirkung wie z. B. einem Stof brechen.
Wenden Sie sich an Thren Héndler, wenn die Oberfliche des Bildschirms gesprungen oder gerissen ist.
Beriihren Sie etwaige zerbrochene Teile nicht und versuchen Sie auch nicht, diese zu entfernen.

Entsorgen europaischer Druckermodelle

Im Drucker ist eine Batterie enthalten.

Das auf Threm Produkt befindliche Etikett mit der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass dieses Produkt und
die eingebauten Batterien nicht iiber den normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen. Um mégliche Schéden fiir
die Umwelt oder die menschliche Gesundheit zu vermeiden, trennen Sie bitte dieses Produkt und seine Batterien
von anderen Abfallwegen, um sicherzustellen, dass es auf umweltfreundliche Weise recycelt werden kann. Fiir
weitere Informationen iiber die verfiigbaren Riicknahmestellen wenden Sie sich bitte an Thre Gemeindeverwaltung
oder an den Hiandler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Die Verwendung der chemischen Symbole Pb, Cd
oder Hg zeigt an, ob diese Metalle in der Batterie verwendet werden.

Diese Informationen gelten nur fiir Kunden in der Européischen Union geméf3 der Richtlinie 2006/66/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 6. September 2006 tiber Batterien und Akkumulatoren sowie
Altbatterien und Altakkumulatoren und zur Aufhebung der Richtlinie 91/157/EWG und der Rechtsvorschriften zu
ihrer Umsetzung und Umsetzung in die verschiedenen nationalen Rechtsordnungen sowie fiir Kunden in Landern
in Europa, dem Nahen Osten und Afrika (EMEA), in denen sie gleichwertige Vorschriften umgesetzt haben.

Fiir andere Lander wenden Sie sich bitte an Thre lokale Behorde, um die Moglichkeit des Recyclings Thres Produkts
zu priifen.

Hinweise zum Administratorkennwort

Dieser Drucker ermdglicht Thnen die Einrichtung eines Administratorkennwortes, um unautorisierten Zugriff
oder Anderungen an den Gerite- und Netzwerkeinstellungen auf dem Produkt bei Verbindung mit einem
Netzwerk zu verhindern.

Standardwert des Administratorkennwortes

Der Standardwert des Administratorkennwortes ist auf das Typenschild am Produkt selbst aufgedruckt (wie
nachstehend dargestellt). Die Position, an der das Typenschild angebracht ist, hingt vom Produkt ab, bspw. an der
Seite, an der die Abdeckung gedffnet wird, an der Riickseite oder an der Unterseite.
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Die folgende Abbildung zeigt beispielhaft die Anbringung des Typenschilds an der Seite des Druckers, an der die
Abdeckung gedfinet wird.

ISERIAL No. X3B8153559 |

[@ Passworo asizzor g || |[smiat wo. InmimmII |

Wenn Typenschild (1) und (2) angebracht sind, ist der neben PASSWORD notierte Wert am Typenschild in (1) der
Standardwert. In diesem Beispiel lautet der Standardwert 03212791.

Wenn nur Typenschild (2) angebracht ist, ist die auf das Typenschild in (2) gedruckte Seriennummer der
Standardwert. In diesem Beispiel lautet der Standardwert X3B8153559.

Administratorkennwort wurde nicht eingerichtet

Stellen Sie am Kennworteingabebildschirm, der bei Zugriff auf Web Config angezeigt wird, ein Kennwort ein.

Zugehorige Informationen

=, Ausfithren von Web Config in einem Webbrowser* auf Seite 119

Andern des Administratorkennworts

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir die Anderung des Anfangskennwortes.

Es kann iiber Web Config und Epson Device Admin geindert werden. Legen Sie bei Anderung des Kennwortes ein
Kennwort mit mindestens 8 alphanumerischen Ein-Byte-Zeichen und Symbolen fest.

Zugehorige Informationen

=, Ausfithren von Web Config in einem Webbrowser* auf Seite 119

Vorgange, die die Eingabe eines Administratorkennworts
voraussetzen

Wenn Sie bei Durchfiihrung von folgenden Vorginge aufgefordert werden, ein Administratorkennwort
einzugeben, geben Sie das fiir den Drucker festgelegte Administratorkennwort ein.

U Aktualisierung der Drucker-Firmware auf einem Computer oder Smartgert

U Anmeldung bei den erweiterten Einstellungen von Web Config

O Einrichtung einer Anwendung die Druckereinstellungen dndern kann.
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Initialisierung des Administratorkennworts

Sie konnen das Administratorkennwort {iber Administratoreinstellungen durch Initialisierung der
Netzwerkeinstellungen auf die Standardeinstellungen zuriicksetzen.

Zugehorige Informationen

= Wiederherstellen der Netzwerkeinstellungen im Bedienfeld* auf Seite 59

Schutz lhrer privaten Daten

Wenn Sie den Drucker an eine andere Person abgeben oder entsorgen, 16schen Sie alle persénlichen Daten im
Arbeitsspeicher des Druckers, indem Sie auf dem Bedienfeld Menii > Standard wiederherst. > Alle Einstellungen
wihlen.
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Tipps flir einen intelligenten Gebrauch

Tipps: Drucken mit dem Epson-Basistreiber (Windows)

Mit dem Epson-Basistreiber konnen Sie tiberall miihelos drucken - im Biiro oder unterwegs. Auch wenn der
Treiber dieses Druckers nicht auf IThrem PC installiert ist oder Sie keinen Internetzugang haben, um ihn
herunterzuladen, kénnen Sie den Basistreiber vom Drucker selbst installieren. Dazu miissen Sie nur Ihren
Computer iiber das Micro-USB-Kabel mit dem Drucker verbinden.

Zugehorige Informationen

= Verwendung des Epson-Basistreibers (nur bei Windows)“ auf Seite 66

Tipps: Aufladen der eingebauten Batterie

Sie konnen den Drucker durch das Anschlieflen des Netzteils betreiben, der Drucker arbeitet jedoch auch mit
einer eingebauten Batterie. Sie konnen die Batterie aufladen, indem Sie das Netzteil an den Drucker anschlieflen
oder das Mikro-USB-Kabel verwenden.

Zugehorige Informationen

= ,Aufladen der eingebauten Batterie“ auf Seite 91

Tipps: Vom Smartphone oder Tablet drucken

Epson iPrintist eine Anwendung, mit der Sie Fotos, Dokumente und Webseiten von Smartphones, Tablet-PCs und
dhnlichen Geriten drucken konnen. Eine Funktion von Epson iPrint namens ,,Camera Capture ermoglicht es
Thnen, ein Dokument oder ein Textbild mit der Kamera Thres Gerats aufzunehmen und es zu drucken; dabei
werden Verzerrungen und Trapezfehler im Bild korrigiert. Einzelheiten finden Sie auf der folgenden Website.
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http://ipr.to

Zugehorige Informationen

=, Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und dhnlichen Geriten® auf Seite 86

Tipps: Anpassen von Dichte oder Farbe

Am Bedienfeld des Druckers konnen Sie Dichte und Farbe anpassen.

ABC | | ABC

= = =

Zugehorige Informationen

= Menii“ auf Seite 26

Tipps: Auf die Umgebung achten

J Wenn Sie den Drucker an Orten verwenden, an denen der Gebrauch elektronischer Gerdte Einschrankungen
unterliegt, wie etwa in Krankenhdusern, deaktivieren Sie bitte die WLAN-Einstellung am Bedienfeld.
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1 An ruhigen Orten wie Bibliotheken oder Grofiraumbiiros sollten Sie den Ruhemodus aktivieren. Der Drucker
verringert die Betriebsgerdusche, indem er seine Betriebsgeschwindigkeit reduziert.

Zugehorige Informationen

= Menii“ auf Seite 26

Tipps: Den Drucker lagern

Wenn Sie den Drucker nicht benutzen, konnen Sie ihn mit dem silbernen Verschluss nach oben aufstellen.
Schiitzen Sie den Drucker vor direktem Sonnenlicht und bewahren Sie ihn an einem kithlen, trockenen Ort auf.
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Druckergrundlagen

Bezeichnungen und Funktionen der Teile

C o=
‘/

/

|
0o ©

(1] Druckerabdeckung

Dient als Auflage fiir das eingelegte Papier.

Halten Sie diese Abdeckung geschlossen, wahrend der
Drucker nicht in Gebrauch ist, um zu verhindern, dass
Fremdkorper in den Drucker gelangen.

Bedienfeld

®

Hiermit kdnnen Sie den Drucker bedienen.

(3] Batterie-Ladeleuchte

Schaltet sich ein, wenn die Batterie geladen wird, und
aus, wenn die Batterie aufgeladen ist.

Blinkt, wenn der Drucker die Batterie nicht laden kann,
weil die Temperatur zu niedrig (weniger als 5 °C) oder
zu hoch (mehr als 40 °C) ist. Laden Sie die Batterie in
einem Bereich von 10 bis 35 °C (50 bis 95 °F) auf.

(4) Betriebsleuchte

Leuchtet, wenn der Drucker eingeschaltet ist.

Blinkt, wenn der Drucker in Betrieb ist oder Daten
verarbeitet.

(5) Ausgabefach

Wirft das gedruckte Papier aus.

(6] Kantenfiihrung

Sorgt dafiir, dass das Papier gerade in den Drucker
eingezogen wird. An die Papierkante heranschieben.

(7] Papiereinzug hinten

Enthalt Papier.

Micro-USB-Anschluss

©

Anschluss fur ein Mikro-USB-Kabel.

(9] Netzeingang

Zum Anschluss des Netzadapters.
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(1) Sicherheitskabelanschluss

Zum Einsetzen eines Sicherheitsschlosses als
Diebstahlschutz.

(2] Hintere Abdeckung

Entfernen Sie diese beim Einsetzen der optionalen
externen Batterie.

(3] Wartungskastenabdeckung

Beim Austauschen des Wartungskastens 6ffnen.

(4] Eingebaute Batterie

Ermdglicht den Betrieb des Druckers ohne Anschluss
des Netzteils. Dieses Teil darf nicht vom Benutzer
ausgetauscht werden.

(1) Innenabdeckung

Offnen Sie diese Abdeckung, wenn Sie Tintenpatronen
ersetzen oder gestautes Papier im Drucker entfernen.

(2] Tintenpatronenhalter

Setzen Sie die Tintenpatronen dort ein. Tinte wird an
der Unterseite aus den Druckkopfdiisen abgegeben.
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Bedienfeld

Tasten

(1) (2 ©
|
Al

|
[ < Jo] +| (2]

G

(1] | /d) Dient zum Ein- bzw. Ausschalten des Druckers.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Betriebsanzeige aus ist.

2 <4 AW,V 0K | Driicken Sie zur Auswahl von Meniis die Pfeiltasten 4, &, » und V. Driicken Sie OK, um die
Auswahl zu bestatigen oder die ausgewahlte Funktion auszuftihren.

(3] @ Bricht den aktuellen Vorgang ab oder ruft den vorhergehenden Bildschirm auf.

Zugehorige Informationen

= , Anleitung fiir den LCD-Bildschirm* auf Seite 24

Anleitung fiir den LCD-Bildschirm

Nach dem Einschalten des Druckers wird der Startbildschirm angezeigt. Zustandssymbole und die in den
Tintenpatronen verbleibende Tintenmenge werden auf dem Startbildschirm angezeigt.

(1] e ©

= Menu

»lMi-Fi Setup

oK Select Mode

(1] En] Zeigt die Druckdichte an, die unter Einstel.Nor.pap.dict. ausgewahlt wurde.
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(2] Symbole fiir den Netzwerkstatus werden angezeigt.

Zeigt an, dass kein drahtloses (WLAN-) Netzwerk verfiigbar ist oder dass der
Drucker eine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk herstellt.

Zeigt an, dass ein Problem mit der Drahtlosnetzwerkverbindung (WLAN) des
Druckers aufgetreten ist, oder dass der Drucker nach einem WLAN-Netzwerk
sucht.

Zeigt an, dass der Drucker mit einem Drahtlosnetzwerk (WLAN) verbunden ist.

Je mehr Balken vorhanden sind, desto starker ist die Verbindung.

Zeigt an, dass Wi-Fi-Direct nicht verfiigbar ist oder der Drucker gerade eine
Verbindung im Wi-Fi Direct-Modus aufbaut.

ui
I-
T

Zeigt an, dass der Drucker mit einem Netzwerk im Modus ,Einfacher AP”
verbunden ist.

(3) Symbole fiir den Batteriezustand

werden angezeigt.

Zeigt die verbleibende Ladung der eingebauten Batterie an.

Zeigt an, dass die eingebaute Batterie schwacher wird.

Zeigt an, dass die eingebaute Batterie zu heily oder zu kalt ist. Wahlen Sie Menii >
Akku aus, um den Zustand zu tberpriifen.

g B

Zeigt an, dass die eingebaute Batterie aufgeladen wird. Wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist, wechselt das Symbol und zeigt die verbleibende Ladung der
eingebauten Batterie an.

(4] Zeigt die ungefahren Stande der Tintenpatronen und des Wartungskastens an.

Zeigt die ungefahren Tintenstdande der Tintenpatronen an.

Zeigt die ungefahre Lebenserwartung des Wartungskastens.

Wird eingeschaltet, wenn die Tintenpatronen fast leer sind oder der
Wartungskasten beinahe voll ist.

Wird eingeschaltet, wenn die Tintenpatronen leer sind.

E@bﬁ"g@

Zeigt an, dass die Farbe mit der Funktion Farbanpassung angepasst wurde.

Eingeben von Zeichen

Um Zeichen und Symbole fiir Netzwerkeinstellungen vom Bedienfeld einzugeben, verwenden Sie die Tasten A,

v, 4, P und die Software-Tastatur auf dem LCD-Bildschirm. Driicken Sie die Taste AV, o oder », um ein
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Zeichen oder eine Funktionstaste auf der Tastatur zu wihlen, und driicken Sie dann die Taste OK. Wenn Sie mit
der Zeicheneingabe fertig sind, wihlen Sie OK und driicken Sie dann die Taste OK.

Funktionstasten Beschreibungen
<4 Bewegt den Cursor nach links oder rechts.
Al# Stellt den Zeichentyp um. Sie kdnnen alphanumerische Zeichen oder Symbole eingeben.
L Flgt ein Leerzeichen ein.
x Léscht das Zeichen links vom Cursor (Riickschritt).
OK Geben Sie die ausgewahlten Zeichen ein.

Meniuoptionen

Menu

Menii Einstellungen und Erlauterungen

Akku Prifen Sie die verbleibende Batterieladung. Driicken Sie die Tasten € und », um die Anzeige

zwischen der eingebauten Batterie und der optionalen externen Batterie zu wechseln. Driicken

Sie die Taste ¥, um Einstellungen fiir das Laden der Batterie vorzunehmen.

Akkueinstellungen USB-Stromvers. via PC Schlie3en Sie den Drucker tber ein
Mikro-USB-Kabel an den Computer an,
so dass Sie die eingebaute Batterie
iber den Computer aufladen kdnnen,
wenn der Drucker ausgeschaltet ist
oder sich im Ruhemodus befindet.
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Menii

Einstellungen und Erlauterungen

Wartung

Tintenpatrone
auswechseln

Ermdglicht den Austausch der Tintenpatrone.

Disentest

Druckt ein Muster, um zu lberprifen, ob die Druckkopfdiisen
verstopft sind.

Druckkopfreinigung

Reinigt verstopfte Diisen des Druckkopfs.

Druckkopf-Justage

Passt fiir eine hohere Druckqualitét die Ausrichtung des Druckkopfs
an.

Papierfiihrung reinigen

Verwenden Sie diese Funktion, um Papier zur Reinigung einzulegen,
wenn sich auf den inneren Walzen Tintenflecke befinden oder ein
Fehler beim Papiereinzug aufgetreten ist.

Einstel.Nor.pap.dict.

Erhoht die Druckdichte, wenn der Papiertyp auf Normalpapier eingestellt ist und die Qualitdt auf
Standard eingestellt ist. Dadurch verringert sich jedoch eventuell die Druckgeschwindigkeit.

Farbanpassung

Nehmen Sie beim Drucken feine Farbanpassungen vor. Wahlen Sie +1, um die Farben dunkler zu
machen, und -1, um die Farben heller zu machen.

Diese Einstellung wird zurlickgesetzt, wenn die Tintenpatrone entfernt wird.
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Menii

Einstellungen und Erlauterungen

Druckereinstellungen

Papierquelleneinstl.

Papiereinrichtung Wabhlen Sie das eingelegte
Papierformat und die Papiersorte in
Papiereinzug hinten.

Papiereinst.-Alarm Zeigt eine Fehlermeldung an, wenn das
Papierformat oder die Papiersorte
unter Papiereinrichtung nicht mit den
Druckeinstellungen Ubereinstimmt.

Papierkonfiguration Ruft automatisch den Bildschirm mit
den Papiereinstellungen auf, wenn
Papier eingelegt wird. Bei
Deaktivierung dieser Funktion ist
AirPrint nicht verfiigbar.

Ausschalttimer

Ext. Stromversorgung Sie kdnnen die Zeitdauer, bevor sich
das Energiesparsystem einschaltet,
Akku-Stromversor. anpassen. Eine Erhéhung dieser

Ausschaltzeitdauer wirkt sich auf die
Energieeffizienz des Geréts aus.
Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie
etwaige Anderungen vornehmen.

Lautlosmodus

Reduzieren der Gerduschentwicklung beim Drucken.

Dadurch verringert sich jedoch eventuell die Druckgeschwindigkeit.

Sprache/Language Wahlen Sie die Anzeigesprache aus.

Tastatur Andern des Tastatur-Layouts fiir den LCD-Bildschirm.

Schlaftimer Wahlen Sie die Zeitdauer aus, nach deren Ablauf der Drucker in den
Ruhemodus (Energiesparmodus) wechselt, wenn keine
Druckvorgange ausgefiihrt werden.
Der LCD-Bildschirm wird schwarz, wenn die festgelegte Zeitdauer
abgelaufen ist.

Sonstiges Druckertausch Wenn der Druckertreiber fiir diesen

Drucker bereits auf dem Computer
installiert ist, verhindert diese
Einstellung, dass er erneut installiert
wird, auch wenn ein anderer Drucker
mit demselben Produktnamen (ber ein
USB-Kabel angeschlossen ist. Diese
Einstellung wird beim nachsten
Neustart des Druckers aktiviert.

Netzwerk- einstellungen

Statusblatt drucken

Druckt die Netzwerkeinstellungen und den Verbindungsstatus.

Wi-Fi-Setup

Zeigt die gleichen Elemente an wie bei der Auswahl von Wi-Fi-Setup
auf dem Startbildschirm. Weitere Informationen bei der
Beschreibung von Wi-Fi-Setup.

Verbindungstest

Priift den Status der Netzwerkverbindung und druckt den
Prifbericht fuir die Netzwerkverbindung aus. Konsultieren Sie bei
Verbindungsproblemen den Prifbericht, um das Problem zu I6sen.
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Menii

Einstellungen und Erlauterungen

Epson Connect- Dienste

Google Cloud Print-
Dienste

https://www.epsonconnect.com/

Sie konnen den Epson Connect- oder Google Cloud Print-Dienst unterbrechen bzw. fortsetzen
oder die Nutzung der Dienste abbrechen (Standardeinstellungen wiederherstellen).

Weitere Informationen finden Sie auf der Epson Connect-Portal-Website.

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

WEF-110-Basistreiber

Installiert den im Drucker integrierten Epson-Basistreiber auf dem Computer.

Standard wiederherst.

Setzt die ausgewahlten Einstellungen auf ihre Standardwerte zurtick.

Wi-Fi-Setup

Menii Einstellungen und Erlauterungen
Wi-Fi-Signal Wenn das WLAN-Signal gestoppt wurde, wird Wi-Fi-Signal senden angezeigt.
stoppen

Wi-Fi (Empfohlen)

Wi-Fi-Setup-
Assistent

Sie konnen nach einem WLAN-Netzwerk suchen. Als Alternative konnen Sie ein
WLAN-Netzwerk einrichten, indem Sie die ndtigen Informationen im
Druckerbedienfeld eingeben, um sich mit einem Wireless-Router zu verbinden.
Fir die Einrichtung mit dieser Methode benétigen Sie die SSID und das
Kennwort fiir einen Wireless-Router.

Tasteneinrichtung
(WPS)

Ein Wi-Fi-Netzwerk kann durch Driicken einer Taste am Wireless-Router
automatisch eingerichtet werden. Sie kdnnen diese Methode verwenden,
wenn der Wireless Router mit WPS (Wi-Fi Protected Setup) kompatibel ist oder
wenn die aktuelle Wi-Fi-Verbindung durch Driicken einer Taste am Wireless
Router hergestellt wurde.

Sonstiges

PIN-Code (WPS)

Mit einem PIN-Code kdnnen Sie die Verbindung zu
einem Wireless-Router automatisch herstellen. Dieses
Verfahren ist fir die Einrichtung anwendbar, wenn der
Wireless-Router WPS-fahig (Wi-Fi, geschiitzte
Einrichtung) ist.

Auto-Wi-Fi-Verb.

Verwenden Sie die Netzwerkeinstellungen des
Computers, um drahtlos mit dem Drucker zu
kommunizieren und das Netzwerk einzurichten. Diese
Einrichtungsmethode erfordert, dass der
Personalcomputer und der WLAN-Router (Access Point)
tiber WLAN verbunden sind.

Wi-Fi deaktivieren

Sie kdnnen moglicherweise Netzwerkprobleme 16sen,
indem Sie die Wi-Fi-Einstellungen deaktivieren oder
erneut vornehmen.
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Menii Einstellungen und Erlauterungen
Wi-Fi Direct i0S Diese Methode ermdglicht die direkte Verbindung des Druckers mit einem

iPhone, iPad oder iPod touch ohne Wireless-Router.

Android Diese Methode ermdglicht die direkte Druckerverbindung mit Ihrem Android-
Gerédt ohne Wireless-Router.

Andere OS-Gerdte Verwenden Sie diese Methode, wenn Sie keine Verbindung Uber iOS herstellen
kénnen, wenn der Drucker auf einigen Android-Geraten nicht angezeigt wird,
oder wenn Sie sich von lhrem Computer aus verbinden.

Modifizieren Ermdoglicht es lhnen, den Netzwerknamen und das Passwort, den
Frequenzbereich zu dndern, Wi-Fi Direct zu deaktivieren und die
Standardeinstellungen wiederherzustellen.
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Bewegen und Transport des Druckers

g Wichtig:
U Starke StofSe konnen den Drucker beschddigen.

U Lassen Sie die Tintenpatronen installiert. Durch das Entfernen der Tintenpatronen kann der Druckkopf
austrocknen, sodass der Drucker moglicherweise nicht mehr einwandfrei drucken kann.

U Entfernen Sie nicht die Wartungsbox, da sonst Tinte auslaufen kann.

U Den Drucker nicht im direkten Sonnenlicht, in der Nihe von Heizungen, in Autoinnenrdumen oder an sonstigen
Orten stehen lassen, an denen er hohen Temperaturen ausgesetzt ist. Der Drucker konnte sich sonst deformieren
oder Tinte konnte auslaufen.

Hinweis:
Falls die Druckqualitit beim néchsten Druck abgenommen hat, reinigen Sie den Druckkopf und richten Sie ihn aus.

Bewegen in Innenraumen oder im Freien

Wichtig:

Wir empfehlen, den Drucker auf Fliigen als Handgepdck mitzunehmen. Kontaktieren Sie Ihre Fluggesellschaft, um
sich zu vergewissern, dass Sie das Gerit ins Flugzeug mitnehmen konnen. Abhdngig von der Abfertigung am
Flughafen kénnte der Drucker beschidigt werden oder Tinte aufgrund starker Stife austreten.

(J Schalten Sie den Drucker aus und stellen Sie sicher, dass Betriebsleuchte und LCD-Bildschirm erloschen sind.
0 Stecken Sie den Netzadapter und das USB-Kabel ab.
O Schlielen Sie die Druckerabdeckung, um den Drucker zu transportieren.

U Legen Sie keine Gegenstande auf den Drucker.

Transport

Bereiten Sie den Drucker fiir den Transport vor. Packen Sie ihn mit den Schutzmaterialien in den Karton ein und
transportieren Sie ihn dann.

g Wichtig:

Platzieren Sie den Drucker beim Transport wie in der Abbildung gezeigt.

P
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Zugehorige Informationen

=» »Bezeichnungen und Funktionen der Teile auf Seite 22
® , Priifen und Reinigen des Druckkopfes® auf Seite 115
= , Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 117
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Netzwerkeinstellungen

Moglichkeiten zur Netzwerkverbindung

Folgende Verbindungsmoglichkeiten stehen zur Verfiigung.

Wi-Fi-Verbindung
Verbinden Sie Drucker und Computer oder Smartgerat mit dem Drahtlos-Router. Dies ist die typische

Verbindungsmethode fiir Heim- oder Biironetzwerke, in denen Computer tiber Wi-Fi und den Drahtlos-Router
verbunden sind.

(@D),

D
O —
= P l- EPSON J

) ) =

Zugehorige Informationen

= , Verbinden mit einem Computer auf Seite 34
= Verbinden mit einem Smart-Gerat® auf Seite 35

=, Konfigurieren von WLAN-Einstellungen am Drucker® auf Seite 45

Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Verbindung

Verwenden Sie diese Methode, wenn Sie zu Hause oder im Biiro kein Wi-Fi einsetzen, oder wenn Sie den Drucker
direkt mit dem Computer ode Smart-Gerit verbinden mochten. In diesem Modus agiert der Drucker als Drahtlos-
Router und Sie konnen die Gerate mit dem Drucker verbinden, ohne einen Standard-Drahtlos-Router einsetzen zu
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miissen. Es konnen bis zu acht Gerite verbunden werden. Jedoch kdnnen Smartgerite, die direkt mit dem Drucker
verbunden sind, nicht {iber den Drucker miteinander kommunizieren.

/ﬁ/—
l e EPSON J
|
N

—~ —~
—~ —~

Der Drucker kann iiber Wi-Fi und Wi-Fi Direct (Einfacher AP) gleichzeitig verbunden werden. Wenn Sie jedoch
in Wi-Fi Direct (Einfacher AP) eine Netzwerkverbindung starten, wenn der Drucker tiber Wi-Fi verbunden ist,
wird die Wi-Fi-Verbindung voriibergehend getrennt.

Zugehorige Informationen

=  Verbinden mit einem iPhone, iPad oder iPod touch iiber Wi-Fi Direct® auf Seite 36
® Verbinden mit Android-Geriten tiber Wi-Fi Direct auf Seite 39

= , Verbindung zu anderen Geriten als iOS und Android mit Wi-Fi Direct” auf Seite 41

Verbinden mit einem Computer

Wir empfehlen, fiir das Verbinden des Druckers mit dem Computer das Installationsprogramm zu verwenden. Sie
konnen das Installationsprogramm mit einer der folgenden Methoden ausfiihren.

O Einrichtung tiber die Website

Rufen Sie die folgende Webseite auf und geben Sie dann den Produktnamen ein. Rufen Sie Setup auf, und
beginnen Sie dann die Einrichtung.

http://epson.sn

U Einrichtung mithilfe der Software-Disc (nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und fiir
Benutzer, deren Windows-Computer mit Disc-Laufwerken ausgestattet sind.)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein und folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm.
Auswahlen der Verbindungsmethode

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, bis der folgende Bildschirm angezeigt wird, und wihlen Sie dann eine
Verbindungsmethode fiir die Verbindung zwischen Drucker und Computer aus.
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Wihlen Sie den Verbindungstyp aus und klicken Sie auf Weiter.

O st v T .
Select Your Conneclion Method

Lot g Tuped

F— B Coannstl vl winkless mlbinai [Wi-Fi)
= [ 1 =m

Sebp® Chreiey

- Connect va UISHE cabla
ossen i e =2

Crarn Fametom
Fumnih SrlTrab o

0 Yol cin cofrescl e P g Sofmgeler vin wereesss LA - F

Abemnood contouration

Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Verbinden mit einem Smart-Gerat

Verbinden mit einem Smart-Gerat iiber einen Wireless-Router

Sie konnen den Drucker iiber ein Smart-Gerit verwenden, wenn Sie den Drucker mit dem gleichen Wi-Fi-
Netzwerk (SSID) wie das Smart-Gerit verbinden. Um den Drucker iiber ein Smart-Gerit zu verwenden, nehmen
Sie die Einrichtung tiber folgende Webseite vor. Greifen Sie iiber das Smart-Gerit auf die Website zu, mit dem Sie
den Drucker verwenden mochten.

http://epson.sn > Setup

Hinweis:
U Wenn Sie einen Computer und ein Smart-Gerit zur gleichen Zeit mit dem Drucker verbinden mdchten, empfehlen wir,
zuerst die Verbindung zum Computer tiber das Installationsprogramm herzustellen.

U Wenn Sie eine Verbindung zu einem WLAN-fihigen Smartphone herstellen méchten, geben Sie die SSID und das
Passwort des Smartphones auf dem Drucker ein.

Zugehorige Informationen
= ,Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Eingabe der SSID und des Kennworts* auf Seite 45

= Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und dhnlichen Geriten“ auf Seite 86
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Verbinden mit einem iPhone, iPad oder iPod touch iiber Wi-Fi Direct

Diese Methode ermoglicht die direkte Verbindung des Druckers mit einem iPhone, iPad oder iPod touch ohne
Wireless-Router. Die folgenden Bedingungen miissen erfiillt sein, um eine Verbindung mithilfe dieser Methode
herzustellen. Erfiillt Ihre Umgebung diese Bedingungen nicht, ist die Verbindung auch durch die Auswahl von
Andere OS-Gerite moglich. Informationen zum Herstellen einer Verbindung finden Sie unten im Abschnitt
»Zugehorige Informationen®

0 iOS 11 oder neuer
1 Verwenden der Standard-Kamera-App zum Scannen des QR-Codes

O Epson iPrint Version 7.0 oder neuer

Epson iPrint wird zum Drucken von einem Smart-Gerit verwendet. Installieren Sie Epson iPrint zuvor auf dem
Smart-Gerit.

Hinweis:

Sie miissen diese Einstellungen nur einmal fiir den Drucker und das Smart-Geridt vornehmen, das Sie verbinden mochten.
Sofern Sie Wi-Fi Direct nicht deaktivieren oder die Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen, miissen Sie diese Einstellungen
nicht erneut vornehmen.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup im Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

2. Wihlen Sie Wi-Fi Direct.
3. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.
4. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.

5. Wihlen Sie iOS.
L=e Wi-F Direct
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Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.
Der QR-Code wird auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt.

[4]0ther Meth
Procead

Starten Sie auf Threm iPhone, iPad oder iPod touch die Standard-Kamera-App und scannen Sie dann im
Modus ,,FOTO* den QR-Code, der auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt wird.

Verwenden Sie die Kamera-App fiir iOS 11 oder neuer. Die Verbindung zum Drucker mit der Kamera-App ist
bei iOS 10 oder alter nicht moglich. Auch ist die Verbindung mit einer App zum Scannen von QR-Codes nicht

moglich. Wenn Sie keine Verbindung herstellen kénnen, driicken Sie die Taste . Informationen zum
Herstellen einer Verbindung finden Sie unten im Abschnitt ,,Zugehorige Informationen®

Tippen Sie auf die Meldung, die auf dem Bildschirm des iPhone, iPad oder iPod touch angezeigt wird.
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9. Tippen Sie auf Verbinden.

Join Wi-Fi Metwork
"D HREC T - i ——
WF e Sories™?

10. Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste OK.

11. Starten Sie auf dem iPhone, iPad oder iPod touch die Druck-App von Epson.
Beispiele fiir Druck-Apps von Epson

EPSON EPSON

Epson iPrint  Epson Creative
Print

12. Tippen Sie im Bildschirm der Druck-App von Epson auf Drucker ist nicht ausgewihlt.

13. Wiahlen Sie den Drucker, mit dem Sie sich verbinden mochten.

& Back Select Printer

ﬁ Manual [P |-§_‘ Remaote

Prift Lo & letal printer on theé cufnént Wi-
Fi niafyanrk

Searching for prnbers

A Seres
EFSORE i i ] il
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Beziehen Sie sich auf die auf dem Druckerbedienfeld angezeigten Informationen, um den Drucker
auszuwdahlen.

Uze Wi-Fi Direct

Model Mame:

PH-

14. Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste OK.

Wibhlen Sie bei Smart-Geriaten, die zuvor bereits einmal mit dem Drucker verbunden wurden, den Netzwerknamen
(SSID) auf dem Wi-Fi-Bildschirm des Smart-Gerits, um die Verbindung erneut herzustellen.

Zugehorige Informationen

= , Verbindung zu anderen Geriten als iOS und Android mit Wi-Fi Direct“ auf Seite 41

=, Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und dhnlichen Geriten® auf Seite 86

Verbinden mit Android-Geraten liber Wi-Fi Direct

Diese Methode erméglicht die direkte Druckerverbindung mit einem Android-Gerit ohne Drahtlos-Router. Die
folgenden Bedingungen miissen erfiillt sein, um diese Funktion zu verwenden.

O Android 4.4 oder hoher
0 Epson iPrint Version 7.0 oder héher

Epson iPrint wird zum Drucken von einem Smart-Gerit aus verwendet. Installieren Sie Epson iPrint im Voraus
auf dem Smart-Gerit.

Hinweis:

Sie miissen diese Einstellungen fiir den Drucker und das Smart-Gerdt, die Sie verbinden mdchten, nur einmal vornehmen.
Sofern Sie Wi-Fi Direct nicht deaktivieren oder die Netzwerkeinstellungen auf ihre Standardwerte zuriicksetzen, miissen Sie
diese Einstellungen nicht noch einmal vornehmen.
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1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A W 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

2. Widhlen Sie Wi-Fi Direct.
3. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.
4. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.

5. Wahlen Sie Android.

Lze Wi-Fi Direct

6. Starten Sie auf dem Smart-Gerét Epson iPrint.

-
-E-

EPSON

7. Tippen Sie auf dem Bildschirm Epson iPrint auf Drucker ist nicht ausgewihlt..
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8. Wihlen Sie den Drucker, mit dem Sie eine Verbindung herstellen méchten.

& Back Select Printer

Senes
EFSOM

Lesen Sie die auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigten Informationen, um den Drucker auszuwahlen.

Uze Wi-Fi Direct

Model Mame:

PH-

Fietion

Hinweis:

Je nach Android-Gerdit werden Drucker moglicherweise nicht angezeigt. Wenn Drucker nicht angezeigt werden, stellen
Sie eine Verbindung durch Auswahl von Andere OS-Geriite her. Informationen zum Verbinden finden Sie unten im
Abschnitt ,Zugehorige Informationen”.

9. Wenn der Bestatigungsbildschirm fiir die Gerateverbindung angezeigt wird, wihlen Sie Zulas..

10. Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers auf die Taste OK.

Wiahlen Sie bei Smart-Geriten, die bereits einmal mit dem Drucker verbunden waren, den Netzwerknamen (SSID)
auf dem Wi-Fi-Bildschirm des Smart-Gerits aus, um erneut eine Verbindung herzustellen.

Zugehorige Informationen

=, Verbindung zu anderen Geriten als iOS und Android mit Wi-Fi Direct“ auf Seite 41

= Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und dhnlichen Geriten® auf Seite 86

Verbindung zu anderen Geraten als iOS und Android mit Wi-Fi
Direct

Diese Methode erméglicht die direkte Druckerverbindung mit Smart-Geraten ohne Wireless-Router.
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Hinweis:

Sie miissen diese Einstellungen nur einmal fiir den Drucker und das Smart-Gerdit vornehmen, das Sie verbinden mdéchten.
Sofern Sie Wi-Fi Direct nicht deaktivieren oder die Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen, miissen Sie diese Einstellungen
nicht erneut vornehmen.

1.  Wihlen Sie Wi-Fi-Setup im Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

2. Wihlen Sie Wi-Fi Direct.
3. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.
4. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.

5. Wahlen Sie Andere OS-Geriite.
Uze Wi-Fi Direct

Other 05 De

<

Der Netzwerkname und das Kennwort fiir eine Wi-Fi Direct-Verbindung mit dem Drucker werden angezeigt.
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6. Wihlen Sie auf dem Wi-Fi-Bildschirm des Smart-Gerits die SSID, die auf dem Bedienfeld des Druckers
angezeigt wird, und geben Sie dann das Kennwort ein.

Der Screenshot stellt ein Beispiel bei iPhone dar.

{ thing WE'FI Elar Th paiawirs] 167 =
Enter Fassword Joim
We-Fi .
(Paﬁgwnrd I-Il-ll-llll-ll)
" Weak Saeurity il €.
.=
i T >
I
T
~T_EENCQAGE
T @) qiwlelrjtiiriujlijolp

Uze Wi-Fi Direct

Metwark Mamne:

DIRECT-FEDCES

7. Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste OK.
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8. Starten Sie auf dem Smart-Gerit die Druck-App von Epson.
Beispiele fiir Druck-Apps von Epson

EPSON EPSON

Epson iPrint  Epson Creative
Print

9. Tippen Sie im Bildschirm der Druck-App von Epson auf Drucker ist nicht ausgewihlt.

10. Wahlen Sie den Drucker, mit dem Sie sich verbinden mochten.

& Back Select Printer

:IP_ Manual 1P 5_1' Remote |

EPSOHN

Beziehen Sie sich auf die auf dem Druckerbedienfeld angezeigten Informationen, um den Drucker
auszuwiéhlen.

Uze Wi-Fi Direct

Model Mame:

11. Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste OK.

Wahlen Sie bei Smart-Geriten, die zuvor bereits einmal mit dem Drucker verbunden wurden, den Netzwerknamen
(SSID) auf dem Wi-Fi-Bildschirm des Smart-Gerits, um die Verbindung erneut herzustellen.

Zugehorige Informationen

= Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und dhnlichen Geriten“ auf Seite 86

44



Benutzerhandbuch

Netzwerkeinstellungen

Konfigurieren von WLAN-Einstellungen am Drucker

Die Netzwerkeinstellungen lassen sich vom Bedienfeld des Druckers aus auf verschiedene Weise konfigurieren.
Wihlen Sie die Verbindungsmethode aus, die Ihrer Umgebung und den Nutzungsbedingungen am besten
entspricht.

Falls Thnen die Zugangsdaten des Wireless-Routers wie dessen SSID und das Kennwort bekannt sind, kénnen Sie
die Einstellungen manuell vornehmen.

Falls der Wireless-Router WPS unterstiitzt, konnen Sie die Einstellungen per Tastendruck-Setup vornehmen.

Nachdem Sie den Drucker an das Netzwerk angeschlossen haben, verbinden Sie sich vom gewiinschten Gerit aus
(Computer, Smart-Gerét, Tablet usw.) mit dem Drucker.

Zugehorige Informationen

= _Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Eingabe der SSID und des Kennworts* auf Seite 45
= Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Driicken einer Taste® auf Seite 46

= ,Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen per PIN-Code-Einrichtung (WPS)“ auf Seite 47

Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Eingabe der SSID und
des Kennworts

Sie kénnen ein Wi-Fi-Netzwerk einrichten, indem Sie die nétigen Informationen im Druckerbedienfeld eingeben,
um sich mit einem Wireless-Router zu verbinden. Fiir die Einrichtung mit dieser Methode benétigen Sie die SSID
und das Kennwort fiir einen Wireless-Router.

Hinweis:

Wenn Sie einen Wireless-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, finden Sie die SSID und das Passwort auf
dem Aufkleber. Wenn Sie SSID und Passwort nicht wissen, wenden Sie sich an die Person, die den Wireless-Router
eingerichtet hat oder sehen Sie in der mit dem Zugangspunkt gelieferten Dokumentation nach.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup im Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V W und driicken Sie dann die Taste OK.
2. Wihlen Sie Wi-Fi (Empfohlen).
3. Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

4. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup-Assistent.
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Wibhlen Sie die SSID fiir den Drahtlos-Router auf dem Bedienfeld des Druckers und driicken Sie dann die
Taste OK.

Hinweis:

U Wenn die SSID, zu der Sie die Verbindung durchfiihren mochten, nicht auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt
wird, wdihlen Sie Erneut suchen, um die Liste zu aktualisieren. Wird sie weiterhin nicht angezeigt, wdihlen Sie
Andere SSIDs und geben Sie die SSID dann direkt ein.

U Falls Sie die SSID nicht kennen, sehen Sie bitte nach, ob sie sich auf dem Aufkleber am Wireless-Router befindet.
Falls Sie den Wireless-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, konnen Sie die auf dem Aufkleber
aufgedruckte SSID verwenden.

Geben Sie das Passwort ein.

Wihlen Sie, ob Sie nach Abschluss der Einstellungen einen Netzwerkverbindungsbericht drucken méchten.

Hinweis:
1 Beachten Sie die Grof§-/Kleinschreibung beim Kennwort.

U Falls Sie den Netzwerknamen (SSID) nicht kennen, sehen Sie bitte nach, ob er sich auf dem Aufkleber am Wireless-
Router befindet. Falls Sie den Wireless-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, konnen Sie die auf dem
Aufkleber aufgedruckte SSID verwenden. Wenn Sie keine Informationen finden, beziehen Sie sich auf die mit dem
Wireless-Router mitgelieferte Dokumentation.

Wenn Sie mit der Einrichtung fertig sind, driicken Sie die Taste &.

Hinweis:
Wenn die Verbindung nicht hergestellt werden kann, legen Sie Papier ein und driicken Sie dann die Taste OK, um einen
Netzwerkverbindungsbericht auszudrucken.

Zugehorige Informationen

= _Eingeben von Zeichen® auf Seite 25

= Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus“ auf Seite 48

= _Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen konnen“ auf Seite 140

Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Driicken einer Taste

Sie kénnen ein Wi-Fi-Netzwerk durch Driicken einer Taste am Drahtlos-Router automatisch einrichten. Wenn die
folgenden Bedingungen erfiillt sind, kdnnen Sie dieses Verfahren zur Einrichtung verwenden.

1 Der Drahtlos-Router ist mit WPS (Wi-Fi Protected Setup) kompatibel.

U Die aktuelle Wi-Fi-Verbindung wurde durch Driicken einer Taste am Drahtlos-Router hergestellt.

1.

Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
Wihlen Sie Wi-Fi (Empfohlen).
Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

Wihlen Sie Tasteneinrichtung (WPS).
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Halten Sie die Taste [WPS] am Drahtlos-Router gedriickt, bis die Sicherheitslampe blinkt.

\/

o

Falls Sie nicht wissen, wo sich die Taste [WPS] befindet, oder falls am Drahtlos-Router keine Tasten
vorhanden sind, finden Sie ausfiihrliche Informationen in der mit dem Drahtlos-Router gelieferten
Dokumentation.

O O O O

Driicken Sie die Taste OK auf dem Bedienfeld des Druckers. Folgen Sie anschlieflend der Anweisung auf dem
Bildschirm.

Hinweis:

Wenn keine Verbindung hergestellt werden kann, starten Sie den Drahtlos-Router neu, stellen Sie ihn néiher am
Drucker auf und versuchen Sie es erneut. Wenn weiterhin keine Verbindung maglich ist, drucken Sie einen
Netzwerkverbindungsbericht und tiberpriifen Sie die Losung.

Zugehorige Informationen

=, Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus® auf Seite 48

=, Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen konnen“ auf Seite 140

Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen per PIN-Code-Einrichtung
(WPS)

Mit einem PIN-Code kénnen Sie die Verbindung zu einem Drahtlos-Router automatisch herstellen. Sie konnen
diese Einrichtungsmethode verwenden, wenn der Drahtlos-Router WPS-fahig (Wi-Fi Protected Setup) ist. Geben
Sie iiber einen Computer einen PIN-Code in den Drahtlos-Router ein.

1.

Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
Wihlen Sie Wi-Fi (Empfohlen).

Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

Wibhlen Sie Sonstiges.

Wihlen Sie PIN-Code (WPS).
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6. Geben Sie iiber den Computer innerhalb von zwei Minuten den PIN-Code (eine 8-stellige Zahl), der auf dem
Bedienfeld des Druckers angezeigt wird, in den Drahtlos-Router ein.

Hinweis:
Ausfiihrliche Informationen zur Eingabe eines PIN-Codes finden Sie in der mit dem Drahtlos-Router gelieferten
Dokumentation.

7. Driicken Sie die Taste OK auf dem Drucker.

Die Einrichtung ist abgeschlossen, wenn die Abschlussmeldung angezeigt wird.

Hinweis:

Wenn keine Verbindung hergestellt werden kann, starten Sie den Drahtlos-Router neu, stellen Sie ihn néiher am
Drucker auf und versuchen Sie es erneut. Wenn weiterhin keine Verbindung maglich ist, drucken Sie einen
Verbindungsbericht und iiberpriifen Sie die Losung.

Zugehorige Informationen
= Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus“ auf Seite 48

= _Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen konnen® auf Seite 140

Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus

Der Netzwerkverbindungsstatus kann auf folgende Weise tiberpriift werden.

Netzwerksymbol

Anhand des Netzwerksymbols im Startbildschirm des Druckers konnen Sie den Netzwerkverbindungsstatus und
die Starke des Funksignals priifen.

Zugehorige Informationen

= , Anleitung fiir den LCD-Bildschirm* auf Seite 24

Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts

Sie konnen einen Netzwerkverbindungsbericht drucken, um den Status der Verbindung zwischen dem Drucker
und dem Drahtlos-Router zu priifen.

1. Legen Sie Papier ein.

2.  Wihlen Sie Menii auf dem Startbildschirm und driicken Sie dann die Taste OK.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V W und driicken Sie dann die Taste OK.
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3. Wihlen Sie Netzwerk- einstellungen > Verbindungstest.

Die Uberpriifung der Verbindung beginnt.

4. Driicken Sie die Taste OK, um einen Netzwerkverbindungsbericht auszudrucken.

Wenn ein Fehler aufgetreten ist, priifen Sie den Netzwerkverbindungsbericht und folgen Sie den gedruckten

Losungen.

Zugehorige Informationen

= ,Meldungen und Abhilfemafinahmen im Netzwerkverbindungsbericht“ auf Seite 49

Meldungen und AbhilfemaBnahmen im Netzwerkverbindungsbericht

Uberpriifen Sie die Meldungen und Fehlercodes im Netzwerkverbindungsbericht und fithren Sie dann die

folgenden Abhilfemafinahmen durch.

Theck Batwork Connection

P i o |
Chesk Result FAIL
Error code (E=2]

Bae the Hetwork Status and check Lf the Betwork Hams [E5ID) is
the S5ID you WARE ZO CONBGST. b

If the S5ID is coc@ect, =ake fuse B9 @abes the corracht ]}llllﬂ.ﬁﬂ

and try sgain.

If your problems persist,
s#8 your documsntatiss for halp and networking tips.

Cheskad Ieamns

Hizelass Wetwock Hase (SS5ID) Chaeck FAIL

Communication Mode Check Unchis ked
Becurity Mode Check Uncheaoked
MAC Address Filuering Check Unchieo ed
Spcurity Kay/Pasaword Chack Urschign osd
IP Mddress Chack Unohec ked
Detalled IP Setup Cheak Unchecked

Hetswork Status

Printer Kams EPSOM XXXXXX
Printer Madel XX-XXX Saries
IF Address 169.25%4.137.8
Subnet Mask 255.255.0.0
Dafault Cateway

Mabwork Nasa (S5ID) Epsoniet
Sasusley Hone

Sigrnal Strength Poar

MAC Address FR:DO:27:40:C0:AC

a. Fehlercode

b. Meldungen zur Netzwerkumgebung

Zugehorige Informationen

= E-1“auf Seite 50
® E-2, E-3, E-7 auf Seite 50
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= E-5“auf Seite 51

= E-6“auf Seite 51

= E-8“auf Seite 52

= E-9“auf Seite 52

= _E-10“ auf Seite 52

= _E-11°auf Seite 53

= E-12“auf Seite 53

= _E-13“auf Seite 54

=, Meldung zur Netzwerkumgebung® auf Seite 54

E-1

AbhilfemaBnahmen:

[ Vergewissern Sie sich, dass das Ethernet-Kabel sicher an Thren Drucker und Ihren Hub oder ein anderes
Netzwerkgerit angeschlossen ist.

J Vergewissern Sie sich, dass IThr Hub oder anderes Netzwerkgerit eingeschaltet ist.

J Wenn Sie den Drucker per WLAN verbinden méchten, nehmen Sie WLAN-Einstellungen fiir den Drucker
erneut vor, da er deaktiviert ist.

E-2, E-3,E-7

AbhilfemaBnahmen:

[ Vergewissern Sie sich, dass Thr Wireless-Router eingeschaltet ist.

J Bestitigen Sie, dass Ihr Computer oder Gerit richtig mit dem Wireless-Router verbunden ist.

[ Schalten Sie den Wireless-Router aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

U Platzieren Sie den Drucker néher an Threm Wireless-Router und entfernen Sie etwaige Hindernisse zwischen
den Geriten.

O Falls Sie die SSID manuell eingegeben haben, tiberpriifen Sie, ob sie richtig ist. Priifen Sie die SSID im Abschnitt
Netzwerkstatus im Netzwerkverbindungsbericht.

[ Falls ein Wireless-Router mehrere SSIDs hat, wihlen Sie die angezeigte SSID. Wenn die SSID eine nicht
konforme Frequenz nutzt, zeigt der Drucker sie nicht an.

U Falls Sie iiber die Drucktasten-Einrichtung eine Netzwerkverbindung herstellen, achten Sie darauf, dass Thr
Wireless-Router WPS unterstiitzt. Sie konnen die Drucktasten-Einrichtung nicht nutzen, falls Thr Wireless-
Router WPS nicht unterstiitzt.

U Stellen Sie sicher, dass Thre SSID nur ASCII-Zeichen nutzt (alphanumerische Zeichen und Symbole). Der
Drucker kann eine SSID, die andere Schriftzeichen als ASCII-Zeichen enthélt, nicht anzeigen.

[ Stellen Sie sicher, dass Sie sich an Thre SSID und Thr Kennwort erinnern, bevor Sie sich am Wireless-Router
anmelden. Falls Sie einen Wireless-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, befinden sich SSID
und Passwort auf einem Aufkleber am Wireless-Router. Falls Sie SSID und Passwort nicht kennen, wenden Sie
sich an die Person, die den Wireless-Router eingerichtet hat, oder werfen Sie einen Blick in die mit dem
Wireless-Router gelieferte Dokumentation.
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(J Wenn Sie eine Verbindung zu einer SSID herstellen mdchten, die von einem Tethering nutzenden Smart-
Gerites generiert wurde, priifen Sie die SSID und das Kennwort in der mit dem Smart-Gerit gelieferten
Dokumentation.

O Wenn Thre Wi-Fi-Verbindung plétzlich unterbrochen wird, tiberpriifen Sie, ob eine der nachstehenden
Bedingungen zutriftt. Falls eine dieser Bedingungen zutriftt, legen Sie die Netzwerkeinstellungen erneut fest,
indem Sie die Software von der folgenden Website herunterladen und ausfiihren.

http://epson.sn > Setup

U Es wurde ein weiteres Smart-Gerat mittels Push Button Setup zum Netzwerk hinzugefiigt.

U Das Wi-Fi-Netzwerk wurde mit einer anderen Methode als Push Button Setup eingerichtet.

Zugehorige Informationen

=, Verbinden mit einem Computer® auf Seite 34

=» »Konfigurieren von WLAN-Einstellungen am Drucker® auf Seite 45

E-5

AbhilfemaBnahmen:

Vergewissern Sie sich, dass der Sicherheitstyp des Wireless-Routers einer der folgenden Einstellungen entspricht.
Ist dies nicht der Fall, andern Sie den Sicherheitstyp des Wireless-Routers und fithren Sie dann eine Riicksetzung
der Netzwerkeinstellungen des Druckers durch.

O WEP-64 Bit (40 Bit)
0 WEP-128 Bit (104 Bit)
QO WPA PSK (TKIP/AES)”

O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
O WPA (TKIP/AES)
O WPA2 (TKIP/AES)

* WPA PSK ist auch als WPA Personal bekannt. WPA2 PSK ist auch als WPA2 Personal bekannt.

E-6

AbhilfemaBnahmen:

U Vergewissern Sie sich, dass die MAC- Adressfilterung deaktiviert ist. Falls sie aktiviert ist, registrieren Sie die
MAC-Adresse des Druckers, damit sie nicht herausgefiltert wird. Einzelheiten finden Sie in den Dokumenten,
die mit dem Wireless-Router geliefert wurden. Sie konnen die MAC-Adresse des Druckers im Abschnitt
Netzwerkstatus im Netzwerkverbindungsbericht priifen.

Q) Falls Thr Wireless-Router eine gemeinsame Authentifizierung mit WEP-Sicherheit nutzt, stellen Sie sicher, dass
Authentifizierungsschliissel und Index richtig sind.

U Falls die Anzahl der mit dem Wireless-Router verbindbaren Gerite geringer ist als die Anzahl der
Netzwerkgerite, die Sie verbinden méchten, erhohen Sie die Anzahl verbindbarer Gerite iiber die Einstellungen
am Wireless-Router. Einzelheiten zur Konfiguration finden Sie in den Dokumenten, die mit dem Wireless-
Router geliefert wurden.
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Zugehorige Informationen

=, Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 48

E-8

AbhilfemaBnahmen:

U Aktivieren Sie DHCP am Wireless-Router, wenn ,,IP-Adresseinstellung beziehen“ am Drucker auf Auto gesetzt
ist.

O Wenn ,,IP-Adresseinstellung beziehen® am Drucker auf Manuell eingestellt ist, ist die IP-Adresse, die Sie
manuell eingestellt haben, auf3erhalb des Bereichs (z. B.: 0.0.0.0). Stellen Sie eine giiltige IP-Adresse iiber das
Bedienfeld des Druckers oder Web Config ein.

E-9

AbhilfemaBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
[ Die Gerite sind eingeschaltet.

(1 Sie konnen uber die Gerite, die Sie mit dem Drucker verbinden mdchten, auf das Internet und andere
Computer oder Netzwerkgerite in demselben Netzwerk zugreifen.

Schalten Sie den Wireless-Router aus, falls nach Bestatigung der obigen Punkte immer noch keine Verbindung zu
Thren Drucker- und Netzwerkgeraten hergestellt wird. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder
ein. Legen Sie die Netzwerkeinstellungen dann erneut fest, indem Sie das Installationsprogramm von der
folgenden Website herunterladen und ausfiihren.

http://epson.sn > Setup

Zugehorige Informationen

=, Verbinden mit einem Computer® auf Seite 34

E-10

AbhilfemaBnahmen:

Uberpriifen Sie Folgendes.

(0 Andere Gerite im Netzwerk sind eingeschaltet.

O Die Netzwerk-Adressen (IP-Adresse, Subnet-Maske und Standard-Gateway) sind korrekt, wenn Sie ,,IP-Adresse
beziehen“ am Drucker auf Manuell eingestellt haben.

Falls diese Einstellungen falsch sind, stellen Sie die Netzwerk-Adresse erneut ein. Sie konnen die IP-Adresse,

Subnet-Maske und das Standard-Gateway im Abschnitt Netzwerkstatus im Netzwerkverbindungsbericht priifen.

Wenn DHCP aktiviert ist, stellen Sie ,,IP-Adresse beziehen am Drucker auf Auto um. Wenn Sie die IP-Adresse
manuell festlegen méchten, priifen Sie die IP-Adresse des Routers im Abschnitt Netzwerkstatus des
Netzwerkverbindungsberichts und wihlen Sie Manuell am Netzwerkeinstellungsbildschirm. Stellen Sie die Subnet-
Maske auf [255.255.255.0] ein.
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Schalten Sie den Wireless-Router aus, falls immer noch keine Verbindung zu Ihren Drucker- und Netzwerkgeraten
hergestellt wird. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

Zugehorige Informationen

= ,Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 48

E-11

AbhilfemaBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
U Die Standard-Gateway-Adresse ist korrekt, wenn Sie Manuell fiir die TCP/IP-Einstellung des Druckers wahlen.

U Das Gerit, das als Standard-Gateway eingestellt wurde, ist eingeschaltet.

Stellen Sie die korrekte Standard-Gateway-Adresse ein. Sie kénnen die Standard-Gateway-Adresse des Druckers
im Abschnitt Netzwerkstatus im Netzwerkverbindungsbericht priifen.

Zugehorige Informationen

=, Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 48

E-12

AbhilfemaBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
J Andere Gerite im Netzwerk sind eingeschaltet.

O Die Netzwerk-Adressen (IP-Adresse, Subnet-Maske und Standard-Gateway) sind korrekt, falls Sie sie manuell
eingegeben haben.

O Die Netzwerk-Adressen fiir die anderen Gerite (Subnet-Maske und Standard-Gateway) sind gleich.

(1 Die IP-Adresse ist nicht in Konflikt mit anderen Geraten.

Versuchen Sie Folgendes, falls nach Bestdtigung der obigen Punkte immer noch keine Verbindung zu Ihren
Drucker- und Netzwerkgeriten hergestellt wird.

(1 Schalten Sie den Wireless-Router aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

J Nehmen Sie Netzwerkeinstellungen tiber das Installationsprogramm erneut vor. Sie konnen es von der
folgenden Website ausfiihren.

http://epson.sn > Setup

J An einem Wireless-Router, der den WEP-Sicherheitstyp verwendet, kdnnen Sie mehrere Passworter
registrieren. Falls mehrere Passworter registriert sind, iiberpriifen Sie, ob das zuerst registrierte Passwort im
Drucker eingestellt ist.

Zugehorige Informationen

=, Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 48

=, Verbinden mit einem Computer® auf Seite 34
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E-13

AbhilfemaBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
O Die Netzwerkgerite, wie etwa der Wireless-Router, Hub und Router, sind eingeschaltet.

O Die TCP/IP-Einrichtung fiir die Netzwerkgerite wurde nicht manuell vorgenommen. (Wenn die TCP/IP-
Einrichtung des Druckers automatisch eingestellt wird, wihrend die TCP/IP-Einrichtung fiir die anderen
Netzwerkgerite manuell durchgefiihrt wird, kann das Netzwerk des Druckers von dem der anderen Gerite
verschieden sein.)

Sollte das Problem mithilfe der obigen Abhilfemafinahmen nicht behoben worden sein, gehen Sie wie folgt vor.

(1 Schalten Sie den Wireless-Router aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

U Fiihren Sie die Netzwerkeinstellungen mithilfe des Installationsprogramms an dem Computer durch, der sich in
demselben Netzwerk wie der Drucker befindet. Sie kdnnen es von der folgenden Website ausfithren.

http://epson.sn > Setup

U An einem Wireless-Router, der den WEP-Sicherheitstyp verwendet, kdnnen Sie mehrere Passworter
registrieren. Falls mehrere Passworter registriert sind, iiberpriifen Sie, ob das zuerst registrierte Passwort im
Drucker eingestellt ist.

Zugehorige Informationen
= ,Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 48

= , Verbinden mit einem Computer auf Seite 34

Meldung zur Netzwerkumgebung

Meldung AbhilfemaB3nahme

Die Wi-Fi-Umgebung muss verbessert
werden. Schalten Sie den WLAN-Router
aus und wieder ein. Falls sich die
Verbindung nicht verbessert, lesen Sie in
der Dokumentation des WLAN-Routers
nach.

Positionieren Sie den Drucker ndher am Wireless-Router und entfernen Sie
jegliche Hindernisse zwischen ihnen; schalten Sie den Wireless-Router
anschlieBend aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn dann
wieder ein. Ist die Verbindung weiterhin nicht moglich, sehen Sie in der mit
dem Wireless-Router gelieferten Dokumentation nach.

*Es kdnnen keine weiteren Gerate
verbunden werden. Trennen Sie eines der
verbundenen Gerate, wenn Sie ein
weiteres hinzufligen mochten.

Computer und Smart-Gerate, die gleichzeitig angeschlossen werden kdnnen,
sind vollstéandig tber die Wi-Fi Direct-Verbindung (Einfacher AP) verbunden.
Um einen anderen Computer oder ein anderes Smart-Geréat hinzuzufiigen,
trennen Sie zuerst eines der verbundenen Gerate oder verbinden Sie es mit
dem anderen Netzwerk.

Sie kdnnen die Anzahl der Wireless-Geréte, die gleichzeitig angeschlossen
werden kdnnen, und die Anzahl der verbundenen Gerate bestatigen, indem
Sie das Netzwerkstatusblatt oder das Bedienfeld des Druckers priifen.

Dieselbe SSID als Wi-Fi Direct existiert
bereits in der Umgebung. Andern Sie die
SSID von Wi-Fi Direct, falls Sie ein Smart-
Gerat nicht mit dem Drucker verbinden
kénnen.

Rufen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers den Einrichtungsbildschirm von
Wi-Fi Direct auf und wahlen Sie das Mend, um diese Einstellung zu dndern. Sie
konnen den Netzwerknamen, der nach DIRECT-XX- folgt, andern. Geben Sie
bis zu 32 Zeichen ein.

54



http://epson.sn/?q=2

Benutzerhandbuch

Netzwerkeinstellungen

Netzwerkstatusblatt drucken

Sie konnen detaillierte Netzwerkinformationen iberpriifen, indem Sie sie drucken.
1. Legen Sie Papier ein.
2. Wihlen Sie Menii im Startbildschirm.
Um ein Element auszuwéhlen, verwenden Sie die Tasten A W 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
3. Wihlen Sie Netzwerk- einstellungen > Statusblatt drucken.

4. Driicken Sie die OK-Taste.
Das Netzwerkstatusblatt wird gedruckt.

Ersetzen oder Hinzufiigen von neuen Drahtlos-
Routern

Andert sich die SSID, weil ein Drahtlos-Router gewechselt oder hinzugefiigt und eine neue Netzwerkumgebung
aufgebaut worden ist, setzen Sie die Wi-Fi-Einstellungen zuriick.

Zugehorige Informationen

= ,Andern der Verbindungsmethode zu einem Computer* auf Seite 55

Andern der Verbindungsmethode zu einem Computer

Neueinrichtung der Verbindungsmethode mithilfe des Installationsprogramms.

O Einrichtung tiber die Website

Rufen Sie die folgende Webseite auf und geben Sie dann den Produktnamen ein. Rufen Sie Setup auf, und
beginnen Sie dann die Einrichtung.

http://epson.sn

U Einrichtung mithilfe der Software-Disc (nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und fiir
Benutzer, deren Windows-Computer mit Disc-Laufwerken ausgestattet sind.)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein und folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm.

Auswihlen von Andern der Verbindungsmethode

Folgen Sie der Bildschirmanleitung, bis der folgende Bildschirm angezeigt wird.
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Wihlen Sie Drucker-Verbindung erneut einrichten (bei neuem Netzwerk-Router oder Wechsel von USB zu
Netzwerk usw.) im Bildschirm Software installieren und klicken Sie dann auf Weiter.

A brmta® Piree & Seray =

Install Software

Letirs e Mupniropii

E Re-natall required aoftware

» S4becx Cimans

“ E T
Conrsicsan

— & =01 up Printer conneclion sgain

" (far new netwark rauter af changing USE o nabwark, ale)

Chaiel Famctarm

Femih

Cancal [ Maat

Andern der Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Einstellungen

Wenn eine Wi-Fi Direct-Verbindung (Einfacher AP) aktiviert ist, konnen Sie die Wi-Fi Direct-Einstellungen wie
Netzwerkname und Kennwort dndern.

1.  Wihlen Sie Wi-Fi-Setup im Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
2.  Wihlen Sie Wi-Fi Direct.
3. Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

4. Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

5. Driicken Sie die Taste ¥, um den Bildschirm der Einstellungen aufzurufen.

6. Wihlen Sie die Mentioption, die Sie &ndern mochten.

Sie kénnen die folgenden Meniioptionen wéhlen.
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(O Netzwerknamen dndern
Andert den Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Netzwerknamen (SSID), der zur Verbindung des Druckers

verwendet wird, auf einen Namen Threr Wahl. Sie konnen den Netzwerknamen (SSID) mit ASCII-Zeichen

eingeben, die auf der Software-Tastatur auf dem Bedienfeld angezeigt werden.

Beim Andern des Netzwerknamens (SSID) werden alle verbundenen Gerite getrennt. Verwenden Sie den
neuen Netzwerknamen (SSID), wenn Sie die Geriteverbindung wiederherstellen méchten.

(J Kennwort dindern

Andert das Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Kennwort, das zur Verbindung des Druckers verwendet wird, in
ein Kennwort Ihrer Wahl. Sie kdnnen das Kennwort mit ASCII-Zeichen eingeben, die auf der Software-
Tastatur auf dem Bedienfeld angezeigt werden.

Beim Andern des Kennworts werden alle verbundenen Gerite getrennt. Verwenden Sie das neue Kennwort,

wenn Sie die Geriteverbindung wiederherstellen mochten.

U Frequenzbereich dndern

Andern Sie den Frequenzbereich von Wi-Fi Direct, der zur Verbindung des Druckers verwendet wird. Sie
konnen 2,4 GHz oder 5 GHz wihlen.

Beim Andern des Frequenzbereichs werden alle verbundenen Gerite getrennt. Stellen Sie die
Geriteverbindung wieder her.

Beachten Sie, dass Sie die Verbindung fiir Gerite, die den 5-GHz-Frequenzbereich nicht unterstiitzen, nicht

wiederherstellen konnen, wenn Sie zum 5-GHz-Bereich wechseln.

(J Wi-Fi Direct deaktivieren

Deaktiviert die Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Einstellungen des Druckers. Bei der Deaktivierung werden alle
Gerite, die mit einer Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Verbindung mit dem Drucker verbunden sind, getrennt.

(1 Standard wiederherst.
Setzt alle Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Einstellungen auf die Standardwerte zurtick.

Die Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Verbindungsinformationen des Smart-Gerits, die auf dem Drucker
gespeichert sind, werden geldscht.

Folgen Sie der Anweisung auf dem Bildschirm.

Beenden und erneutes Senden des WLAN-Signals

Wenn Sie unnétige WLAN-Kommunikation vermeiden mochten, z. B. wenn Sie den Drucker tiber eine USB-
Verbindung betreiben, konnen Sie das WLAN-Signal ausschalten, um Strom zu sparen. Mit dieser Funktion
konnen Sie die WLAN- und Wi-Fi-Direkt-Signale ausschalten. Wenn Sie das néchste Mal WLAN verwenden
mochten, kénnen Sie beide Signale einschalten und sich automatisch wieder mit der im Drucker gespeicherten
WLAN-Verbindung verbinden.

1.

Wibhlen Sie Wi-Fi-Setup im Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

Wihlen Sie Wi-Fi-Signal stoppen.
Wenn das WLAN-Signal gestoppt wurde, wird Wi-Fi-Signal senden angezeigt.

Wenn Sie das WLAN-Signal wieder einschalten, verbindet sich der Drucker mit dem Netzwerk (SSID), das
sich in den auf dem Drucker gespeicherten Informationen zur WLAN-Verbindung befindet. Wenn Sie Wi-Fi
Direct verwenden, verbinden Sie sich Uiber das von Thnen verwendete Gerat mit dem Drucker.
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Deaktivieren von Wi-Fi liber das Bedienfeld

Bei Deaktivierung von Wi-Fi wird die Wi-Fi-Verbindung getrennt.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
2. Wihlen Sie Wi-Fi (Empfohlen).
3. Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.
4. Wihlen Sie Sonstiges.
5. Wihlen Sie Wi-Fi deaktivieren.

6. Priifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK.

Trennen einer Wi-Fi Direct-Verbindung (Simple AP)
uber das Bedienfeld

Es stehen zwei Methoden zur Verfiigung, um eine Wi-Fi Direct-Verbindung (Simple AP) zu deaktivieren; Sie
konnen alle Verbindungen iiber das Bedienfeld des Druckers deaktivieren oder die einzelnen Verbindungen vom
Computer oder Smart-Gerit aus deaktivieren. In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie alle Verbindungen
deaktivieren kénnen.

g Wichtig:
Wenn Wi-Fi Direct (Simple AP) deaktiviert wird, werden alle Computer und Smart-Gerite, die tiber Wi-Fi Direct
(Simple AP) mit dem Drucker verbunden sind, getrennt.

Hinweis:

Wenn Sie nur ein bestimmtes Gerit trennen mochten, trennen Sie anstelle der Verbindung zum Drucker die Verbindung
zum Gerdt. Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um die Wi-Fi Direct-Verbindung (Simple AP) vom Gerdt aus zu
trennen.

U Deaktivieren Sie die Wi-Fi-Verbindung zum Netzwerknamen (SSID) des Druckers.

U Stellen Sie eine Verbindung zu einem anderen Netzwerknamen (SSID) her.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A ¥V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
2.  Wihlen Sie Wi-Fi Direct.
3. Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

4. Dricken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

5. Driicken Sie die Taste ¥, um den Bildschirm der Einstellungen aufzurufen.
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6. Wihlen Sie Wi-Fi Direct deaktivieren.

7. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK.

Wiederherstellen der Netzwerkeinstellungen im
Bedienfeld

Sie konnen alle Netzwerkeinstellungen auf die Standardeinstellungen zuriicksetzen.
1. Wihlen Sie Menii auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V W und driicken Sie dann die Taste OK.
2. Wihlen Sie Standard wiederherst. > Netzwerk- einstellungen.

3. Priifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK.
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VorsichtsmafBnahmen bei der Handhabung von Papier

[ Lesen Sie mit dem Papier gelieferten Anweisungen.

O Fachern Sie das Papier auf und richten Sie seine Kanten aus, bevor Sie es einlegen. Fotopapier sollte nicht
aufgefichert oder gebogen werden. Dies konnte die bedruckbare Seite beschiddigen.

Yo

(J Wenn das Papier gebogen ist, ebnen Sie es oder biegen Sie es leicht in entgegengesetzter Richtung, bevor Sie es
einlegen. Das Drucken auf gebogenem Papier kann zu Papierstaus und verschmierten Ausdrucken fiithren.

AN

O Verwenden Sie kein welliges, zerrissenes, geschnittenes, gefaltetes, feuchtes, zu dickes, zu diinnes oder mit
Stickern beklebtes Papier. Das Drucken auf dieser Art von Papier verursacht Papierstaus und verschmierte
Ausdrucke.

O Fachern Sie die Umschldge auf und richten Sie ihre Kanten aus, bevor Sie sie einlegen. Wenn die gestapelten
Umschldge mit Luft gefiillt sind, driicken Sie sie vor dem Einlegen zusammen.

@:&g

0 Verwenden Sie keine gebogenen oder gefalteten Umschlage. Die Verwendung solcher Umschliage verursacht
Papierstaus und verschmierte Ausdrucke.

[ Verwenden Sie keine Umschlage mit Fenstern oder mit selbstklebender Oberfldche auf der Umschlagklappe.

O Vermeiden Sie die Verwendung von zu diinnen Umschldgen, da sie sich wihrend des Druckens wellen kénnen.

Zugehorige Informationen

= , Druckerspezifikationen® auf Seite 149
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Verfiigbares Papier und Fassungskapazitat

Epson empfiehlt die Verwendung von Epson-Originalpapier, um hochwertige Ausdrucke zu gewidhrleisten.

Epson-Originalpapier

Medienname Format Fassungskapaz Manuelles 2- Randloses
itat (Blatter) seitiges Drucken
Drucken
Epson Bright White Ink Jet A4 20 v -
Paper
Epson Ultra Glossy Photo A4, 13x18 cm (5%7 Zoll) 5% - -
Paper
10x15 cm (4x6 Zoll) 5* - v
Epson Premium Glossy A4, 13x18 cm (5%7 Zoll) 5% - -
Photo Paper
Breitformat 16:9 (102x181 5" - v
mm), 10x15 cm (4x6 Zoll)
Epson Premium Semigloss A4 5* - -
Photo Paper
10x15 cm (4x6 Zoll) 5* - 4
Epson Photo Paper Glossy A4, 13x18 cm (5x7 Zoll) 5* - -
10x15 cm (4x6 Zoll) 5% - v
Epson Matte Paper- A4 1 - -
Heavyweight
Epson Photo Quality Ink Jet A4 20 - -
Paper

* Legen Sie die Blatter einzeln ein, wenn das Papier nicht richtig eingezogen wird oder der Ausdruck eine ungleichmagige
Farbverteilung oder Schmierstellen aufweist.

Hinweis:
Welches Papier verfiigbar ist, hdngt vom Standort ab. Die neuesten Informationen zur Verfiigbarkeit von Papier in IThrer
Gegend erhalten Sie vom Epson-Support.

Im Handel erhiltliches Papier

Medienname Format Fassungskapaz Manuelles 2- Randloses
itdt (Blatter seitiges Drucken
oder Drucken
Umschldge)

Normalpapier Letter, A4, B5, A5, A6 20 v -

Kopierpapier Legal, Benutzerdefiniert 1 v

Umschlag Umschlag #10, Umschlag DL, | 1 - -

Umschlag C6
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Wihlen Sie fiir ein optimales Druckergebnis die dem Papier entsprechende Papiersorte aus.

Medienname

Medium

Bedienfeld

Druckertreiber

Epson Basistreiber

Kopierpapier, Normalpapier

Epson Bright White Ink Jet
Paper

Normalpapier

Normalpapier

Normalpapier

Epson Ultra Glossy Photo Ultra Glossy Epson Ultra Glossy -
Paper
Epson Premium Glossy Prem. Glossy Epson Premium Glossy Epson Premium Glossy

Photo Paper

Epson Premium Semigloss
Photo Paper

Prem. Semigloss

Epson Premium Semigloss

Epson Photo Paper Glossy Glanzend Photo Paper Glossy -

Epson Matte Paper- Matte Epson Matte Epson Matte
Heavyweight

Epson Photo Quality Ink Jet

Paper

Umschlag Umschlag Umschlag -

Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten

1. Heben Sie den Teil an der Vorderseite des Druckers an, um die Druckerabdeckung zu 6ffnen.
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2. Schieben Sie die Papierfithrungsschiene an die Papierkante heran.

=

3. Legen Sie das Papier vertikal entlang der rechten Seite des hinteren Papiereinzugs mit der zu bedruckenden
Seite nach oben ein.

n Wichtig:

Legen Sie nicht mehr Blitter ein als die fiir das Papier angegebene Hochstzahl.

U Umschlage
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J Vorgelochtes Papier

00000000¢

I

/k ' . 000000000000

000000000000
000000000000

A N

OO000000000

i

Hinweis:
Fiir vorgelochtes Papier miissen folgende Bedingungen erfiillt sein:

U Fassungskapazitidt: Ein Blatt
U Verfiigbare Formate: A4, B5, A5, A6, Letter, Legal

U Lochung: Legen Sie Papier nicht mit der Lochung nach oben oder unten ein.

Stellen Sie die Druckposition der Datei so ein, dass nicht iiber die Lochung gedruckt wird.

4. Schieben Sie die Papierfithrungsschiene an die Kante des Papiers heran.

-
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Hinweis:

Wenn sich die Papierfiihrungsschiene nicht bewegen lisst, befindet sich der rechte Teil moglicherweise nicht in der
richtigen Position. Schieben Sie die Papierfiihrungsschiene ganz nach links, schieben Sie den rechten Teil ganz nach
rechts und versuchen Sie es dann erneut.

(

- =
® @

5. Wihlen Sie am Bedienfeld das Papierformat und die Papiersorte fiir das Papier aus, das Sie in den
Papiereinzug hinten eingelegt haben.

Hinweis:
 Sie konnen den Einstellungsbildschirm fiir das Papierformat und die Papiersorte auch durch Auswahl von Menii >
Druckereinstellungen > Papierquelleneinstl. > Papiereinrichtung aufrufen.

Q' Legen Sie das verbleibende Papier in die Packung zuriick. Wenn Sie es im Drucker lassen, kann das Papier wellig
werden oder sich qualitativ verschlechtern.

Zugehorige Informationen

=, Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier* auf Seite 60
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g Wichtig:

Trennen Sie das Netzteil nicht, wihrend der Drucker in Betrieb ist. Der Druck kann sich verlangsamen und es kann
zu einem Papierstau kommen.

Drucken vom Computer

Verwendung des Epson-Basistreibers (nur bei Windows)

Wenn der Treiber des Druckers nicht auf dem Computer installiert ist, konnen Sie den Epson-Basistreiber vom
Drucker installieren. Da der Epson-Basistreiber jedoch nur tiber begrenzte Funktionen verfiigt, empfehlen wir, den
Treiber des Druckers zu installieren.

Hinweis:
Bei Windows XP wird Service Pack 3 oder aktueller unterstiitzt.

Installieren des Epson-Basistreibers (nur bei Windows)

1. Trennen Sie den Drucker vom Computer.

2. Wihlen Sie Menii > WF-110-Basistreiber am Bedienfeld. Driicken Sie die Taste OK, um die Installation zu
starten.

3. Wenn die Bildschirmanweisungen erscheinen, verbinden Sie den Drucker und den Computer {iber ein Micro-
USB-Kabel und driicken Sie dann die Taste OK am Bedienfeld.

4. Doppelklicken Sie unter Computer oder Arbeitsplatz am Computer auf EPSON > SETUP.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation abzuschlieflen.
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Grundlegendes Drucken - Epson-Basistreiber (nur bei Windows)
1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Wihlen Sie die Ausrichtung, die Sie in der Anwendung auf der Registerkarte Layout unter Ausrichtung
eingestellt haben.

‘ r-;n EPSOM XXX Series Printing Preferences X

Layout  Waper/Quality

Orientation:
g
Page Order:
‘ Front to Back V‘

Page Format

Pages per Sheet

Draw Borders

Advanced...

Gancel Apply
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5.

Nehmen Sie auf der Registerkarte Papier/Qualitit folgende Einstellungen vor.

ELE!J EPSON XXXX Series Printing Preferences

Layout

Paper// Quality

X
Tray Selection
Paper Source: ‘ Automatically Select e ‘
Media: ‘ Plain paper

Colour

(O Black & White ® Colour

Advanced...

O Medium: Wihlen Sie die Papiersorte, die Sie eingelegt haben.
) Farbe: Wihlen Sie Farb- oder Schwarzweif3druck aus.

EPSON XXXXX Series Advanced Options

Klicken Sie auf Erweitert, nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor und klicken Sie auf OK.

X
= EPSON 300X Series Advanced Document Settings
E!\u Paper/Outpu

i - Copy Count: ;opy .
B@ Graphic

=] { Image Colour Management

-~ |CM Method: ICM Disabled
- ICM Intent: Pictures
i Dacument Optians

Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Dow

oK

Cancel

Papierformat: Wahlen Sie das Papierformat, das Sie in der Anwendung eingestellt haben.
7. Klicken Sie auf OK.
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8. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= _Installieren des Epson-Basistreibers (nur bei Windows)“ auf Seite 66

Grundlagen des Druckens - Windows
Hinweis:

U Eine Erlduterung zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Online-Hilfe. Rechtsklicken Sie auf eine Option und
klicken Sie dann auf Hilfe.

U Die Bedienung kann je nach Anwendung unterschiedlich sein. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der
Anwendung.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

3. Wihlen Sie Drucken oder Druckereinrichtung aus dem Datei-Menii.
4. Wihlen Sie Thren Drucker.

5. Wihlen Sie Einstellungen oder Eigenschaften, um das Druckertreiberfenster aufzurufen.

% EPSON XXXX Series Printing Preferences X
Main lore Options  Maintenance
Printing Presets
Add/Remove Presets... Document Size | 10 % 15 cm (4 x 6 in) w
= Document - Fast | ‘ | |Borderless l Settings...
f‘j Document - Standard Quality [ Orientation (@) Portrait (_J Landscape ]
= Document - High Quality
D t- 2-U
. ocumen p Faper Type Plain paper L
=l Document - Fast Grayscale
% Document - Grayscale Quality Standard w
[ Color (@ Color () Grayscale ]
2-Sided Printing | Off L
Settings...
E E Multi-Page Off ~ Page Order...
._I_I Copies 1 = Collate
— J a Reverse Order
St gt
3 3
Quiet Mode off e
Show Settings []Print Preview
[Jaob Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels
Cancel Apply Help

6. Wihlen Sie die folgenden Einstellungen.
U Dokumentgrofle: Wahlen Sie das Papierformat, das Sie in der Anwendung eingestellt haben.
(J Randlos: Wahlen Sie diese Option, um das Bild randlos zu drucken.
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U Ausrichtung: Wihlen Sie die Ausrichtung, die Sie in der Anwendung eingestellt haben.
U Druckmedium: Wahlen Sie die Papiersorte, die Sie eingelegt haben.

(J Farbe: Wihlen Sie Graustufen, wenn Sie nur in Schwarz oder Graustufe drucken mochten.

Hinweis:
Wiihlen Sie beim Bedrucken von Umschldagen Querformat als Ausrichtung-Einstellung.

7. Klicken Sie auf OK, um das Druckertreiberfenster zu schlieflen.

8. Kilicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen
=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 61
= _Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

=, Papiersortenliste auf Seite 62

Grundlegender Druckbetrieb — Mac OS

Hinweis:

Fiir die Erlduterungen in diesem Abschnitt wird als Beispiel TextEdit verwendet. Vorgehensweisen und Bildschirme konnen
je nach Anwendung abweichen. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der Anwendung.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

3. Wihlen Sie die Option Drucken im Menii Datei oder einen anderen Befehl aus, um das Dialogfeld Drucken
aufzurufen.

Falls nétig, klicken Sie auf Details einblenden oder WV, um das Druckfenster zu erweitern.

Printer:  EPSON XXXX

Presets: Default Settings T
Copies: 1
Pages: £ All

From: 1 to: 1

Paper Size: A4 210 by 297 mm

Orientation: t ] Ts

TextEdit

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel | WL
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4. Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen.
O Drucker: Wihlen Sie Thren Drucker.
U Voreinstellungen: Wihlen Sie aus, wann Sie die registrierten Einstellungen verwenden mochten.

U Papierformat: Wahlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat.

Wenn Sie das Dokument ohne Rédnder drucken mdchten, wihlen Sie ein randloses Papierformat aus.

U Ausrichtung: Wihlen Sie die Ausrichtung, die Sie in der Anwendung eingestellt haben.

Hinweis:
0 Wenn die oben angegebenen Einstellungsmeniis nicht angezeigt werden, schliefSen Sie das Druckfenster, wihlen Sie
Papierformat im Menii Datei und konfigurieren Sie die Einstellungen.

Q Wihlen Sie zum Drucken auf Umschligen die Querformat-Ausrichtung.

5. Wihlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Menii.

Printer: | XXXXX |
Presets: | Default Settings =
Copies: |1
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation: IE’ LS

| Print Settings vl

Media Type: | plain papers

ar |<>-

Print Quality: | Normal

Borderless

{ Expansion: | Max ) |

|_| Mirror Image

| Cancel [ Print J

Hinweis:
Wenn unter OS X Mountain Lion oder einer hoheren Version das Menii Druckereinstellungen nicht angezeigt wird,
wurde der Epson-Druckertreiber nicht richtig installiert.

Wiihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen). Entfernen Sie den Drucker und fiigen Sie ihn anschlieffend wieder hinzu. Gehen Sie wie folgt vor, um einen
Drucker hinzuzufiigen.

http://epson.sn

6. Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen.

[ Papierquelle: Wihlen Sie die Papierquelle, in die Sie das Papier eingelegt haben. Wenn der Drucker nur eine
Papierzufuhr hat, wird dieser Punkt nicht angezeigt.

U Medium: Wahlen Sie den Papiertyp, den Sie eingelegt haben.
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O Qualitat: Wahlen Sie die Druckqualitit.
Die Auswahl einer hoheren Qualitdt kann die Druckgeschwindigkeit verringern.
U Erweiterung: Diese Option ist verfiigbar, wenn Sie ein randloses Papierformat auswéhlen.

Beim Randlosdruck werden die Druckdaten soweit vergrofiert, dass sie etwas grofler sind als das
Papierformat, damit keine Rédnder entlang der Papierkanten gedruckt werden. Wahlen Sie den
Vergroflerungsgrad.

O Graustufen: Wihlen Sie diese Option, um das Dokument in Schwarz oder in Grautonen zu drucken.

7. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen
=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 61
= _Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

=, Papiersortenliste auf Seite 62

2-seitiges Drucken (nur fiir Windows)

Der Druckertreiber trennt beim Drucken automatisch die geraden und ungeraden Seiten. Wenn der Drucker mit
dem Drucken der ungeraden Seiten fertig ist, drehen Sie den Papierstapel entsprechend den Anweisungen um, um
die geraden Seiten zu drucken. Sie konnen auch eine Broschiire drucken, die durch Falten eines Ausdrucks erstellt
wird.

|

I
/I

Hinweis:
U Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.

L Wenn Sie Papier verwenden, das nicht fiir das 2-seitige Drucken geeignet ist, kann die Druckqualitit abnehmen. Zudem
konnte es zu Papierstaus kommen.

Q Je nach Papier und den zu druckenden Daten konnte die Tinte auf die andere Seite des Papiers durchdriicken.

(J Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, rufen Sie den Druckertreiber auf, klicken Sie auf der Registerkarte
Utility auf Erweiterte Einstellungen und wdihlen Sie dann EPSON Status Monitor 3 aktivieren aus.

O Das 2-seitige Drucken ist nicht moglich, wenn iiber ein Netzwerk auf den Drucker zugegriffen wird oder es sich um einen
gemeinsam genutzten Drucker handelt.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.
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2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.
3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Wihlen Sie Manuell (Bindung an langer Kante) oder Manuell (Bindung an kurzer Kante) unter 2-seitiges
Drucken auf der Registerkarte Haupteinstellungen aus.

5. Klicken Sie auf Einstellungen, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.
Hinweis:

Zum Drucken einer Broschiire wihlen Sie die Option Broschiire aus.

6. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

7. Klicken Sie auf Drucken.

Wenn das Bedrucken der ersten Seite abgeschlossen wurde, wird ein Popup-Fenster auf dem Computer
angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zugehorige Informationen

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 61
= _Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

=» »Grundlagen des Druckens — Windows*“ auf Seite 69

Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt

Sie kénnen die Daten von zwei oder vier Seiten auf ein einziges Blatt Papier drucken.
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Drucken von mehreren Seiten pro Blatt - Windows

Hinweis:
Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.
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2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.
3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Widhlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen als Einstellung fiir Multi-Page die Option 2-Up oder 4-
Up.

5. Klicken Sie auf Seitenfolge, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK, um
das Fenster zu schlieflen.

6. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

7. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

= Grundlagen des Druckens — Windows* auf Seite 69

Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt — Mac OS

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méochten.

3. Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

4. Wihlen Sie Layout aus dem Popup-Menii.

5. Widhlen Sie die Anzahl der Seiten in Seiten pro Blatt, die Seitenfolge (Reihenfolge der Seiten) und Rahmen.
6. Stellen Sie die anderen Punkte nach Bedarf ein.

7. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= »Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

= ,Grundlegender Druckbetrieb — Mac OS* auf Seite 70
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Drucken mit automatischer Anpassung an das Papierformat

Sie kénnen die Druckausgabe an das Papierformat im Drucker anpassen.

Ve
N\

&

Drucken mit automatischer Anpassung an das Papierformat - Windows

Hinweis:
Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.
2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.
3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Wihlen Sie die folgenden Einstellungen auf der Registerkarte Weitere Optionen.
O Dokumentgrofie: Wahlen Sie das Papierformat, das Sie in der Anwendung eingestellt haben.

O Ausgabe-Papier: Wihlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat.

Passend auf Seite wird automatisch ausgewahlt.

Hinweis:
Wenn Sie ein verkleinertes Bild in der Seitenmitte drucken méchten, wihlen Sie die Option Mitte.

5. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

6. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

= ,Grundlagen des Druckens — Windows® auf Seite 69

Drucken mit automatischer Anpassung an das Papierformat — Mac OS
1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.
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3. Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

4. Wihlen Sie das Papierformat, das Sie in der Anwendung eingestellt haben.

5. Wihlen Sie Papierhandhabung aus dem Popup-Menii.

6. Wihlen Sie An Papierformat anpassen.

7. Widhlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat als Einstellung fiir das Papierformat des Ziels.
8. Stellen Sie die anderen Punkte nach Bedarf ein.

9. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

= ,Grundlegender Druckbetrieb — Mac OS“ auf Seite 70

Drucken von mehreren Dateien gleichzeitig (nur fiir Windows)

Mit Druckauftrag-Organisator Lite konnen Sie mehrere in verschiedenen Anwendungen erstellte Dateien zu
einem Druckauftrag kombinieren. Sie kdnnen fiir kombinierte Dateien Druckeinstellungen wie Layout,
Druckreihenfolge und Ausrichtung eingeben.
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Hinweis:

Um ein Druckprojekt zu iffnen, das in Druckauftrag-Organisator Lite gespeichert wurde, klicken Sie auf der Registerkarte
Utility des Druckertreibers auf Druckauftrag-Organisator Lite. Wiihlen Sie im Menii Datei die Option Offnen aus, um die
Datei auszuwdhlen. Die Dateierweiterung der gespeicherten Dateien ist "ecl”.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen die Option Druckauftrag-Organisator Lite.

5. Klicken Sie auf OK, um das Druckertreiberfenster zu schliefRen.

6. Klicken Sie auf Drucken.

Das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite wird angezeigt und der Druckauftrag wird dem Druckprojekt
hinzugefigt.
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7. Offnen Sie bei gedffnetem Fenster Druckauftrag-Organisator Lite die Datei, die Sie mit der aktuellen Datei
kombinieren méchten, und wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6.

Hinweis:
Wenn Sie das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite schliefSen, wird das nicht gespeicherte Druckprojekt geloscht.
Um es zu einem spiteren Zeitpunkt auszudrucken, wihlen Sie die Option Speichern im Menii Datei aus.

8. Wihlen Sie die Meniis Layout und Bearbeiten unter Druckauftrag-Organisator Lite aus, um ggf. das
Druckprojekt zu bearbeiten.

9. Wihlen Sie im Menii Datei die Option Drucken aus.

Zugehorige Informationen

=» »Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

= ,Grundlagen des Druckens - Windows* auf Seite 69

VergroBBerte Druckausgabe und Erstellen von Postern (nur fiir
Windows)

Sie kénnen ein Bild auf mehreren Bléttern drucken, um ein Poster in groflerem Format zu erhalten. Sie kénnen
Ausrichtungsmarkierungen drucken, um die Blétter zusammenzufiigen.

5

Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.
1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.
3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen unter Multi-Page die Optionen 2x1 Poster, 2x2 Poster,
3x3 Poster, oder 4x4 Poster.

5. Klicken Sie auf Einstellungen, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

6. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

7.  Klicken Sie auf Drucken.
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Zugehorige Informationen

= _Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

= ,Grundlagen des Druckens - Windows* auf Seite 69

Erstellen von Postern mit Ausrichtungsmarken zur Uberlappung

Im folgenden Beispiel wird die Erstellung eines Posters veranschaulicht, wenn 2x2 Poster ausgewahlt ist und wenn
in Schnittmarken drucken die Option Ausrichtungsmarken zur Uberlappung ausgewihlt ist.

sheet 1 l <:> Isheet2

sheet 3 sheet 4
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1. Bereiten Sie Sheet 1 und Sheet 2 vor. Schneiden Sie die Rinder von Sheet 1 entlang der vertikalen blauen Linie
durch die Mitte der oberen und unteren Kreuzmarkierungen ab.

4 )

d

sheet2 H B sheet1 ¥ sheet2 K
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% K K K K K

B sheet1

Y -1

2. Platzieren Sie die Kante von Sheet 1 auf Sheet 2 und richten Sie die Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen
Sie die beiden Blatter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend zusammen.
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3. Schneiden Sie die zusammengefiigten Blitter entlang der vertikalen roten Linie an den
Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie links neben den Kreuzmarkierungen) durch.
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4. Fugen Sie die Blatter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.

5] [ =

B sheet1 sheet2 K

g a =]

5. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um Sheet 3 und Sheet 4 zusammenzufiigen.
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6. Schneiden Sie die Rénder von Sheet 1 und Sheet 2 entlang der vertikalen blauen Linie durch die Mitte der
linken und rechten Kreuzmarkierungen ab.

4 )

¥ sheet1 sheet2 H
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7. DPlatzieren Sie die Kante von Sheet 1 und Sheet 2 auf Sheet 3 und Sheet 4 und richten Sie die
Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen Sie die Blétter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend
zusammen.
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8. Schneiden Sie die zusammengefiigten Blétter entlang der horizontalen roten Linie an den
Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie iiber den Kreuzmarkierungen) durch.

4 )
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9. Fiigen Sie die Blitter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.
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10. Schneiden Sie die verbleibenden Rander an der dufieren Hilfslinie ab.
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Drucken mithilfe von erweiterten Funktionen

In diesem Abschnitt werden verschiedene zusétzliche Layout- und Druckfunktionen erldutert, die im
Druckertreiber verfiigbar sind.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 121
= Mac OS-Druckertreiber” auf Seite 123

Speichern einer Druckvoreinstellung fiir einfaches Drucken

Wenn Sie eine eigene Voreinstellung fiir hdufig verwendete Druckeinstellungen fiir den Druckertreiber erstellen,
konnen Sie einfach durch Auswahl der Voreinstellung in der Liste drucken.
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Windows

Um eine eigene Voreinstellung hinzuzufiigen, stellen Sie auf den Registerkarten Dokumentgrofle oder
Druckmedium Optionen wie Haupteinstellungen und Weitere Optionen ein und klicken Sie dann in
Benutzerdefinierte Voreinstellungen auf Druckvoreinstellungen.

Hinweis:
Um eine gespeicherte Voreinstellung zu loschen, klicken Sie auf Benutzerdefinierte Voreinstellungen, wihlen Sie den
Namen der Voreinstellung, die Sie aus der Liste loschen méchten, und loschen Sie sie.

Mac OS

Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.Um eine eigene Voreinstellung hinzuzufiigen, stellen Sie Optionen
wie Papierformat und Medium ein und speichern Sie die aktuellen Einstellungen dann unter Voreinst. ab.

Hinweis:
Um eine gespeicherte Voreinstellung zu loschen, klicken Sie auf Voreinst. > Voreinstellungen anzeigen, wihlen Sie den
Namen der Voreinstellung, die Sie aus der Liste loschen mdchten, und loschen Sie sie.

Drucken eines verkleinerten oder vergroBerten Dokuments

Sie konnen ein Dokument um einen bestimmten Prozentsatz vergrofiern oder verkleinern.

Windows
Hinweis:

Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.

Legen Sie auf der Registerkarte Dokumentgrofle die Weitere Optionen fest. Wahlen Sie Dokument verkleinern/
vergroflern, Zoom auf und geben Sie einen Prozentsatz ein.

Mac OS

Hinweis:
Die Vorgehensweisen variieren je nach Anwendung. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der
Anwendung.

Wihlen Sie Seite einrichten (oder Drucken) im Menii Datei.Wihlen Sie unter Format fiir den Drucker, legen Sie

die Papiergrof3e fest und geben Sie unter Skalieren einen Prozentsatz ein.Schlief3en Sie das Fenster und drucken
Sie gemif3 den grundlegenden Druckanweisungen.

Zugehorige Informationen

= ,Grundlegender Druckbetrieb — Mac OS* auf Seite 70

Einstellen der Druckfarbe

Sie kdnnen die im Druckauftrag verwendeten Farben einstellen.

PhotoEnhance erzeugt schirfere Bilder und lebhaftere Farben durch eine automatische Anpassung des Kontrasts,
der Sittigung und der Helligkeit der urspriinglichen Bilddaten.
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Hinweis:
O Diese Einstellungen wirken sich nicht auf die Originaldaten aus.

1 PhotoEnhance passt die Farbe durch eine Positionsanalyse des Objekts an. Wenn sich also die Position des Objekts durch
Verkleinern, VergrofSern, Zuschneiden oder Drehen des Bilds gedndert hat, kann sich die Farbe beim Drucken
unerwartet dndern.Auch durch Auswdhlen der Option fiir den randlosen Druck dndert sich die Position des Objekts und
daher die Farbe. Wenn das Bild unscharf ist, wirkt der Farbton moglicherweise unnatiirlich. Wenn sich die Farbe dndert
oder unnatiirlich wirkt, drucken Sie in einem anderen Modus als PhotoEnhance.

Windows
Wihlen Sie die Farbkorrekturmethode unter Farbkorrektur auf der Registerkarte Weitere Optionen.

Wenn Sie Automatisch wihlen, werden die Farben automatisch entsprechend der Papiersorte und den
Druckqualititseinstellungen angepasst. Wenn Sie Benutzerdefiniert wihlen und auf Erweitert klicken, konnen Sie
Ihre eigenen Einstellungen konfigurieren.

Mac OS

Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.Wahlen Sie Farbanpassung aus dem Popup-Menii und wihlen Sie
dann EPSON Modus Farbanpassung.Wihlen Sie Farboptionen aus dem Popup-Menii und wihlen Sie dann eine
der verfiigbaren Optionen.Klicken Sie auf den Pfeil neben Erweit. Einstellungen und nehmen Sie die geeigneten
Einstellungen vor.

Drucken eines Wasserzeichens (nur fiir Windows)

Sie konnen Ausdrucke mit einem Wasserzeichen wie ,.Vertraulich® versehen. Sie konnen auch eigene
Wasserzeichen hinzufiigen.

Hinweis:

Diese Funktion ist fiir randloses Drucken nicht verfiigbar.

Klicken Sie auf der Registerkarte Weitere Optionen auf Wasserzeichenfunktionen und wihlen Sie ein
Wasserzeichen. Klicken Sie auf Einstellungen, um Details wie die Farbe und die Position des Wasserzeichens zu
dndern.

Drucken von Kopf- und FuB3zeilen (nur fiir Windows)

In der Kopf- und Fuf3zeile konnen Sie Druckinformationen wie Benutzername und Druckdatum drucken.

Klicken Sie auf der Registerkarte Weitere Optionen auf Wasserzeichenfunktionen und wéhlen Sie Kopfzeile/
Fuf3zeile. Klicken Sie auf Einstellungen und wihlen Sie die erforderlichen Optionen aus der Dropdownliste.
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Drucken deutlicher Strichcodes (nur fiir Windows)

Sie kénnen einen deutlichen Strichcode drucken, der einfach gescannt werden kann. Aktivieren Sie diese Funktion
nur, wenn der gedruckte Strichcode nicht gescannt werden kann.

A1l

Fiir die Nutzung dieser Funktion miissen folgende Bedingungen erfiillt sein.

01234

O Papier: Normalpapier, Kopierpapier oder Umschlag
J Qualitat: Standard

Die Druckqualitdt kann beim Druckvorgang gedandert werden. Die Druckgeschwindigkeit kann langsamer und
die Druckdichte héher werden.

Hinweis:
U Je nach Anwendungsfall ist ein Nachschdrfen nicht immer maéglich.
U Eine VergrofSerung des Strichcodes kann das Scannen erleichtern.

U Beim Drucken im Strichcodemodus werden die Optionen fiir Einstel.Nor.pap.dict. nicht beriicksichtigt.

Druckeinstellungen

Klicken sie auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers auf Erweiterte Einstellungen, und wihlen Sie dann
Strichcodemodus.

Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und
ahnlichen Geraten

Verwenden von Epson iPrint

Mit der Anwendung Epson iPrint kénnen Sie Fotos, Dokumente und Websites von Smartphones, Tablet-PCs und
dhnlichen Gerdten aus ausdrucken. Sie konnen lokal drucken, d. h. von einem mit demselben Drahtlosnetzwerk
wie der Drucker verbundenen Smartgerit, oder extern von einem entfernten Standort iiber das Internet drucken.
Zum Durchfiihren eines Ferndruckvorgangs miissen Sie Thren Drucker beim Epson Connect-Service anmelden.

[ -
-E-

EPSON
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Zugehorige Informationen

= _Epson Connect Service* auf Seite 119

Installation von Epson iPrint

Sie kénnen die Anwendung Epson iPrint von folgender URL bzw. iiber folgenden QR-Code herunterladen und auf
Threm Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerit installieren.

http://ipr.to/c

Drucken mit Epson iPrint
Starten Sie die Anwendung Epson iPrint auf Threm Smartphone, Tablet oder einem &hnlichen Gerét und wéhlen
Sie die zu verwendende Option auf der Startseite aus.

Die folgenden Bildschirme konnen ohne vorherige Ankiindigung geédndert werden. Die Inhalte konnen abhéngig
vom Produkt variieren.

1 (2] (5]

weese 7 19:41 2% -

£ Home Photos @l— 6

3.5%5in /89 x 127 mm o

Print from
Documents Cloud

Document
Capture

Deselect Rotate 9

(1) Startseite, die beim Start der Anwendung angezeigt wird.

(2] Zeigt Informationen zum Einrichten des Druckers und haufig gestellte Fragen (FAQ) an.

(3) Zeigt den Bildschirm, auf dem Sie den Drucker auswahlen und die Druckereinstellungen vornehmen
kdnnen. Wenn Sie den Drucker einmal ausgewahlt haben, missen Sie ihn das ndchste Mal nicht erneut
auswadhlen.
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(4] Wahlen Sie aus, was Sie drucken mochten, wie z. B. Fotos und Dokumente.

(5] Der Bildschirm zum Drucken von Fotos wird angezeigt, wenn das Fotomeni ausgewahlt wird.

(6] Zeigt den Bildschirm an, in dem Sie Druckeinstellungen wie Papierformat und Papiersorte vornehmen
kdnnen.

(7] Zeigt das Papierformat an. Wenn dieses Feld als Taste angezeigt wird, konnen Sie mit dieser die aktuellen
Drucker-Papiereinstellungen aufrufen.

(3] Zeigt die von Ihnen ausgewahlten Fotos und Dokumente an.

(9] Startet den Druckvorgang.

Hinweis:

Damit Sie iiber das Dokumentmenii per iPhone, iPad und iPod touch mit iOS driicken konnen, miissen Sie Epson iPrint
starten, nachdem Sie iiber die Dateifreigabefunktion in iTunes das Dokument iibertragen haben, das Sie drucken mdéchten.

Verwenden von Epson Print Enabler
Dokumente, E-Mails, Fotos und Webseiten lassen sich drahtlos direkt von Threm Android-Telefon oder -Tablet

drucken (Android v4.4 oder hoher). Durch ein paar Tippgesten ermittelt Thr Android-Gerit einen an dasselbe
Drahtlosnetzwerk angeschlossenen Epson-Drucker.

Hinweis:
Die Vorgehensweisen konnen sich je nach Gerdt unterscheiden.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Sorichten Sie Ihren Drucker fiir den drahtlosen Druck ein.

3. Installieren Sie auf Ihrem Android-Gerit das Plug-in ,,Epson Print Enabler” aus Google Play.

4. Verbinden Sie Thr Android-Gerat mit demselben Drahtlosnetzwerk, das IThr Drucker verwendet.

5. Offnen Sie die Einstellungen auf Ihrem Android-Gerit, wéihlen Sie Verbundene Gerite > Drucken und
aktivieren Sie dann Epson Print Enabler.

6. Tippen Sie in einer Android-Anwendung wie z. B. Chrome auf das Meniisymbol und drucken Sie den
jeweiligen Bildschirminhalt.

Hinweis:
Falls Ihr Drucker nicht angezeigt wird, tippen Sie auf Alle Drucker und wihlen Sie Ihren Drucker aus.

Verwenden von AirPrint

AirPrint ermdglicht das sofortige drahtlose Drucken von iPhone, iPad, iPod touch und Mac, ohne dass Treiber
installiert oder Software heruntergeladen werden muss.

Il Works with
=3 Apple AirPrint
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Hinweis:
Wenn Sie die Papierkonfigurationsmeldung in der Systemsteuerung Ihres Gerdtes deaktiviert haben, konnen Sie AirPrint
nicht verwenden. Bei Bedarf konnen Sie die Meldungen mit dem Link unten aktivieren.

1. Legen Sie Papier in das Gerit ein.

2. Richten Sie das Gerat fiir den drahtlosen Druck ein. Siehe Link unten.

http://epson.sn
3. Verbinden Sie Ihr Apple-Gerit mit dem gleichen Drahtlosnetzwerk, das auch von dem Geriét verwendet wird.

4. Drucken Sie von Threm Apple-Gerit auf das Gerit.

Hinweis:
Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie auf der AirPrint-Seite der Apple-Website.

Zugehorige Informationen

=» »Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62
= Menii“ auf Seite 26

Druckvorgang abbrechen

Hinweis:
U In Windows konnen Sie einen Druckauftrag, der bereits vollstandig an den Drucker gesendet worden ist, nicht mehr tiber
den Computer abbrechen.Brechen Sie in diesem Fall den Druckauftrag tiber das Bedienfeld am Drucker ab.

U Wenn Sie unter Mac OS mehrere Seiten drucken, konnen Sie nicht alle Auftrige iiber das Bedienfeld abbrechen.Brechen
Sie in diesem Fall den Druckauftrag am Computer ab.

U Wenn Sie unter Mac OS X v10.6.8 einen Druckauftrag iiber das Netzwerk gesendet haben, konnen Sie ihn
moglicherweise nicht am Computer abbrechen.Brechen Sie in diesem Fall den Druckauftrag iiber das Bedienfeld am
Drucker ab.

Abbrechen eines Druckauftrags — Taste ,,Drucken”

Driicken Sie die Taste &, um einen Druckvorgang abzubrechen, der gerade ausgefiihrt wird.

Abbrechen eines Druckauftrags - Windows
1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Wihlen Sie die Registerkarte Utility.

3. Klicken Sie auf Druckerwarteschl..

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Auftrag, den Sie abbrechen méchten, und wihlen Sie
Abbrechen.
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Zugehorige Informationen

= Windows-Druckertreiber® auf Seite 121

Druckvorgang abbrechen — Mac OS
1. Klicken Sie auf das Druckersymbol in der Dock.
2. Wihlen Sie den Auftrag, den Sie abbrechen méchten.

3. Brechen Sie den Druckauftrag ab.
O OS X Mountain Lion oder héher

Klicken Sie neben der Fortschrittsanzeige auf

1 Mac OS X v10.6.8 bis v10.7.x

Klicken Sie auf Loschen.
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Aufladen der eingebauten Batterie

VorsichtsmaBnahmen beim Laden der eingebauten
Batterie

U Die Batterie wird langsam entladen, auch wenn Sie den Drucker nicht benutzen. Laden Sie die Batterie auf,
bevor Sie den Drucker mit ihr betreiben.

U Wir empfehlen, den Drucker auszuschalten, wenn er nicht in Gebrauch ist, um die Batterie zu schonen. Sie
konnen auch einstellen, dass der Drucker automatisch ausgeschaltet wird.

U Die Nutzungsdauer der Batterie ist in Umgebungen mit niedrigen Temperaturen kiirzer, auch wenn Sie die
Batterie vollstandig geladen haben.

U Sie miissen die Batterie vor dem Laden nicht vollstindig aufbrauchen.
(1 Die Batterie kann unmittelbar nach dem Laden oder Gebrauch heif? sein; dies ist normal.

J Laden Sie die Batterie in einem Bereich von 10 bis 35 °C (50 bis 95 °F) auf. Die Batterie ist moglicherweise nicht
vollstindig geladen oder die Batterie kann beschddigt werden, wenn Sie sie bei niedrigen oder hohen
Temperaturen aufladen.

U Wenn die Nutzungsdauer der Batterie auch nach dem vollstindigen Aufladen verkiirzt ist, kann es sein, dass
sich die Batterie am Ende ihrer Nutzungsdauer befindet. Wenden Sie sich an den Epson-Support, um die
Batterie auszutauschen.

J Wenn Sie den Drucker lingere Zeit nicht benutzen, laden Sie die Batterie regelméflig auf, um zu vermeiden,
dass sie leer wird. Wenn der Drucker nicht eingeschaltet wird, laden Sie die Batterie langer als dreiflig Minuten
auf und schalten Sie den Drucker dann wieder ein.

Aufladen der eingebauten Batteroe durch Anschluss
an ein Netzteil

Schlieflen Sie das Netzkabel an das Netzteil an, schlieflen Sie das Netzteil an den Drucker an und schlieflen Sie
dann das Netzkabel an.
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Hinweis:
QO Die Batterieladelampe leuchtet, wenn die Batterie geladen wird, und erlischt, wenn die Batterieladung beendet ist.

Q Es dauert ca. 2.5 Stunden, bis die Batterie vollstindig geladen ist.

Aufladen der eingebauten Batterie mit einem USB-
Anschluss

Sie konnen die Batterie iiber ein Ladegerit oder einen Computer mit USB-Anschluss aufladen.
Im Folgenden sind die Ladespezifikationen des Druckers aufgefiihrt.
U Eingang zum Laden tiber einen USB-Anschluss: DC 5 V (maximal 1,5 A)

(J Ladezeit:
USB-Anschluss (5 V/1,5 A): ca. 2.5 Stunden
USB-Anschluss (5 V/0,5 A): ca. 10 Stunden

) Batteriestromkapazitit: 1.86 Ah (3.6 V)

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um die Batterie {iber einen Computer aufzuladen.

1. Achten Sie darauf, dass der Computer eingeschaltet ist. Wenn sich der Computer im Ruhezustand oder
Schlafmodus befindet, konnen Sie den Akku nicht aufladen; wecken Sie in diesem Fall den Computer.

2. Verbinden Sie den Drucker tiber ein Miko-USB-Kabel mit dem Computer.

Hinweis:
Sie konnen die Batterie nicht tiber einen USB-Hub aufladen. SchliefSen Sie den Drucker direkt an den Computer an.
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3. Falls der Drucker eingeschaltet ist, driicken Sie d), um ihn auszuschalten.

Hinweis:
O Falls der Batterieladevorgang nicht startet, wihlen Sie Menii > Akku > Akkueinstellungen am Bedienfeld,
aktivieren Sie USB-Stromvers. via PC, und versuchen Sie es erneut.

O Sie konnen die Batterie aufladen, wenn sich der Drucker im Ruhemodus befindet, auch wenn Sie den Drucker nicht
ausschalten.

O Wihrend des Ladevorgangs erkennt der Computer den Drucker als USB-Massenspeichergerdt.

U Die Batterieladelampe leuchtet, wenn die Batterie geladen wird, und erlischt, wenn die Batterieladung beendet ist.
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Verwenden der optionalen externen
Batterie

Code der externen Batterie

Epson empfiehlt, ausschliefSlich original Epson-Batterien zu verwenden. Epson kann die Qualitidt und
Zuverlassigkeit einer Batterie von Drittanbietern nicht garantieren. Die Verwendung von Batterien anderer
Hersteller kann Schdden verursachen, die von der Epson-Gewihrleistung ausgeschlossen sind, und kann unter
bestimmten Umstdnden fehlerhaftes Druckerverhalten hervorrufen.

Im Folgenden sind die Codes fiir originale externe Batterien von Epson aufgefiihrt.

C12C934941

Einsetzen der externen Batterie

1. Schalten Sie den Drucker durch Driicken der Taste d) aus.
2. Ziehen Sie alle Kabel wie das Netzkabel und das USB-Kabel ab.

3. Entfernen Sie die hintere Abdeckung.
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g Wichtig:

Bertihren Sie nicht den in der Abbildung gezeigten Abschnitt, lassen Sie ihn nicht nass werden und lassen Sie
keine Metallgegenstinde wie Biiroklammern in diesen Abschnitt fallen, da der Drucker sonst beschddigt
werden kann.

4. Setzen Sie die Batterie ein.

Entfernen der externen Batterie

1. Schalten Sie den Drucker durch Driicken der Taste (!) aus.
2. Ziehen Sie alle Kabel wie das Netzkabel und das USB-Kabel ab.

3. Driicken Sie den in der Abbildung gezeigten Abschnitt und entnehmen Sie dann die Batterie.
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4. Setzen Sie die hintere Abdeckung ein und driicken Sie sie dann, bis sie einrastet.

-

Priifen des Zustands der externen Batterie

O Sie konnen die verbleibende Batterieladung tiberpriifen. Wahlen Sie Menii > Akku im Startbildschirm.

Driicken Sie die Tasten € und P, um die Anzeige zwischen der eingebauten Batterie und der optionalen
externen Batterie zu wechseln.

O Sie koénnen den Zustand der Batterie {iber das Symbol auf dem Startbildschirm iiberpriifen.

J Wenn die externe Batterie leer ist, wechselt die Anzeige zum Symbol fiir die eingebaute Batterie.

Zeigt die verbleibende Ladung der externen Batterie an.
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IEI Zeigt an, dass die externe Batterie schwacher wird.

Zeigt an, dass die externe Batterie zu hei3 oder zu kalt ist. Wahlen Sie Menii > Akku
aus, um den Zustand zu Uberpriifen.

1 ﬂ Zeigt an, dass der externe Akku geladen wird.

VorsichtsmafBnahmen beim Aufladen der externen
Batterie

U Die Batterie wird langsam entladen, auch wenn Sie den Drucker nicht benutzen. Laden Sie die Batterie auf,
bevor Sie den Drucker mit ihr betreiben.

O Wir empfehlen, den Drucker auszuschalten, wenn er nicht in Gebrauch ist, um die Batterie zu schonen. Sie
konnen auch einstellen, dass der Drucker automatisch ausgeschaltet wird.

O Die Nutzungsdauer der Batterie ist in Umgebungen mit niedrigen Temperaturen kiirzer, auch wenn Sie die
Batterie vollstindig geladen haben.

O Sie miissen die Batterie vor dem Laden nicht vollstindig aufbrauchen.
0 Die Batterie kann unmittelbar nach dem Laden oder Gebrauch heif} sein; dies ist normal.

U Laden Sie die Batterie in einem Bereich von 10 bis 35 °C auf. Die Batterie ist moglicherweise nicht vollstindig
geladen oder die Batterie kann beschadigt werden, wenn Sie sie bei niedrigen (weniger als 5 °C) oder hohen
(mehr als 40 °C) Temperaturen aufladen.

U Das Aufladen erfolgt nur, wenn sich der Drucker im Ruhezustand oder im Energiesparmodus befindet oder
ausgeschaltet ist.

J Wenn die Nutzungsdauer der Batterie auch nach dem vollstindigen Aufladen verkiirzt ist, kann es sein, dass
sich die Batterie am Ende ihrer Nutzungsdauer befindet. Wir empfehlen, die Batterie dann durch eine neue zu
ersetzen.

J Wenn Sie den Drucker ldngere Zeit nicht benutzen, laden Sie die Batterie regelméflig auf, um zu vermeiden,
dass sie leer wird. Wenn der Drucker nicht eingeschaltet wird, laden Sie die Batterie ldnger als 30 Minuten auf
und schalten Sie den Drucker dann wieder ein.

1 Laden Sie die Batterie vor Gebrauch auf, wenn sie {iber einen lingeren Zeitraum nicht benutzt wurde. Wenn die
Batterieladelampe nicht leuchtet, laden Sie die Batterie langer als 30 Minuten auf. Wenn die Lampe
ausgeschaltet bleibt, wenden Sie sich an den Epson Support.

Aufladen der externen Batterie

Schlie8en Sie das Netzkabel an das Netzteil an, verbinden Sie das Netzteil bei eingesetzter Batterie oder separater
Batterie mit dem Drucker, und stecken Sie dann das Netzkabel ein.
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Bei eingesetzter Batterie

-

-

Hinweis:
O Eingesetzte Batterie

il
E' wird am Startbildschirm angezeigt wird. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, dndert sich das Symbol zu

oder .

O Separate Batterie

Die Batterieladelampe leuchtet, wenn die Batterie geladen wird, und erlischt, wenn die Batterieladung beendet ist.

N

Q Es dauert ca. 2.5 Stunden, bis die Batterie vollstindig geladen ist.
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Zugehorige Informationen

® Vorsichtsmafinahmen beim Aufladen der externen Batterie“ auf Seite 97

VorsichtsmafBnahmen zur Lagerung und Entsorgung
der externen Batterie

(1 Bewahren Sie die Batterie auflerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Notfille durch Verschlucken zu
vermeiden.

J Wenn Sie den Drucker {iber einen lingeren Zeitraum nicht benutzen, entfernen Sie die Batterie aus dem
Drucker und bewahren Sie sie separat auf, um eine Uberladung der Batterie zu vermeiden.

[ Lagern Sie die Batterie nicht bei sehr hohen Temperaturen.
O Bevor Sie die Batterie entsorgen, miissen Sie sie vollstindig entladen.

(U Entsorgen Sie die Batterien nicht als normalen Abfall. Entsorgen Sie sie stattdessen in einer Sammel- oder
Recyclingbox gemafd den ortlichen Gesetzen.

J Verbrennen oder entsorgen Sie die Batterie nicht im Feuer.
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Auswechseln der Tintenpatronen und
anderer Zubehorteile

Priifen des Tintenvorrats und der Wartungsbox

Sie konnen den ungeféhren Tintenstand und die ungefdhre Nutzungsdauer der Wartungsbox i{iber das Bedienfeld
oder iiber den Computer iiberpriifen.

Hinweis:
Der Druckvorgang kann fortgesetzt werden, auch wenn die Meldung , Tintenstand niedrig* angezeigt wird. Die
Tintenpatronen bei Bedarf austauschen.

Priifen des Status von Resttinte und Wartungsbox - Bedienfeld

Im Startbildschirm konnen Sie die ungefdhren Tintenstinde und die ungefiahre Nutzungsdauer der Wartungsbox
kontrollieren.

Zugehorige Informationen

=» »Anleitung fiir den LCD-Bildschirm® auf Seite 24

Priifen des Tintenvorrats und der Wartungsbox - Windows

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Utility auf EPSON Status Monitor 3 und klicken Sie anschlieffend auf
Details.

Hinweis:
Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, klicken Sie auf der Registerkarte Utility auf Erweiterte Einstellungen
und wihlen Sie EPSON Status Monitor 3 aktivieren.

Zugehorige Informationen

= Windows-Druckertreiber® auf Seite 121

Priifen des Tintenvorrats und der Wartungsbox — Mac OS

1. Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken
& Faxen), und wihlen Sie dann den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.

3. Klicken Sie auf EPSON Status Monitor.
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Tintenpatronencodes

Es wird empfohlen, ausschlief3lich original Epson-Tintenpatronen zu verwenden. Epson kann die Qualitdt und
Zuverléssigkeit der Tinte von Drittanbietern nicht garantieren. Die Verwendung von Tinten anderer Hersteller
kann Schiden verursachen, die von der Epson-Garantie nicht abgedeckt sind, und kann unter gewissen
Umsténden ein fehlerhaftes Druckerverhalten hervorrufen. Tintenstandangaben zu Nicht-Originaltintenpatronen
werden moglicherweise nicht angezeigt.

Im Folgenden sind die Codes fiir die Epson-Originaltintenpatronen aufgefiihrt.

Symbol Black (Schwarz) Color (Farbe)

Globus 266 267

Hinweis:
Anwender in Europa erhalten Informationen zur Ergiebigkeit von Epson-Tintenpatronen auf der folgenden Website.

http://www.epson.eu/pageyield

Zugehorige Informationen

=, Website des technischen Supports“ auf Seite 157

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung von
Tintenpatronen

Lesen Sie die folgenden Anweisungen, bevor Sie Tintenpatronen ersetzen.

VorsichtsmaBBnahmen bei der Handhabung

J Lagern Sie Tintenpatronen bei normaler Zimmertemperatur und halten Sie sie von direkter Sonneneinstrahlung
fern.

O Es wird empfohlen, die Tintenpatrone vor dem auf der Verpackung angegebenen Datum zu verwenden.

QO Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollten Tintenpatronen innerhalb von sechs Monaten nach dem Offnen der
Verpackung verbraucht werden.

U Lagern Sie Tintenpatronen zum Erzielen der besten Druckergebnisse so, dass die Unterseite nach unten zeigt.

(J Wenn Sie eine Tintenpatrone verwenden wollen, die Sie zuvor an einem kilteren Ort gelagert haben, lassen Sie
sie sich vor der Verwendung mindestens drei Stunden lang auf Raumtemperatur erwarmen.

O Offnen Sie die Verpackung von Tintenpatronen erst, wenn Sie sie direkt in den Drucker einsetzen. Die
Tintenpatrone ist vakuumverpackt, um deren Zuverlassigkeit zu bewahren. Wenn Sie die Tintenpatrone iiber
einen ldngeren Zeitraum unverpackt aufbewahren, bevor Sie sie nutzen, kann u. U. kein normales
Druckergebnis erzielt werden.
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[ Sie miissen das gelbe Klebeband vor dem Einsetzen von der Tintenpatrone abziehen. Andernfalls konnte die
Druckqualitidt abnehmen oder kein Drucken maglich sein. Entfernen Sie das Etikett nicht von der
Tintenpatrone und reiflen Sie es auch nicht ab. Andernfalls konnte Tinte austreten.

<
N _’5‘5

U Die in der Abbildung gezeigten Bereiche nicht beriihren. Andernfalls kann die normale Funktionsweise und
Druckfahigkeit beeintrachtigt werden.

S

U Installieren Sie alle Tintenpatronen; andernfalls ist das Drucken nicht moglich.

(0 Wechseln Sie die Tintenpatronen nicht aus, wenn das Gerat ausgeschaltet ist. Bewegen Sie den Druckkopf nicht
von Hand. Andernfalls konnte der Drucker beschadigt werden.

1 Schalten Sie den Drucker wahrend des Tintenladevorgangs nicht aus. Wenn der Tintenladevorgang nicht
abgeschlossen wird, konnen Sie u. U. nicht drucken.

(O Lassen Sie den Drucker nicht mit entfernten Tintenpatronen stehen und schalten Sie den Drucker wihrend des
Austauschs nicht aus. Andernfalls kann die in den Druckkopfdiisen verbleibende Tinte austrocknen und das
Drucken verhindern.

U Achten Sie darauf, dass kein Staub oder irgendwelche Objekte in den Tintenpatronenhalter gelangen. Etwaige
Objekte im Halter konnen die Druckergebnisse beeintrachtigen oder sogar dazu fithren, dass kein Drucken
mehr moglich ist. Falls ein Objekt in den Halter gelangt, entfernen Sie es vorsichtig.

0 Legen Sie die Tintenpatrone in der richtigen Richtung ein. Falls die Patrone in der falschen Richtung eingelegt
wurde, konnte der Einlegebereich beschiadigt werden und das Drucken wire damit nicht mehr moglich.
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J Wenn Sie die Tintenpatrone zur spiteren Wiederverwendung oder zur Entsorgung aus dem Drucker entfernen,
verschliefSen Sie die Tintenzufuhréffnung unbedingt wieder mit der Kappe. So verhindern Sie, dass die Tinte
austrocknet oder der Umgebungsbereich durch Tinte verschmiert wird.

1 Dieser Drucker nutzt Tintenpatronen, die mit einem griinen Chip ausgestattet sind. Dieser Chip tiberwacht
Informationen, wie z. B. die verbleibende Tintenmenge fiir jede Tintenpatrone. Das bedeutet, dass Sie eine
Tintenpatrone, die aus dem Drucker herausgenommen wurde, bevor sie leer war, weiterhin nutzen kdnnen,
wenn Sie sie wieder in den Drucker einsetzen. Beim Wiedereinsetzen der Tintenpatrone wird jedoch etwas Tinte
verbraucht, um die Druckerleistung sicherzustellen.

() Fiir eine maximale Tintenefhizienz sollten Sie eine Tintenpatrone nur dann entfernen, wenn sie ausgewechselt
werden muss. Tintenpatronen mit niedrigem Tintenstand sollten u. U. nicht wiedereingesetzt werden.

U Um eine erstklassige Druckqualitét zu gewéhrleisten und den Druckkopf zu schonen, ist noch eine
Sicherheitsreserve an Tinte in der Patrone enthalten, wenn der Drucker anzeigt, dass die Patrone ausgetauscht
werden muss. Beim Anzeigen der verbleibenden Nutzungsdauer wird diese Reserve nicht beriicksichtigt.

U Die Tintenpatronen enthalten moglicherweise wiederverwertete Materialien, die jedoch die Funktion oder
Leistung des Druckers nicht beeintriachtigen.

U Die Spezifikationen und das Aussehen von Tintenpatronen kénnen sich im Zuge der Produktverbesserung ohne
vorherige Benachrichtigung gedndert werden.

J Nehmen Sie keine Veranderungen an der Tintenpatrone vor, denn dies kann ggf. dazu fithren, dass Sie nicht
mehr normal drucken kénnen.

O Sie konnen nicht die Patronen verwenden, die mit dem Ersatzdrucker geliefert wurden.

O Die Nutzungsdauer einer Patrone hangt von den gedruckten Bildern, dem verwendeten Papiertyp, der
Druckhéufigkeit und Umgebungsbedingungen wie der Temperatur ab.

() Fithren Sie den Austausch der Tintenpatronen bis zum Ende durch. Lassen Sie den Drucker nicht mit
entfernten Tintenpatronen stehen.

Tintenverbrauch

U Zum Erhalt der optimalen Druckkopfleistung wird von allen Patronen bei Wartungsvorgingen etwas Tinte
verbraucht. Auch beim Einschalten des Druckers oder Austauschen von Tintenpatronen kann Tinte verbraucht
werden.

U Beim Drucken in Schwarz-Weif8 oder in Graustufen wird je nach Papiersorte oder gewéhlter
Druckqualititseinstellung farbige anstatt schwarzer Tinte verwendet. Der Grund dafiir ist, dass Schwarz aus
einer Mischung von Farbtinten kreiert wird.

U Die Tinte in den mit dem Drucker gelieferten Tintenpatronen wird bei der ersten Inbetriebnahme teilweise
aufgebraucht. Um qualitativ hochwertige Ausdrucke zu produzieren, wird der Druckkopf im Drucker
vollstindig mit Tinte geladen. Dieser Vorgang verbraucht eine entsprechende Menge an Tinte. Aus diesem
Grund drucken diese Patronen im Vergleich zu den folgenden Tintenpatronen ggf. weniger Seiten.
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Ersetzen von Tintenpatronen

n Wichtig:

U Tintenpatronen nicht schiitteln.

U Fiihren Sie den Austausch der Tintenpatronen bis zum Ende durch. Lassen Sie den Drucker nicht mit entfernten
Tintenpatronen stehen.

1. Fithren Sie einen der folgenden Schritte durch.

O Bei Aufforderung zum Ersetzen von Tintenpatronen

Priifen Sie, welche Tintenpatrone ersetzt werden muss, und driicken Sie die Taste OK. Wihlen Sie Jetzt
ersetzen und driicken Sie dann die Taste OK.

O Ersetzen von noch nicht vollstindig leeren Tintenpatronen

Wihlen Sie auf dem Startbildschirm Menii > Wartung > Tintenpatrone auswechseln aus und driicken Sie
die Taste OK.

2. Entnehmen Sie die Tintenpatrone aus ihrer Verpackung und entfernen Sie nur das gelbe Band.

3. Entfernen Sie die Kappe.
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g Wichtig:

Die in der Abbildung gezeigten Bereiche nicht beriihren. Andernfalls kann die normale Funktionsweise und
Druckfihigkeit beeintrdchtigt werden.

O

4. Driicken Sie die Taste OK.

5. Offnen Sie die Innenabdeckung.

6. Driicken Sie den Hebel, um die Tintenpatrone zu entriegeln, und ziehen Sie dann die Patrone schrig heraus.
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7. Fithren Sie die Tintenpatrone schrag in den Patronenhalter ein und driicken Sie sie sanft nach unten, bis sie
einrastet.

n Wichtig:

) Legen Sie die Tintenpatrone in der richtigen Richtung ein. Falls die Patrone in der falschen Richtung
eingelegt wurde, konnte der Einlegebereich beschidigt werden und das Drucken wiére damit nicht mehr
moglich.

U Setzen Sie die schwarze Patrone in die linke und die Farbpatrone in die rechte Halterung ein.

@O

>
é:%

)

8. Schlieflen Sie die Innenabdeckung.

9. Driicken Sie die Taste OK.
Das Laden der Tinte beginnt.
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g Wichtig:

 Schalten Sie den Drucker wihrend des Tintenladevorgangs nicht aus. Wenn der Tintenladevorgang nicht
abgeschlossen wird, konnen Sie u. U. nicht drucken.

O Wenn Sie die Tintenpatrone zur spiteren Wiederverwendung oder zur Entsorgung aus dem Drucker
entfernen, verschlieflen Sie die Tintenzufuhroffnung unbedingt wieder mit der Kappe. So verhindern Sie,
dass die Tinte austrocknet oder der Umgebungsbereich durch Tinte verschmiert wird.

Zugehorige Informationen

=  Tintenpatronencodes® auf Seite 101

=, Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Tintenpatronen® auf Seite 101

Wartungsboxcode

Es wird empfohlen, ausschliefilich eine originale Epson-Wartungsbox zu verwenden.
Im Folgenden wird der Code fiir die Original-Wartungsbox von Epson aufgefiihrt:
12950

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung der
Wartungsbox

Lesen Sie die folgenden Anweisungen, bevor Sie die Wartungsbox ersetzen.

O Beriihren Sie nicht den griinen Chip an der Seite der Wartungsbox. Andernfalls kann die normale
Funktionsweise und Druckfahigkeit beeintrichtigt werden.
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(1 Entfernen bzw. driicken Sie nicht die Folie auf der Oberseite der Box, da sonst Tinte auslaufen kann.

U Die in der Abbildung gezeigten Bereiche nicht beriihren. Der normale Betrieb wird sonst moglicherweise
beeintrachtigt und Sie bekommen Tintenflecken.

(1 Halten Sie die Wartungsbox von direkter Sonneneinstrahlung fern.

U Ersetzen Sie die Wartungsbox nicht wihrend der Drucker eingeschaltet ist. Andernfalls tritt moglicherweise
Tinte aus.

[ Verwenden Sie keine Wartungsbox erneut, die entfernt und fiir einen lingeren Zeitraum nicht verwendet
wurde. Die Tinte in der Box wird sich verfestigt haben und es kann keine Tinte mehr aufgesaugt werden.

U Entfernen Sie nicht die Folie auf der Oberseite der Box (aufler wihrend des Austauschs der Wartungsbox), da
sonst Tinte auslaufen kann.

Ersetzen einer Wartungsbox

In einigen Druckzyklen kann sich eine kleine Menge iiberschiissiger Farbe in der Wartungsbox sammeln. Um zu
vermeiden, dass die Tinte aus der Wartungsbox auslduft, halt der Drucker automatisch an, wenn die maximale
Absorptionskapazitat der Wartungsbox erreicht ist. Ob und wie oft dies erforderlich ist, hingt von der Anzahl der
gedruckten Seiten, dem bedruckten Medium und der Anzahl der Reinigungszyklen ab, die der Drucker
durchfiihrt. Ersetzen Sie die Wartungsbox, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Der Epson Status Monitor, die
LCD-Anzeige oder die Anzeigeleuchten des Bedienfelds weisen Sie darauf hin, wenn die Komponente ersetzt
werden muss. Wenn der Austausch des Behilters erforderlich ist, bedeutet dies nicht, dass der Drucker im Rahmen
der Spezifikation nicht mehr funktioniert. Die Epson-Garantie deckt die Kosten fiir diesen Austausch nicht ab. Es
handelt sich um einen vom Benutzer selbst durchfiithrbaren Vorgang.
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1. Nehmen Sie die neue Wartungsbox aus der Verpackung.

n Wichtig:

O Beriihren Sie nicht den griinen Chip an der Seite der Wartungsbox. Andernfalls kann die normale
Funktionsweise und Druckfihigkeit beeintrichtigt werden.

U Entfernen bzw. driicken Sie nicht die Folie auf der Oberseite der Box, da sonst Tinte auslaufen kann.

Hinweis:
Ein transparenter Beutel fiir die gebrauchte Wartungsbox liegt der neuen Wartungsbox bei.

2. Schalten Sie den Drucker durch Driicken der Taste (I) aus.
3. Trennen Sie alle Kabel wie etwa Netzkabel und USB-Kabel.

4. Schlielen Sie die Druckerabdeckung und drehen Sie den Drucker um.

W e

109



Benutzerhandbuch

Auswechseln der Tintenpatronen und anderer Zubehorteile

5. Driicken Sie die Lasche an der Abdeckung mit einem diinnen Objekt wie etwa einem Stift und entfernen Sie
die Abdeckung der Wartungsbox.

n Wichtig:

Die in der Abbildung gezeigten Bereiche nicht beriihren. Der normale Betrieb wird sonst méglicherweise
beeintrdchtigt und Sie bekommen Tintenflecken.

A

S

NN

7. Legen Sie die gebrauchte Wartungsbox in den mit der neuen Wartungsbox gelieferten transparenten Beutel
und versiegeln Sie den Beutel.
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g Wichtig:

Entfernen Sie nicht die Folie auf der Wartungsbox.

8. Legen Sie die neue Wartungsbox gerade ab und schieben Sie sie dann zum Installieren ein.

9. Bringen Sie die Abdeckung der Wartungsbox wieder an.

Hinweis:
Wenn sich die Abdeckung der Wartungsbox nicht wieder anbringen lisst, ist die Wartungsbox moglicherweise falsch
installiert. Entnehmen Sie die Wartungsbox und installieren Sie sie erneut.

Zugehorige Informationen

= Wartungsboxcode® auf Seite 107
=, Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung der Wartungsbox“ auf Seite 107

Voriibergehendes Drucken mit schwarzer Tinte

Wenn die farbige Tinte verbraucht und noch schwarze Tinte vorhanden ist, kénnen Sie mit folgenden
Einstellungen fiir kurze Zeit nur mit schwarzer Tinte drucken.

O Papiersorte: Normalpapier, Umschlag

O Farbe: Graustufen

U Randlos: nicht ausgewahlt

O EPSON Status Monitor 3: ausgewdhlt (nur fiir Windows)

Da diese Funktion nur fiir etwa fiinf Tage verfiigbar ist, sollten Sie die verbrauchte Patrone so bald wie moglich
ersetzen.

Hinweis:
(0 Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, rufen Sie den Druckertreiber auf, klicken Sie auf der Registerkarte
Erweiterte Einstellungen auf Utility und wdihlen Sie dann EPSON Status Monitor 3 aktivieren aus.

U Die Verfiigbarkeitsdauer dieser Funktion hdngt von den Einsatzbedingungen ab.

Voriubergehendes Drucken mit schwarzer Tinte — Windows

Fahren Sie folgendermaf3en fort.
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(J Wenn das folgende Fenster angezeigt wird, wihlen Sie Schwarz drucken.

EPSON Status Menitor 3

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To continue printing click [Print in Black].

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Print in Bladk E Cancel Print i

1 Wenn das folgende Fenster angezeigt wird, brechen Sie den Druckvorgang ab. Versuchen Sie anschlieflend
erneut zu drucken.

EPSOM Status Monitor 3 : EPSON (XXX Series

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
To replace them, follow the instructions on the printer's LCD screen.

You can cancel the job and tempararily continue printing in bladk ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If you cannot print, you may need to cancel the previous print job from the LCD screen and try
again.

Cancel Close

Hinweis:
Wenn Sie den Druck nicht vom Computer abbrechen konnen, verwenden Sie dazu das Druckerbedienfeld.

Fithren Sie beim erneuten Drucken die folgenden Schritte aus.
1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.
2. Klicken Sie auf Randlos auf der Registerkarte Haupteinstellungen.

3. Wihlen Sie Normalpapier oder Umschlag als Einstellung fiir Druckmedium auf der Registerkarte
Haupteinstellungen.

4. Wihlen Sie Graustufen.

5. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.
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6. Klicken Sie auf Drucken.
7. Klicken Sie auf Schwarz drucken im angezeigten Fenster.

Zugehorige Informationen

= ,Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

= Grundlagen des Druckens — Windows* auf Seite 69

Den Druckvorgang voriibergehend nur mit schwarzer Tinte
fortsetzen (Mac OS)

Hinweis:
Um diese Funktion iiber ein Netzwerk zu verwenden, stellen Sie eine Verbindung mit Bonjour her.

1. Klicken Sie auf das Druckersymbol in der Dock.

2. Brechen Sie den Druckauftrag ab.

Hinweis:
Wenn Sie den Druck nicht vom Computer abbrechen konnen, verwenden Sie dazu das Druckerbedienfeld.

3. Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken
& Faxen), und wihlen Sie dann den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Optionen (oder
Treiber).

4. Wihlen Sie bei Ein die Einstellung Voriibergehenden Schwarzdruck zulassen aus.

5. Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

6. Wihlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Menii.

7. Widhlen Sie ein beliebiges Papierformat, aufSer randlos, als Einstellung fiir das Papierformat.

8. Wihlen Sie Normalpapier oder Umschlag als Einstellung fiir Medium.

9. Wihlen Sie Graustufen.

10. Stellen Sie die anderen Punkte nach Bedarf ein.

11. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= »Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

= ,Grundlegender Druckbetrieb — Mac OS* auf Seite 70
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Sparen von schwarzer Tinte bei niedrigem Tintenstand
(nur fir Windows)

Wenn die schwarze Tinte fast leer ist und geniigend farbige Tinte vorhanden ist, kdnnen Sie die farbigen Tinten
mischen, um schwarze Tinte zu erhalten. Sie kdnnen weiterdrucken, wihrend Sie eine Ersatzpatrone fiir schwarze
Tinte vorbereiten.

Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn folgende Einstellungen im Druckertreiber ausgewéhlt sind.
O Druckmedium: Normalpapier

O Qualitét: Standard

(J EPSON Status Monitor 3: Aktiviert

Hinweis:

U Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, rufen Sie den Druckertreiber auf, klicken Sie auf der Registerkarte
Utility auf Erweiterte Einstellungen und wdihlen Sie EPSON Status Monitor 3 aktivieren.

U Das gemischte Schwarz unterscheidet sich geringfiigig vom reinen Schwarz. AufSerdem verringert sich die
Druckgeschwindigkeit.

U Um die Qualitit des Druckkopfes zu erhalten, wird auch schwarze Tinte verbraucht.

EPSOM Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create compaosite black.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes i

Mo

Disable this feature

Optionen Beschreibung

Ja Wahlen Sie diese Option, um die Farbe Schwarz aus den farbigen Tinten zu mischen. Dieses
Fenster wird erneut angezeigt, wenn Sie das nachste Mal einen dhnlichen Auftrag drucken.

Nein Wahlen Sie diese Option, um die verbleibende schwarze Tinte weiter zu verwenden. Dieses
Fenster wird erneut angezeigt, wenn Sie das nachste Mal einen dhnlichen Auftrag drucken.

Diese Funktion deaktivieren Wabhlen Sie diese Option, um die verbleibende schwarze Tinte weiter zu verwenden. Dieses
Fenster wird erst angezeigt, wenn Sie die schwarze Tintenpatrone ersetzen und diese
wiederum fast leer ist.
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Druckerwartung

Priifen und Reinigen des Druckkopfes

Verstopfte Diisen fiihren zu einem blassen Druckergebnis, Streifen oder unerwarteten Farben. Wenn sich die
Druckqualitat verschlechtert, priifen Sie mit dem Diisentest, ob die Diisen verstopft sind. Sollte dies der Fall sein,
muss der Druckkopf gereinigt werden.

g Wichtig:
Offnen Sie die Innenabdeckung nicht. Schalten Sie auch nicht den Drucker wéihrend des Druckkopf-
Reinigungsvorgangs aus. Wenn der Druckkopf-Reinigungsvorgang nicht abgeschlossen wird, konnen Sie u. U. nicht

drucken.

Hinweis:
U Da die Druckkopfreinigung etwas Tinte verbraucht, reinigen Sie den Druckkopf nur, wenn die Druckqualitit nachldsst.

U Bei niedrigem Tintenstand konnen Sie den Druckkopf ggf. nicht reinigen.

O Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie den Diisentest und die Druckkopfreinigung zweimal
wiederholt haben, schalten Sie den Drucker aus und warten mindestens sechs Stunden, bevor Sie ihn wieder einschalten.
Fiihren Sie dann den Diisentest erneut durch und wiederholen bei Bedarf die Druckkopfreinigung. Es wird empfohlen,
den Drucker auszuschalten. Verbessert sich die Druckqualitit immer noch nicht, wenden Sie sich an den Epson-
Kundendienst.

U Um zu verhindern, dass der Druckkopf austrocknet, schalten Sie den Drucker immer durch Driicken auf die Taste )
aus.

O Um den Druckkopf in optimalem Betriebszustand zu halten, empfehlen wir, regelmdfig einige Seiten zu drucken.

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs - Bedienfeld

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.
2. Rufen Sie von der Startseite Menii auf.
3. Wihlen Sie Wartung > Diisentest.

4. Befolgen Sie zum Drucken des Diisentestmusters die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Hinweis:
Die Testmuster konnen sich je nach Modell unterscheiden.
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5. Vergleichen Sie das gedruckte Testmuster mit dem nachstehenden Beispiel.

(1 Alle Linien wurden gedruckt: Die Druckkopfdiisen sind nicht verstopft. Schlielen Sie die Funktion Nozzle
Check (Diisentest).

O Die Linien sind unterbrochen oder es fehlen Segmente: Die Druckkopfdiisen kénnten verstopft sein. Gehen
Sie zum nichsten Schritt.

~ = — -
~— - ~-
~—— - ~ -
~ = —— -
~ ~
6. Befolgen Sie zum Reinigen des Druckkops die Anweisungen am Bildschirm.

7. Wenn der Reinigungsvorgang abgeschlossen ist, drucken Sie das Diisentestmuster erneut. Wiederholen Sie den
Reinigungsvorgang und das Drucken des Diisentestmusters, bis alle Linien vollstindig gedruckt werden.

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs - Windows
1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

2. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

3. Klicken Sie auf der Registerkarte Utility auf Diisentest.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zugehorige Informationen

= Windows-Druckertreiber® auf Seite 121

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs — Mac OS

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

2. Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken
& Faxen), und wiahlen Sie dann den Drucker aus.

3. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.

4. Klicken Sie auf Diisentest.
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Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Ausrichten des Druckkopfs

Wenn Sie bemerken, dass vertikale Linien versetzt sind oder Bilder verwaschen aussehen, missen Sie den
Druckkopf ausrichten.

Ausrichten des Druckkopfes — Bedienfeld

1.

Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.
Rufen Sie von der Startseite aus das Menii Menii auf.
Wibhlen Sie Wartung > Druckkopf-Justage.

Wihlen Sie das gewiinschte Anpassungsmenii, um die Ausdrucke abhéngig vom Status der Druckergebnisse zu
verbessern.

[ Vertikale Ausrichtung: Wahlen Sie diese Option, wenn die Ausdrucke verschwommen sind oder wenn
vertikale Linien falsch ausgerichtet sind.

U Horizontale Ausrichtung: Wahlen Sie diese Option, wenn der Ausdruck in regelméafligen Abstdnden
horizontale Streifen aufweist.

Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

U Vertikale Ausrichtung: Geben Sie die Nummer des dunkelsten Musters in jeder Gruppe ein.

#1

O Horizontale Ausrichtung: Geben Sie die Nummer des Musters ein, dessen Blocke den geringsten Abstand
zueinander aufweisen und sich am wenigsten iiberlappen.

no
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Hinweis:
Das Priifmuster kann von Modell zu Modell unterschiedlich sein.

Reinigen des Papiertransportweges

Wenn die Ausdrucke verschmiert sind oder Streifen aufweisen bzw. das Papier nicht richtig eingezogen wird,
reinigen Sie die Walze im Inneren des Geriits.

g Wichtig:

Verwenden Sie keine Papiertiicher, um das Innere des Druckers zu reinigen. Die Fasern konnten die
Druckkopfdiisen verstopfen.

1. Legen Sie Papier fiir die Reinigung in den Drucker ein.
O Legen Sie Normalpapier im Format A4 ein, um ein Schmier- oder Scheuerproblem zu beheben.

[ Legen Sie das Reinigungsblatt ein, um ein Problem bei der Papierzufuhr zu beheben.
2. Rufen Sie von der Startseite aus das Menii Menii auf.
3. Wihlen Sie Wartung > Papierfiithrung reinigen.

4. Befolgen Sie zum Reinigen der Papierzufithrung die Anweisungen am Bildschirm.

Hinweis:
0 Wiederholen Sie den Vorgang, bis das Papier nicht mehr mit Tinte verschmiert ist.

1 Um ein Problem bei der Papierzufuhr zu beheben, wiederholen Sie diesen Vorgang zwei- bis dreimal.

O Nach drei- oder mehrmaliger Benutzung verliert das Reinigungsblatt seine Wirkung.
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Netzwerkdienst und
Softwareinformationen

Dieser Abschnitt stellt die Netzwerkdienste und Softwareprodukte vor, die auf der Epson-Website oder der
mitgelieferten Software-Disc fiir Thren Drucker verfiigbar sind.

Epson Connect Service

Durch die Nutzung des Epson Connect Dienstes im Internet konnen Sie auf einfache Weise direkt von Threm
Smartphone, Tablet-PC oder Laptop jederzeit und von praktisch tiberall drucken.

Im Internet sind die folgenden Funktionen verfiigbar.

Email Print Epson iPrint-Ferndruck Scan to Cloud Remote Print Driver

v v - v

Weitere Informationen finden Sie auf der Epson Connect-Portal-Website.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

Anwendung zur Konfiguration der
Druckeroperationen (Web Config)

Die Anwendung Web Config wird auf einem Computer oder Smart-Gerit in einem Webbrowser, wie z. B.
Microsoft Edge und Safari ausgefiihrt. Sie kénnen den Druckerstatus kontrollieren oder die Netzwerkdienst- und
Druckereinstellungen dndern. Zur Verwendung von Web Config miissen Sie den Drucker und den Computer oder
das Gerit an dasselbe Netzwerk anschliefien.

Die folgenden Browser werden unterstiitzt. Verwenden Sie die neueste Version.
Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox, Chrome, Safari

Hinweis:
Moglicherweise werden Sie wihrend des Betriebs von Web Config aufgefordert, das Administratorkennwort einzugeben.
Weitere Informationen finden Sie im nachstehenden Abschnitt.

Zugehorige Informationen

® Standardwert des Administratorkennwortes® auf Seite 16

Ausfiihren von Web Config in einem Webbrowser

1. Priifen Sie die IP-Adresse des Druckers.

Wihlen Sie im Bedienfeld Menii > Netzwerk- einstellungen > Statusblatt drucken und driicken Sie dann OK.
Priifen Sie die Drucker-IP-Adresse im ausgedruckten Statusblatt.
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2. Starten Sie einen Webbrowser auf Threm Computer bzw. Threm Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen
Gerit und geben Sie dann die IP-Adresse des Druckers ein.

Format:

IPv4: http://IP-Adresse des Druckers/
IPv6: http://[IP-Adresse des Druckers]/
Beispiele:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Hinweis:
Uber Thr Smartphone, Tablet oder ein dhnliches Gerit konnen Sie Web Config auch vom Wartungsbildschirm in Epson
iPrint aus starten.

Zugehorige Informationen

=, Verwenden von Epson iPrint“ auf Seite 86

Ausfiihren von Web Config unter Windows

Wenn Sie mittels WSD einen Computer mit dem Drucker verbinden, gehen Sie wie folgt vor, um Web Config
auszufithren.
1. Offnen Sie die Druckerliste auf dem Computer.

O Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Windows-System > Systemsteuerung > Gerite und
Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus.

(3 Windows 8.1/Windows 8

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound (oder Hardware) aus.

J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound aus.

J Windows Vista

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Systemsteuerung > Drucker unter Hardware und
Sound aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie Eigenschaften aus.

3. Wihlen Sie die Registerkarte Webdienst aus und klicken Sie auf die URL.

Ausfiithren von Web Config unter Mac OS

1. Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken
& Faxen), und wihlen Sie dann den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Drucker-Website anzeigen.
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Benotigte Anwendungen

Windows-Druckertreiber

Der Druckertreiber steuert den Drucker entsprechend den Druckbefehlen von einer Anwendung. Einstellungen
im Druckertreiber bieten die besten Druckergebnisse. Mit dem Druckertreiber-Dienstprogramm kénnen Sie auch
den Status des Druckers priifen oder den optimalen Betriebszustand des Druckers sicherstellen.

Hinweis:
Sie konnen die Sprache des Druckertreibers dndern. Wihlen Sie die Sprache, die Sie verwenden mdéchten, in der Einstellung
Sprache auf der Registerkarte Utility.

Aufrufen des Druckertreibers aus Anwendungen

Um nur die Einstellungen zu dndern, die fiir die verwendete Anwendung gelten, rufen Sie den Druckertreiber aus
dieser Anwendung auf.

Wibhlen Sie Drucken oder Drucker einrichten im Ment Datei. Wahlen Sie den Drucker und klicken Sie auf
Einstellungen oder Eigenschaften.

Hinweis:
Die Vorgehensweisen variieren je nach Anwendung. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der
Anwendung.

Aufrufen des Druckertreibers iiber das Bedienfeld
Um Einstellungen fiir alle Anwendungen vorzunehmen, rufen Sie den Druckertreiber {iber das Bedienfeld auf.

J Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Windows-System > Systemsteuerung > Gerite und
Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker
oder driicken und halten Sie ihn und wéhlen Sie Druckeinstellungen.

(J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen in Hardware und
Sound. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker oder driicken und halten Sie ihn und wahlen Sie
Druckeinstellungen.

J Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Systemsteuerung > Geriite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie
Druckeinstellungen.

(J Windows Vista/Windows Server 2008

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Systemsteuerung > Drucker unter Hardware und Sound
aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie Druckeigenschaften auswihlen.

(J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Systemsteuerung > Drucker und andere Hardware >
Drucker und Faxgerite aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wahlen Sie
Druckeinstellungen.

Aufrufen des Druckertreibers liber das Druckersymbol in der Taskleiste

Das Druckersymbol in der Desktop-Taskleiste ist ein Verkniipfungssymbol, mit dem Sie den Druckertreiber
schnell aufrufen konnen.
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Wenn Sie auf das Druckersymbol klicken und Druckereinstellungen wihlen, haben Sie Zugriff auf dasselbe
Druckereinstellungsfenster, das auch von der Systemsteuerung angezeigt wird. Wenn Sie auf dieses Symbol
doppelklicken, konnen Sie den Druckerstatus priifen.

Hinweis:

Wenn das Druckersymbol nicht in der Taskleiste angezeigt wird, rufen Sie das Druckertreiberfenster auf, klicken Sie auf
Uberwachungsoptionen auf der Registerkarte Utility und aktivieren Sie dann Lassen Sie das Shortcut-Symbol in der
Taskleiste anzeigen.

Starten der Anwendung

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf. Klicken Sie auf die Registerkarte Utility.

Einschridnken der Einstellungen fiir den Windows-Druckertreiber

Einige Druckereinstellungen konnen Sie sperren, damit sie nicht von anderen Benutzern verdndert werden
konnen.

Hinweis:

Melden Sie sich am Computer als Administrator an.

1. Offnen Sie in den Druckereigenschaften die Registerkarte Optionale Einstellungen.

O Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Windows-System > Systemsteuerung > Gerite und

Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker

oder driicken und halten Sie ihn und wihlen Sie Druckereigenschaften aus. Klicken Sie auf die
Registerkarte Optionale Einstellungen.

(J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012R2/Windows Server 2012

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen in Hardware
und Sound. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker oder driicken und halten Sie ihn und
wihlen Sie Druckereigenschaften aus. Klicken Sie auf die Registerkarte Optionale Einstellungen.

(J Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen
unter Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie
Druckereigenschaften aus. Klicken Sie auf die Registerkarte Optionale Einstellungen.

(0 Windows Vista/Windows Server 2008

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Systemsteuerung > Drucker unter Hardware und
Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie Eigenschaften aus.
Klicken Sie auf die Registerkarte Optionale Einstellungen.

(J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Systemsteuerung > Drucker und andere Hardware >

Drucker und Faxgerite aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wiahlen Sie
Eigenschaften aus. Klicken Sie auf die Registerkarte Optionale Einstellungen.

2. Klicken Sie auf Treibereinstellungen.

3.  Wihlen Sie die einzuschriankende Funktion.

Eine Erlauterung zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Online-Hilfe.

4. Klicken Sie auf OK.
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Konfigurieren der Betriebseinstellungen fiir den Windows-Druckertreiber
Sie kénnen dann Einstellungen, wie z. B. die Aktivierung des EPSON Status Monitor 3, vornehmen.

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Utility auf Erweiterte Einstellungen.

3. Nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

Eine Erlduterung zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Online-Hilfe.

Zugehorige Informationen

= Windows-Druckertreiber® auf Seite 121

Mac OS-Druckertreiber

Der Druckertreiber steuert den Drucker entsprechend den Druckbefehlen von einer Anwendung. Einstellungen
im Druckertreiber bieten die besten Druckergebnisse. Mit dem Druckertreiber-Dienstprogramm kénnen Sie auch
den Status des Druckers priifen oder den optimalen Betriebszustand des Druckers sicherstellen.

Aufrufen des Druckertreibers aus Anwendungen
Klicken Sie auf Seite einrichten oder Drucken im Menii Datei Ihrer Anwendung. Falls nétig, klicken Sie auf
Details einblenden (oder V), um das Druckfenster zu erweitern.

Hinweis:

Je nach verwendeter Anwendung wird Seite einrichten moglicherweise nicht im Menii Datei angezeigt und die
Bedienvorginge zur Anzeige des Druckbildschirms konnen variieren. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der
Hilfe der Anwendung.

Starten der Anwendung

Wibhlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen), und wiéhlen Sie dann den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm >
Drucker-Dienstprogramm offnen.

Konfigurieren der Betriebseinstellungen fiir den Mac OS-Druckertreiber

Zugreifen auf das Fenster mit Betriebseinstellungen fiir den Mac OS-Druckertreiber

Wibhlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen), und wihlen Sie dann den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Optionen (oder Treiber).

Betriebseinstellungen fiir den Mac OS-Druckertreiber
0 Leers. Ubersp.: Vermeidet das Drucken leerer Seiten.

O Ruhemodus: Reduziert das Betriebsgerausch des Druckers, verringert jedoch ggf. die Druckgeschwindigkeit. Ja
nach Papiertyp- und Druckqualitétseinstellungen dndert sich die Druckergerduschentwicklung nicht.

U Voriibergehenden Schwarzdruck zulassen: Druckt voriibergehend nur mit schwarzer Tinte.
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J Druck mit hoher Geschwindigkeit: Druckt, indem sich der Druckkopf in beide Richtungen bewegt. Die
Druckgeschwindigkeit erhoht sich, die Qualitit kann sich jedoch verringern.

O Warnmeldungen: Erméglicht die Ausgabe von Warnmeldungen durch den Druckertreiber.

O Bidirektionale Kommunikation aufbauen: Diese Option sollte im Normalfall auf Ein eingestellt sein. Wahlen Sie
Aus, wenn keine Druckerinformationen abgerufen werden kénnen, da im Netzwerk auchWindows-Computer
auf den Drucker zugreifen konnen oder aus sonstigen Griinden.

Zugehorige Informationen

=» »Vortbergehendes Drucken mit schwarzer Tinte“ auf Seite 111

Anwendung fiir das Drucken von Bildern (Epson Photo+)

Epson Photo+ ist eine Anwendung, mit der Sie schnell und einfach Bilder mit verschiedenen Layouts drucken
konnen. Sie konnen auflerdem Bilder korrigieren und die Position anpassen, wenn Sie eine Vorschau des
Dokuments anzeigen. Sie konnen IThre Bilder zudem auflockern, indem Sie an beliebigen Stellen Text und Stempel
hinzufiigen. Wenn Sie auf Epson-Originalfotopapier drucken, wird die Tintenleistung maximiert, wodurch ein
schones Finish mit exzellenten Farben erzielt wird.

Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der Anwendung.

Hinweis:
U Die Betriebssysteme Windows Server werden nicht unterstiitzt.

U Zur Verwendung dieser Anwendung muss der Druckertreiber fiir diesen Drucker installiert sein.

Starten unter Windows

O Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Epson Software > Epson Photo+.

J Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

(J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme oder Programme > Epson Software >
Epson Photo+.

Starten unter Mac OS

Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Epson Photo+ aus.

Zugehorige Informationen

= _Installieren von Anwendungen® auf Seite 127

Softwareaktualisierungstools (EPSON Software Updater)

EPSON Software Updater ist eine Anwendung, die nach neuer oder aktualisierter Software im Internet sucht und
diese installiert.Sie konnen auch die Firmware und das Handbuch des Druckers aktualisieren.

Hinweis:
Die Betriebssysteme Windows Server werden nicht unterstiitzt.

124



Benutzerhandbuch

Netzwerkdienst und Softwareinformationen

Installationsmethode
Laden Sie EPSON Software Updater von der Epson-Webseite herunter.

Wenn Sie einen Windows-Computer verwenden und es nicht von der Webseite herunterladen konnen, kénnen Sie
es tiber die beiliegende Software-CD installieren.

http://www.epson.com

Starten unter Windows

O Windows 10
Klicken Sie auf die Schaltfliche ,,Start“ und wihlen Sie Epson Software > EPSON Software Updater.

J Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

(J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie dann Alle Programme oder Programme > Epson
Software > EPSON Software Updater.

Hinweis:
Sie kénnen EPSON Software Updater auch durch Klicken auf das Druckersymbol in der Desktop-Taskleiste und
anschlieffende Auswahl von Softwareaktualisierung starten.

Starten unter Mac OS
Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > EPSON Software Updater aus.

Anwendung zur Konfiguration mehrerer Gerite (EpsonNet Config)

Mit der Anwendung EpsonNet Config konnen Sie die Netzwerkschnittstellenadressen und -protokolle
konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung zu EpsonNet Config oder in der
Anwendungshilfe.

Starten unter Windows

J Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Klicken Sie auf die Schaltfliche ,,Start” und wahlen Sie EpsonNet > EpsonNet Config.

(J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

(J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme oder Programme > EpsonNet >
EpsonNet Config SE > EpsonNet Config.

Starten unter Mac OS
Gehe zu > Programme > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet Config.
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Deinstallieren von Anwendungen

Melden Sie sich am Computer als Administrator an. Geben Sie das Administratorkennwort ein, wenn der
Computer Sie dazu auffordert.

Deinstallieren von Anwendungen — Windows

1. Dricken Sie die Taste d), um den Drucker auszuschalten.
2. Schlieflen Sie alle laufenden Anwendungen.

3. Offnen Sie die Systemsteuerung:

O Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Windows-System > Systemsteuerung.

(O Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung.

J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Systemsteuerung.

4. Offnen Sie Programm deinstallieren (oder Software):

(1 Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Wibhlen Sie unter Programme die Option Programm deinstallieren.

J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf Software.

5. Wihlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren mdchten.
Der Druckertreiber ldsst sich nicht deinstallieren, solange noch Druckauftrige vorhanden sind. Loschen Sie
vor der Deinstallation die Auftrige oder warten Sie auf deren Beendigung.

6. Deinstallieren Sie die Anwendungen:

O Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Klicken Sie auf Deinstallieren/andern oder Deinstallieren.

O Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf Andern/Entfernen oder Entfernen.

Hinweis:
Wenn das Fenster Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf Weiter.

7. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.
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Deinstallieren von Anwendungen — Mac OS

1. Laden Sie das Deinstallationsprogramm (Uninstaller) mithilfe von EPSON Software Updater herunter.

Sie miissen den Uninstaller nur einmal herunterladen und kénnen ihn danach fiir die Deinstallation der
Anwendung wiederverwenden.

2. Driicken Sie die Taste (), um den Drucker auszuschalten.

3. Um den Druckertreiber zu deinstallieren, wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker &
Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken & Faxen) und entfernen Sie den Drucker aus der aktivierten
Liste.

4. Schlieflen Sie alle laufenden Anwendungen.

5. Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Uninstaller aus.

6. Wihlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren mdchten, und klicken Sie auf Deinstallieren.

n Wichtig:

Der Uninstaller entfernt alle Treiber fiir Epson-Tintenstrahldrucker auf dem Computer. Wenn Sie mehrere
Tintenstrahldrucker von Epson verwenden und nur bestimmte Treiber loschen mdchten, deinstallieren Sie
zundchst alle Treiber und installieren Sie die bendétigten Druckertreiber erneut.

Hinweis:

Wenn Sie das zu deinstallierende Programm in der Liste der Programme nicht finden, konnen Sie es nicht mit dem
Deinstallationsprogramm (Uninstaller) deinstallieren. Wiihlen Sie in diesem Fall Gehe zu > Programme > Epson
Software, wihlen Sie das zu deinstallierende Programm und ziehen Sie es auf den Papierkorb.

Zugehorige Informationen

=» »Softwareaktualisierungstools (EPSON Software Updater)“ auf Seite 124

Installieren von Anwendungen

Verbinden Sie Thren Computer mit dem Netzwerk und installieren Sie die aktuellste Version der Anwendungen
von der Website.

Hinweis:
O Melden Sie sich am Computer als Administrator an. Geben Sie das Administratorkennwort ein, wenn der Computer Sie
dazu auffordert.

U Bei einer erneuten Installation einer Anwendung muss diese zundchst deinstalliert werden.
1. Schlielen Sie alle laufenden Anwendungen.

2. Wenn Sie den Druckertreiber installieren, trennen Sie voriibergehend die Verbindung zwischen Drucker und
Computer.

Hinweis:
Verbinden Sie den Drucker und den Computer erst, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
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3. Rufen Sie die folgende Webseite auf und geben Sie dann den Produktnamen ein.

http://epson.sn
4. Wihlen Sie Setup und klicken Sie dann auf Download.

5. Klicken oder Doppelklicken Sie auf die heruntergeladene Datei, und befolgen Sie die Anweisungen am
Bildschirm.

Hinweis:
Falls Sie einen Windows-Computer nutzen und die Anwendungen nicht von der Website herunterladen konnen, installieren
Sie sie von der Software-CD aus, die im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

Zugehorige Informationen

= , Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 126

Aktualisieren von Anwendungen und Firmware

Moglicherweise konnen Sie durch die Aktualisierung von Anwendungen und Firmware bestimmte Probleme 16sen
und Funktionen verbessern oder hinzufiigen. Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version der Anwendungen
und Firmware verwenden.

1. Schlie8en Sie das Netzteil an den Drucker an.

2. Stellen Sie sicher, dass Drucker und Computer miteinander verbunden sind und der Computer iiber eine
Internetverbindung verfiigt.

3. Starten Sie EPSON Software Updater und aktualisieren Sie die Anwendungen oder die Firmware.

n Wichtig:

Den Computer oder Drucker nicht ausschalten, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist, andernfalls konnen
Druckerfehlfunktionen auftreten.

Hinweis:
Wenn Sie die zu aktualisierende Anwendung nicht in der Liste finden, konnen Sie sie mit EPSON Software Updater
nicht aktualisieren. Suchen Sie nach den neuesten Versionen der Anwendungen auf Ihrer regionalen Epson-Website.

http://www.epson.com

Zugehorige Informationen

=» »Softwareaktualisierungstools (EPSON Software Updater)“ auf Seite 124
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Losen von Problemen

Uberpriifen des Druckerstatus

Sie kénnen Fehlermeldungen und den ungefihren Tintenstand auf der LCD-Anzeige oder dem Computer

tberpriifen.

Uberpriifen von Fehlercodes auf dem LCD-Bildschirm

Bei Fehlern oder Informationen, die IThre Aufmerksamkeit erfordern, wird auf dem LCD-Bildschirm ein Code

angezeigt.
Code Situation Losungen
E-01 Es ist ein Druckerfehler aufgetreten. Entfernen Sie jegliches Papier und Schutzmaterial aus dem Drucker.
Wenn die Fehlermeldung auch nach dem Aus- und Einschalten noch
angezeigt wird, wenden Sie sich an den Epson Support.
E-11 Ein Tintenkissen muss gewartet Wenden Sie sich an Epson oder einen autorisierten Epson-Service-
werden. Anbieter, um das Tintenkissen auszutauschen*. Dieser Vorgang kann
nicht vom Benutzer selbst durchgefiihrt werden.
E-12 Ein Wartungskasten wird voll. Der Schalten Sie das Gerat aus und ersetzen Sie das Teil durch einen
Wartungskasten muss neuen Wartungskasten.
ausgewechselt werden.
E-13 Ein Wartungskasten ist nicht Schalten Sie das Gerdt aus und setzen Sie dann den Wartungskasten
eingesetzt bzw. nicht korrekt ein.
eingesetzt.
E-14 Ein Wartungskasten wird nicht Schalten Sie das Gerat aus und setzen Sie den Wartungskasten erneut
erkannt. ein. Wenn die Meldung auch nach der Neuinstallation des
Wartungskastens weiterhin angezeigt wird, ersetzen Sie das Teil durch
einen neuen Wartungskasten.
E-21 Es ist ein Batteriefehler aufgetreten. | Wenden Sie sich an den Epson-Support.
Der Drucker wird automatisch
E-25 ! wirdau ! E-21 ist ein Fehler der eingebauten Batterie, und E-25 ist ein Fehler der
ausgeschaltet. . A
optionalen externen Batterie.
E-22 Die Batterie ist zu kalt, um Verwenden Sie diesen Drucker bei einer Temperatur von 10 bis 35 °C.
erwendet erden. Der Drucker
E-26 v . W ZU.W u E-22 und E-23 sind Fehler der eingebauten Batterie, und E-26 und
wird automatisch ausgeschaltet. . ) )
E-27 sind Fehler der optionalen externen Batterie.
E-23 Die Batterie ist fiir den Gebrauch zu
hei3. Der Drucker wird automatisch
E-27
ausgeschaltet.
E-24 Die Batterie ist zu schwach, um Laden Sie die Batterie auf oder schlieen Sie das Netzteil an den

verwendet zu werden. Der Drucker
wird automatisch ausgeschaltet.

Drucker an.
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Code Situation Losungen

W-01 Im Papiereinzug hinten ist ein Entfernen Sie das Papier und drlicken Sie die Taste OK.
Papierstau aufgetreten.

W-02 Im Druckerinnenraum ist ein
Papierstau aufgetreten.

W-11 Die Nutzungsdauer eines Wenden Sie sich an Epson oder einen autorisierten Epson-Service-
Tintenkissens ist bald abgelaufen. Anbieter, um das Tintenkissen auszutauschen*. Dieser Vorgang kann

nicht vom Benutzer selbst durchgefiihrt werden. Die Meldung wird
angezeigt, bis das Tintenkissen ausgewechselt wurde.
Driicken Sie zum Wiederaufnehmen des Druckvorgangs die Taste OK.

W-12 Tintenpatrone ist nicht richtig Driicken Sie vorsichtig auf jede Tintenpatrone. Achten Sie darauf, dass
eingesetzt. sie horbar einrasten.

W-13 Die installierte Tintenpatrone kann Ersetzen Sie die Tintenpatronen mit Patronen, die mit diesem Drucker
fiir diesen Drucker nicht verwendet kompatibel sind.
werden.

1-22 Einstellen des WLANS per Driicken Sie die Taste am Access-Point. Wenn am Access-Point keine
Tastendruck (WPS). Taste vorhanden ist, 6ffnen Sie das Einstellungsfenster des Access-

Points und klicken Sie auf die in der Software angezeigte Schaltflache.

1-23 Einstellen des WLANSs per PIN-Code | Geben Sie den auf dem LCD-Bildschirm des Druckers angezeigten

(WPS). PIN-Code innerhalb von zwei Minuten am Access-Point oder
Computer ein.

1-31 Einstellen des WLANSs per Auto-Wi- Installieren Sie die Software auf dem Computer und driicken Sie dann
Fi-Verb.. die Taste OK, wenn das Wi-Fi-Setup beginnt.

1-41 Papierkonfiguration ist Wenn die Papierkonfiguration deaktiviert ist, konnen Sie AirPrint
deaktiviert. Einige Funktionen nicht verwenden. Dariliber hinaus wird keine Meldung angezeigt, die
kénnen nicht verwendet werden. Sie Uiber Papierformat und -typabweichungen informiert. Lassen Sie

die Einstellung aktiviert, es sei denn, es wird immer dasselbe
Papierformat und derselbe Papiertyp verwendet und die
Papiereinstellungen missen deshalb nicht gedndert werden.

1-81 Der Drucker wechselt in den Modus Die Druckgeschwindigkeit kann geringer sein, wenn sich der Drucker

~Eingebaute Batterie”, weil das
Netzteil nicht angeschlossen ist, die
externe Batterie entfernt wurde,
nicht gentigend Strom in der
Batterie vorhanden ist oder ein
Batteriefehler vorliegt.

im eingebauten Batteriebetrieb befindet. SchlieBen Sie das Netzteil
an den Drucker an oder setzen Sie die externe Batterie ein, wenn Sie
die Druckgeschwindigkeit nicht andern mochten.

Tintenstand ist niedrig.

Sie kdnnen weiterdrucken, bis Sie zum Auswechseln der
Tintenpatrone(n) aufgefordert werden. Beachten Sie jedoch, dass der
Drucker nicht mehr drucken kann, wenn auch nur eine der
Tintenpatronen verbraucht ist. Halten Sie so bald wie mdglich die
Ersatzpatrone(n) bereit.

Tinte ist leer und die Tintenpatrone
muss ersetzt werden.

Um eine erstklassige Druckqualitdt zu gewahrleisten und den
Druckkopf zu schonen, ist noch eine Sicherheitsreserve an Tinte in der
Patrone enthalten, wenn der Drucker anzeigt, dass die Patrone
ausgetauscht werden muss. Wechseln Sie die Tintenpatrone aus,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Eine nicht originale Batterie wurde
eingesetzt.

Entfernen Sie die externe Batterie.
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Code Situation Losungen
Recovery Der Drucker wurde im Gehen Sie folgendermal3en vor, um die Firmware erneut zu
Mode Wiederherstellungsmodus aktualisieren.

e Aktualisi
g.estartet, da die Aktua sierung der 1. SchlieBen Sie das Netzteil an den Drucker an.
Firmware fehlgeschlagen ist.
2. Verbinden Sie Computer und Drucker mit einem USB-Kabel. (Im

Wiederherstellungsmodus kdnnen Sie die Firmware nicht tGiber eine

Netzwerkverbindung aktualisieren.)

3. Rufen Sie Ihre regionale Epson-Website auf, um weitere
Anweisungen zu erhalten.

* Bei einigen Druckzyklen kann sich eine kleine Menge iiberschiissiger Tinte im Tintenkissen sammeln. Um zu
vermeiden, dass die Tinte aus dem Kissen auslduft, hélt der Drucker automatisch an, sobald das Limit des Kissens
erreicht ist. Ob und wie oft dies erforderlich ist, hangt von der Anzahl der gedruckten Seiten, dem bedruckten
Medium und der Anzahl der Reinigungszyklen ab, die der Drucker durchfiihrt. Wenn der Austausch des Kissens
erforderlich ist, bedeutet dies nicht, dass der Drucker im Rahmen der Spezifikation nicht mehr funktioniert. Der
Drucker gibt an, wann ein Austausch des Kissens erforderlich wird. Der Austausch kann nur von einem
autorisierten Epson-Service- Anbieter vorgenommen werden. Die Epson-Garantie deckt die Kosten fiir diesen
Austausch nicht ab.

Zugehorige Informationen

= , Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support“ auf Seite 157

= , Aufladen der eingebauten Batterie“ auf Seite 91

= _Installieren von Anwendungen® auf Seite 127

w Aktualisieren von Anwendungen und Firmware® auf Seite 128

= ,Ersetzen von Tintenpatronen auf Seite 104

Uberpriifen des Druckerstatus - Windows

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Utility auf EPSON Status Monitor 3 und klicken Sie anschlieffend auf
Details.

Hinweis:
Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, klicken Sie auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen auf Utility
und wihlen Sie EPSON Status Monitor 3 aktivieren.

Zugehorige Informationen

= Windows-Druckertreiber® auf Seite 121

Priifen des Druckerzustands — Mac OS

1. Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken
& Faxen), und wihlen Sie dann den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
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3. Klicken Sie auf EPSON Status Monitor.

Sie konnen den Druckerzustand, die Tintenstinde und den Fehlerstatus tiberpriifen.

Entfernen von gestautem Papier

Uberpriifen Sie, welcher Fehler am Bedienfeld angezeigt wird, und befolgen Sie die entsprechenden Anweisungen,
um das gestaute Papier einschliefflich etwaiger abgerissener Papierreste zu entfernen. Loschen Sie als Néchstes den
Fehler.

n Wichtig:

Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig. Wird das Papier gewaltsam herausgezogen, konnte der Drucker
beschddigt werden.

Entfernen von gestautem Papier aus dem Papiereinzug hinten

Entfernen Sie das gestaute Papier.

M

Gestautes Papier aus dem Drucker entfernen

A Achtung:

Beriihren Sie niemals die Tasten am Bedienfeld, wihrend sich Ihre Hand im Drucker befindet. Wenn der Drucker
den Betrieb aufnimmt, kann dies Verletzungen verursachen. Achten Sie zur Vermeidung von Verletzungen darauf,
keine hervorstehenden Teile zu bertihren.
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1. Offnen Sie die Innenabdeckung.

2. Entfernen Sie das gestaute Papier.

u Wichtig:

Bertihren Sie nicht das weifSe, flache Kabel oder den durchscheinenden Teil im Inneren des Druckers. Dies
konnte eine Storung verursachen.

3. Schlieflen Sie die Innenabdeckung.
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Das Papier wird nicht richtig eingezogen

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn bei einem Papierstau das Papier schief oder gar nicht eingezogen wird, mehrere
Blétter gleichzeitig eingezogen werden oder das Papier ausgeworfen wird.

0 Stellen Sie den Drucker auf eine ebene Fliche und betreiben Sie ihn gemif3 den empfohlenen
Umgebungsbedingungen.

(O Die Batterie konnte schwach sein. Schliefen Sie das Netzteil an den Drucker an oder installieren Sie die
optionale externe Batterie.

(1 Verwenden Sie Papier, das von diesem Drucker unterstiitzt wird.
J Befolgen Sie die Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier.

J Legen Sie Papier mit der richtigen Ausrichtung ein und schieben Sie dann die Kantenfithrung an die
Papierkante heran.

J Legen Sie nicht mehr Blétter ein, als die fiir das Papier angegebene Hochstzahl.

J Wenn die Fehlermeldung angezeigt wird, dass kein Papier eingelegt ist, obwohl im Drucker Papier vorhanden
ist, entnehmen Sie das Papier und legen Sie es erneut entlang der rechten Papierfithrungsschiene des
Papiereinzug hintens ein.

[ Legen Sie die Blatter nacheinander ein, wenn mehrere Blitter Papier eingelegt werden.

J Wenn beim manuellen 2-seitigen Drucken mehrere Blatter gleichzeitig eingezogen werden, entfernen Sie
samtliches Papier aus der Papierquelle, bevor Sie das Papier erneut einlegen.

J Legen Sie Papier ein und lassen Sie das Papier dann ohne zu drucken ausgeben, um die Papierzufithrung zu
reinigen.

U Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen fiir Papierformat und Papiersorte der Papierquelle richtig sind.

Zugehorige Informationen

=, Umgebungsbedingungen® auf Seite 154

=» »Verfiigbares Papier und Fassungskapazitat® auf Seite 61

=, Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier* auf Seite 60
=» »Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

= _Reinigen des Papiertransportweges“ auf Seite 118

Probleme mit der Stromzufuhr und dem Bedienfeld

Gerat kann nicht eingeschaltet werden
J Achten Sie darauf, dass das Netzkabel richtig eingesteckt ist.

O Driicken Sie die Taste () etwas langer.

(J Wenn Sie den Drucker nicht einschalten konnen, wenn er mit Batterie betrieben wird, kann es sein, dass die
Batterie leer ist. Schlief3en Sie das Netzteil an oder laden Sie die Batterie auf und schalten Sie den Drucker
wieder ein.
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J Wenn die Stromleuchte leuchtet, aber der LCD-Bildschirm nicht angezeigt wird, wurde der Drucker
moglicherweise nicht richtig ausgeschaltet. Versuchen Sie, das Problem zu l6sen wie beschrieben unter: ,Wenn
das Gerit nicht ausgeschaltet wird®

Gerat wird nicht ausgeschaltet

Trennen Sie Netzteil und USB-Kabel vom Drucker. Halten Sie die Tasten O und @ gleichzeitig langer als sieben
Sekunden gedriickt. Lassen Sie anschlieflend beide Tasten los. Um zu verhindern, dass der Druckkopf austrocknet,

schalten Sie den Drucker wieder ein und durch Driicken auf die Taste (I) aus.

LCD-Anzeige wird dunkel

Der Drucker befindet sich im Ruhemodus. Driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Bedienfeld, damit die LCD-
Anzeige in ihren vorherigen Zustand zuriickkehrt.

Die Stromversorgung schaltet sich plotzlich aus, wenn der Drucker

mit der Batterie betrieben wird

U Das Gerit schaltet sich plotzlich aus, wenn keine Vorgéinge ausgefiithrt wurden. Schalten Sie den Drucker wieder
ein.

Q Uberpriifen Sie den Batterieladezustand. Wenn der Batterieladezustand niedrig ist, schlieen Sie das Netzteil an
den Drucker an oder laden Sie die Batterie auf.

Batterie wird iiber einen Computer nicht aufgeladen

U Wihlen Sie Menii > Akku > Akkueinstellungen am Bedienfeld, und aktivieren Sie dann USB-Stromvers. via
PC.

U Vergewissern Sie sich, dass der Drucker ausgeschaltet ist oder sich im Ruhemodus befindet.

O Schalten Sie den Drucker aus. Wecken Sie den Computer, wenn er sich im Ruhezustand oder im
Energiesparmodus befindet.

(1 Sie konnen die Batterie nicht iiber einen USB-Hub aufladen. Schlieflen Sie den Drucker direkt an den
Computer an.

U Der Computer kann so konfiguriert sein, dass andere Gerite nicht aufgeladen werden konnen, wenn der
Computer mit seiner Batterie betrieben wird. Uberpriifen Sie die Einstellungen des Computers.

U Die optionale externe Batterie kann nicht {iber einen Computer geladen werden. Laden Sie sie mit dem Netzteil
auf.

Zugehorige Informationen

w Aufladen der eingebauten Batterie mit einem USB-Anschluss® auf Seite 92
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Optionale externe Batterie wird nicht erkannt

Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, schalten Sie den Drucker aus, schlieflen Sie das Netzteil an und
schalten Sie den Drucker ein.

= walll printer
Uinentation.

Drucken vom Computer nicht moglich

Priifen der Verbindung (USB)

([ Stellen Sie den Drucker auf eine ebene Fliche und betreiben Sie ihn gemif3 den empfohlenen
Umgebungsbedingungen.

O Schlielen Sie das USB-Kabel sicher am Drucker und am Computer an.
J Wenn Sie einen USB-Hub verwenden, verbinden Sie den Drucker direkt mit dem Computer.
(3 Falls das USB-Kabel nicht erkannt werden kann, dndern Sie den Anschluss (Port) oder das USB-Kabel.

O Falls der Drucker nicht tiber eine USB-Verbindung drucken kann, versuchen Sie Folgendes.

Trennen Sie das USB-Kabel vom Computer. Rechtsklicken Sie auf das Druckersymbol auf dem Computer und
wihlen Sie dann Gerit entfernen. Schlieflen Sie als nachstes das USB-Kabel am Computer an und versuchen
Sie einen Testdruck.

Setzen Sie die USB-Verbindung zuriick, indem Sie folgende Schritte in diesem Handbuch zum Andern der
Verbindungsmethode mit einem Computer befolgen. Detials finden Sie im Link mit verwandten Informationen
unten.

~ Printers (19)

a0 o

Open
JOOOCK Series

Open in new window

See what's printing

- J Set as default printer

— Printing preferences
Printer properties

Create shortcut

)E&S;j;xxx)[ ) Remove device ] (EL‘

Series

Properties
_— —— e
OGO Series Manufacturer:  Seib
- Model: XX

<N Description: Eps
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(0 Wihlen Sie Menii > Akku > Akkueinstellungen am Bedienfeld, und deaktivieren Sie dann USB-Stromvers. via
PC.

Zugehorige Informationen

= _Andern der Verbindungsmethode zu einem Computer* auf Seite 55

Priifen der Verbindung (Netzwerk)

J Wenn Sie Thren Drahtlos-Router oder Anbieter gedndert haben, nehmen Sie die Netzwerkeinstellungen fiir den
Drucker erneut vor. Verbinden Sie den Computer oder das Smart-Gerit mit der gleichen SSID wie den Drucker.

U Schalten Sie die Geréte ab, mit denen Sie eine Netzwerkverbindung herstellen méchten. Warten Sie etwa 10
Sekunden und schalten Sie die Geréte dann in folgender Reihenfolge ein: Drahtlos-Router, Computer oder
Smart-Gerit und dann den Drucker. Positionieren Sie Drucker und Computer oder Smart-Gerit niher am
Drahtlos-Router, um die Funkkommunikation zu erleichtern, und nehmen Sie die Netzwerkeinstellungen dann
erneut vor.

O Drucken Sie den Netzwerkverbindungsbericht. Einzelheiten finden Sie im Link zu den zugehdorigen
Informationen unten. Wenn der Bericht zeigt, dass die Netzwerkverbindung fehlgeschlagen ist, iberpriifen Sie
den Netzwerkverbindungsbericht und folgen Sie den gedruckten Losungen.

U Falls die dem Drucker zugewiesene IP-Adresse 169.254. XXX XXX und die Subnetzmaske 255.255.0.0 ist, wurde
die IP-Adresse moglicherweise nicht richtig zugewiesen. Starten Sie den Drahtlos-Router neu oder setzen Sie
die Netzwerkeinstellungen fiir den Drucker zuriick. Falls das Problem dadurch nicht behoben wird, lesen Sie
bitte in der Dokumentation fiir den Drahtlos-Router nach.

U Versuchen Sie, iiber Ihren Computer auf Webseiten zuzugreifen, um sicherzustellen, dass die
Netzwerkeinstellungen Thres Computers korrekt sind. Wenn Sie nicht auf Webseiten zugreifen konnen, gibt es
ein Problem mit dem Computer. Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindung des Computers.

Uberpriifen der Software und der Daten

U Achten Sie darauf, dass ein Original-Epson-Druckertreiber installiert ist.Falls ein Original-Epson-
Druckertreiber nicht installiert ist, sind nur begrenzte Funktionen verfiigbar.Wir empfehlen die Verwendung
eines Original-Epson-Druckertreibers. Weitere Informationen finden Sie in dem untenstehenden Link.

U Es kann sein, dass beim Drucken eines Bildes mit einer grofien Datenmenge der Speicherplatz des Computers
nicht ausreicht.Drucken Sie das Bild mit einer niedrigeren Auflsung oder in einem kleineren Format aus.

Uberpriifen auf echte Epson-Druckertreiber

Sie kénnen mit einer der folgenden Methoden tiberpriifen, ob ein echter Epson-Druckertreiber auf Threm
Computer installiert ist.

Windows

Wihlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen (Drucker, Drucker und Faxgerite) und gehen Sie
dann wie folgt vor, um das Servereigenschaftsfenster zu 6ffnen.

J Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2019/Windows Server 2016/Windows
Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2

Klicken Sie auf das Druckersymbol und dann oben im Fenster auf Druckservereigenschaften.
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(J Windows Vista/Windows Server 2008

Rechtsklicken Sie auf den Ordner Drucker und klicken Sie dann auf Als Administrator ausfithren >
Servereigenschaften.

J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Wihlen Sie im Menii Datei die Option Servereigenschaften.

Klicken Sie auf die Registerkarte Treiber. Wenn Thr Druckername in der Liste angezeigt wird, ist ein echter Epson-
Druckertreiber auf Threm Computer installiert.

s Devices and Printers
« v 4 Ha > ControlPanel > Hardwareand Sound » Devices and Printers » v O
File Edit View Tools Help
Addadeice  Adduprinter  Seehats printing p——
~ Printers (19) = Print Server Properties e x
Foms pm,w.w e
-~ =
<N ; | XXXXKXXXKKKX
XXX Series
Installed printer drivers:
_—
= Name Processor Type ~
— EPSON XXXXXX Series Type 3 - User Mode
EPSON
HOOCKHHXAXK
Series
-
XXX
-
~—
v
Add... Remove... Properties
!;Change Driver Settings
Banc g
Mac OS

Wibhlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen), und wihlen Sie dann den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen und Zubehor, und wenn die

Registerkarten Optionen und Dienstprogramm im Fenster angezeigt werden, ist ein echter Epson-Druckertreiber
auf Threm Computer installiert.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

138



Benutzerhandbuch

Lésen von Problemen

Uberpriifen des Druckerstatus vom Computer aus (Windows)

Klicken Sie auf Druckerwarteschl. auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers, und iiberpriifen Sie
anschliefend Folgendes.

5 EPSON XCOCOOONCK Printing Preferences =

Min Mk Optisns Msntenance

- & wmonsmnareon

Wy | Heod Ceanng g‘ Mervizeng Freferences

By s >

CEE—

@ Job Arranges Lie s%‘l Frinter and Opson Information
Largusge ust St - W softvare Lpdate
Verson 30000

ren Techrical Suppert

ok Conael ¢ Hep

Q Uberpriifen Sie, ob angehaltene Druckauftrige vorhanden sind.
Falls nicht benétigte Daten iibrig sind, wéhlen Sie Alle Dokumente abbrechen aus dem Menii Drucker.
0 Stellen Sie sicher, dass der Drucker nicht die Einstellung ,,Offline“ oder ,, Ausstehend aufweist.

Wenn das der Fall ist, deaktivieren Sie im Menii Drucker die Einstellung ,,Offline” oder ,, Ausstehend®.

0 Stellen Sie sicher, dass der Drucker im Menii Drucker als Standarddrucker ausgewdhlt ist (es muss sich ein
Hikchen neben dem Mentielement befinden).

Wenn das nicht der Fall ist, wihlen Sie den Drucker als Standarddrucker aus. Falls unter Systemsteuerung >
Gerite und Drucker (Drucker, Drucker und Faxgerite) mehrere Symbole vorhanden sind, wihlen Sie das
Symbol anhand folgender Angaben aus.

Beispiel)
USB-Verbindung: EPSON XXXX Series
Netzwerkverbindung: EPSON XXXX Series (Netzwerk)

Falls Sie den Druckertreiber mehrmals installieren, werden eventuell Kopien des Druckertreibers erzeugt. Falls
Kopien wie ,EPSON XXXX Series (Kopie 1) erstellt werden, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Symbol der Kopie und wihlen Gerit entfernen aus.

J Achten Sie darauf, dass der Druckeranschluss unter Eigenschaften > Anschluss im Menii Drucker wie folgt
richtig eingestellt ist.

Wihlen Sie ,, USBXXX" fiir eine USB-Verbindung oder ,,EpsonNet Print Port® fiir eine Netzwerkverbindung.
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Uberpriifen des Druckerstatus vom Computer aus (Mac OS)

Achten Sie darauf, dass der Druckerstatus nicht auf Pause gesetzt ist.

Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Printers & Scanners (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen) aus, und doppelklicken Sie anschlieflend auf den Drucker. Wenn der Drucker angehalten ist, klicken Sie
auf Fortsetzen (oder Drucker fortsetzen).

Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen
konnen

[ Schalten Sie die Gerite ab, mit denen Sie eine Netzwerkverbindung herstellen méchten. Warten Sie etwa 10
Sekunden und schalten Sie die Geréte dann in folgender Reihenfolge ein: Drahtlos-Router, Computer oder
Smart-Gerit und dann den Drucker. Positionieren Sie Drucker und Computer oder Smart-Gerit niher am
Drahtlos-Router, um die Funkkommunikation zu erleichtern, und nehmen Sie die Netzwerkeinstellungen dann
erneut vor.

J Wihlen Sie Menii > Netzwerk- einstellungen > Verbindungstest, und drucken Sie dann den
Netzwerkverbindungsbericht. Wenn ein Fehler aufgetreten ist, priifen Sie den Netzwerkverbindungsbericht und
folgen Sie den gedruckten Abhilfemafinahmen.

Zugehorige Informationen

=, Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 48

= ,Meldungen und Abhilfemafinahmen im Netzwerkverbindungsbericht auf Seite 49

Verbindung mit Geraten trotz unproblematischer
Netzwerkeinstellungen nicht moglich

Wenn Sie von dem Computer oder Smartgerit aus keine Verbindung mit dem Drucker erhalten, selbst wenn der
Netzwerkverbindungsbericht keine Probleme zeigt, lesen Sie bitte Folgendes.

1 Falls gleichzeitig mehrere Drahtlos-Router genutzt werden, kann der Drucker moglicherweise je nach
Einstellung der Drahtlos-Router nicht von dem Computer oder Smartgerit aus verwendet werden. Verbinden
Sie den Computer oder das Smart-Gerit mit demselben Drahtlos-Router wie den Drucker.

Deaktivieren Sie die Tethering-Funktion am Smart-Gerit, falls sie aktiviert ist.

IR
)
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U Eine Verbindung mit dem Drahtlos-Router ist eventuell nicht méglich, wenn der Drahtlos-Router mehrere
SSIDs hat, und Geridte mit verschiedenen SSIDs desselben Drahtlos-Routers verbunden sind. Verbinden Sie den
Computer oder das Smart-Gerat mit der gleichen SSID wie den Drucker.

2
S

SSIDT:XXXXX-G1
—— SSID2:XXXXX-G2

SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

ﬁ
S
)

)))

® EPSON

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

J Die meisten Drahtlos-Router verfiigen tiber die Funktion ,,Privacy Separator®, mit der die Kommunikation
zwischen verbundenen Geraten blockiert wird. Falls eine Kommunikation zwischen Drucker und Computer
oder Smartgerdt nicht méglich ist, obwohl sich beide in demselben Netzwerk befinden, deaktivieren Sie den
Privacy-Separator am Drahtlos-Router. Einzelheiten dazu finden Sie in dem Handbuch, das mit dem Drahtlos-
Router mitgeliefert wurde.

ON

B o

N B
=N ==

Zugehorige Informationen

=, Uberpriifen der mit dem Drucker verbundenen SSID“ auf Seite 141
=, Uberpriifen der SSID fiir den Computer* auf Seite 142

Uberpriifen der mit dem Drucker verbundenen SSID

Sie kénnen die SSID durch Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts, Netzwerkstatusblatt oder tiber Web
Config priifen.

Zugehorige Informationen

=  Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts® auf Seite 48

® Netzwerkstatusblatt drucken® auf Seite 55
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Uberpriifen der SSID fiir den Computer

Windows

-
Klicken Sie in der Taskleiste des Desktops auf . Sie finden den Namen der verbundenen SSID in der
angezeigten Liste.

Mac OS

Klicken Sie auf das WLAN-Symbol oben auf dem Computerbildschirm. Eine Liste der SSIDs wird angezeigt, in der
die verbundene SSID mit einem Hékchen markiert ist.

1) 54% (43

Turn Wi-Fi Off
W

2 TR, W,
)| -'l"f! B ) 2

ot

DEDDDRDDDDD
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Wireless-Verbindungen (Wi-Fi) werden bei Verwendung von USB
3.0-Geraten auf einem Mac instabil
Wenn Sie ein Geriat an den USB 3.0-Anschluss auf einem Mac anschlieflen, kann es zu Funkstorungen kommen.

Versuchen Sie Folgendes, wenn Sie keine Wireless-Verbindung (Wi-Fi) herstellen konnen oder die Verbindung
instabil wird.

U Platzieren Sie das Gerit, das an den USB 3.0-Anschluss angeschlossen ist, etwas weiter vom Computer entfernt.

O Wenn der Drucker den 5-GHz-Frequenzbereich unterstiitzt, stellen Sie eine Verbindung zur SSID fiir den 5-
GHz-Frequenzbereich her.

Zugehorige Informationen

= WLAN-Spezifikationen“ auf Seite 151

Drucken liber iPhone, iPad oder iPod touch nicht
moglich

J Verbinden Sie das iPhone, das iPad oder den iPod touch mit dem gleichen Netzwerk (SSID) wie den Drucker.

O Aktivieren Sie Papierkonfiguration in den folgenden Meniis.

Menii > Druckereinstellungen > Papierquelleneinstl. > Papierkonfiguration

O Aktivieren Sie die Einstellung AirPrint in Web Config.

Druckausgabeprobleme

Die Druckqualitat ist schlecht

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn die Druckqualitit schlecht ist, d. h. wenn die Ausdrucke verwaschen sind oder
Streifen, fehlende oder blasse Farben, versetzte Linien oder ein Mosaikmuster aufweisen.

[ Verwenden Sie Papier, das von diesem Drucker unterstiitzt wird.

O Drucken Sie nicht auf Papier, das feucht, beschddigt oder zu alt ist.

U Gewelltes Papier oder aufgebldhte Umschldge sollten Sie vorher platten.

J Verwenden Sie beim Drucken von Bildern oder Fotos hochaufldsende Daten. Bilder auf Websites haben hiufig
eine niedrige Auflosung, auch wenn sie auf dem Display gut aussehen. Dadurch kénnte die Druckqualitét
abnehmen.

(J Wihlen Sie eine Papiersorteneinstellung im Druckertreiber aus, die der in den Drucker eingelegten Papiersorte
entspricht.

O Wihlen Sie zum Drucken eine hohe Qualititseinstellung im Druckertreiber aus.
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(J Werden die Bilder oder Fotos mit unerwarteten Farben ausgedruckt, passen Sie die Farben an und drucken Sie
sie dann erneut aus. Die automatische Farbkorrekturfunktion nutzt den standardmifligen PhotoEnhance-
Korrekturmodus. Probieren Sie einen anderen PhotoEnhance-Korrekturmodus aus. Wihlen Sie dazu eine
andere Option als Automat. Korrektur fiir die Einstellung Szenenkorrektur aus. Falls das Problem weiterhin
besteht, verwenden Sie eine andere Farbkorrekturfunktion als PhotoEnhance.

O Windows

Wihlen Sie auf der Registerkarte Benutzerdefiniert des Druckertreibers als Einstellung fiir Farbkorrektur
die Option Weitere Optionen. Klicken Sie auf Erweitert und wéhlen Sie anschlieflend eine andere Option
als PhotoEnhance fiir die Einstellung Farbmanagement aus.

J Mac OS

Wihlen Sie aus dem Popup-Menii des Dialogfelds Print (Drucken) die Option Farbanpassung und dann
EPSON Modus Farbanpassung aus. Wihlen Sie aus dem Popup-Menii Farboptionen und dann eine andere
Option als PhotoEnhance aus.

J Deaktivieren Sie die bidirektionale (oder Hochgeschwindigkeits-) Einstellung. Wenn diese Einstellung aktiviert
ist, bewegt sich der Druckkopf zum Drucken in beide Richtungen und es kann zu einer Fehlausrichtung von
vertikalen Linien kommen. Durch Deaktivieren dieser Funktion verringert sich die Druckgeschwindigkeit.

U Windows
Heben Sie auf der Registerkarte Schnell des Druckertreibers die Auswahl der Option Weitere Optionen auf.

1 Mac OS

Wibhlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen), und wihlen Sie dann den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor >
Optionen (oder Treiber). Wihlen Sie bei Aus die Einstellung Druck mit hoher Geschwindigkeit aus.

(O Wihlen Sie auf dem Bedienfeld Menii > Einstel.Nor.pap.dict. und passen Sie dann die Dichte an.
(O Wihlen Sie auf dem Bedienfeld Menii > Farbanpassung und passen Sie dann die Farbe an.

U Fiihren Sie einen Diisentest durch. Reinigen Sie den Druckkopf, falls irgendeine der Druckkopfdiisen verstopft
ist.

O Richten Sie den Druckkopf aus.

J Wenn es beim Ausdruck in Abstdnden von 2.5 cm zu Fehlausrichtungen kommt, miissen Sie den Druckkopf
ausrichten.

O Stapeln Sie die Papierausdrucke nicht sofort nach dem Ausdrucken.

U Lassen Sie die Ausdrucke vollstandig trocknen, bevor Sie sie archivieren oder anderen zeigen. Achten Sie
darauf, dass beim Trocknen kein direktes Sonnenlicht auf die Ausdrucke fillt. Verwenden Sie auch keinen Fon
und beriihren Sie nicht die bedruckte Seite des Papiers.

U Verwenden Sie, wenn moglich, Original-Epson-Tintenpatronen. Dieses Produkt wurde konzipiert, um
Farbanpassungen auf Basis der Original-Epson-Tintenpatronen vorzunehmen. Die Verwendung von
Tintenpatronen anderer Hersteller kann eine Minderung der Druckqualitit nach sich ziehen.

1 Es wird empfohlen, die Tintenpatrone vor dem auf der Verpackung angegebenen Datum zu verwenden.

QO Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollten Tintenpatronen innerhalb von sechs Monaten nach dem Offnen der
Verpackung verbraucht werden.

O Zum Drucken von Bildern oder Fotos empfiehlt Epson die Verwendung von Epson-Originalpapier anstatt von
Normalpapier. Drucken Sie auf die bedruckbare Seite des Epson-Originalpapiers.

Zugehorige Informationen

®  Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier auf Seite 60

144



Benutzerhandbuch

Lésen von Problemen

= Papiersortenliste“ auf Seite 62

®  Priifen und Reinigen des Druckkopfes® auf Seite 115
=, Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 117

=» »Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit® auf Seite 61

Position, Format oder Rander der Druckausgabe sind falsch

O Legen Sie Papier mit der richtigen Ausrichtung ein und schieben Sie dann die Kantenfithrung an die
Papierkante heran.

J Wenn der Ausdruck zu weit rechts liegt und der rechte Teil abgeschnitten ist, kann es sein, dass das Papier nicht
in der richtigen Position eingelegt ist. Schieben Sie die Kantenfithrung ganz nach links, schieben Sie das Teil auf
der rechten Seite nach ganz rechts und legen Sie dann wieder Papier ein.

4 )

B

=

-— -
@® @

O Stellen Sie auf dem Bedienfeld oder im Druckertreiber das Papierformat ein.
O Legen Sie die Randeinstellungen in der Anwendung so fest, dass die Rdnder innerhalb des Druckbereichs liegen.

J Wiahrend des randlosen Drucks wird das Bild leicht vergrélert und der tiberstehende Bereich abgeschnitten.
Stellen Sie den Vergrofierungsgrad ein.

O Windows

Klicken Sie auf Einstellungen unter Randlos auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers
und wihlen Sie dann den Vergrof3erungsfaktor.

J Mac OS

Passen Sie die Einstellung Erweiterung im Menii Druckereinstellungen des Dialogfelds Print (Drucken) an.

Zugehorige Informationen

=» »Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

® Druckbarer Bereich auf Seite 149
Papier ist verschmiert oder Ausdruck weist Streifen auf

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn der Ausdruck nach dem Drucken verschmiert ist oder Streifen aufweist.

U Reinigen Sie die Papierzufithrung.
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(1 Platzieren Sie das Papier auf einer flachen Oberfliche, um zu priifen, ob es gewellt ist. Falls ja, pressen Sie es
flach.

O Legen Sie Papier in der richtigen Richtung ein.

O Stellen Sie beim manuellen 2-seitigen Drucken sicher, dass die Tinte vollstindig getrocknet ist, bevor Sie das
Papier erneut einlegen.

Zugehorige Informationen
=» »Reinigen des Papiertransportweges® auf Seite 118

= ,Einlegen von Papier im Papiereinzug hinten® auf Seite 62

=, Die Druckqualitit ist schlecht“ auf Seite 143

Gedruckte Zeichen sind falsch oder unvollstandig

J Verbinden Sie das Druckerkabel ordnungsgemaf} mit dem Drucker und dem Computer.
J Brechen Sie angehaltene Druckauftrige ab.

O Versetzen Sie den Computer wiahrend des Druckvorgangs nicht manuell in den Ruhezustand oder in den
Energiesparmodus. Beim nichsten Start des Computers druckt der Drucker moglicherweise Seiten mit
unvollstindigem Text.

Zugehorige Informationen

=» »Druckvorgang abbrechen® auf Seite 89

Das gedruckte Bild ist seitenverkehrt

Deaktivieren Sie die Einstellung zum Spiegeln des Bilds im Druckertreiber oder in der Anwendung.

J Windows

Heben Sie auf der Registerkarte Bild spiegeln des Druckertreibers die Auswahl der Option Weitere Optionen
auf.

J Mac OS

Loschen Sie die Einstellung Bild spiegeln im Menii Druckereinstellungen des Dialogfelds Print (Drucken).

Probleme beim Drucken wurden nicht gelost

Wenn Sie alle Losungsvorschlidge ohne Erfolg ausprobiert haben, versuchen Sie das Problem zu 16sen, indem Sie
den Druckertreiber deinstallieren und dann neu installieren.

Zugehorige Informationen
= ,Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 126

=, Installieren von Anwendungen® auf Seite 127
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Es wird zu langsam gedruckt

(J Wenn Sie langer als etwa 15 Minuten ununterbrochen drucken, wird die Druckgeschwindigkeit verringert,
damit der Druckermechanismus nicht tiberhitzt und beschéadigt wird. Sie konnen jedoch weiterdrucken. Um
zur normalen Druckgeschwindigkeit zuriickzukehren, brechen Sie den Druckvorgang ab und lassen den
Drucker bei eingeschalteter Stromversorgung mindestens 45 Minuten ruhen. Die Stromzufuhr darf dabei nicht
ausgeschaltet werden.

U Die Druckgeschwindigkeit verlangsamt sich, wenn der Drucker mit der eingebauten Batterie betrieben wird.
Schlieflen Sie das Netzteil an den Drucker an oder installieren Sie die optionale externe Batterie.

(J Schlief3en Sie alle nicht benétigten Anwendungen.

O Verringern Sie die Qualitatseinstellung im Druckertreiber. Eine héhere Druckqualitiat beim Drucken verringert
die Druckgeschwindigkeit.

1 Aktivieren Sie die bidirektionale (oder Hochgeschwindigkeits-) Einstellung. Wenn diese Einstellung aktiviert ist,
bewegt sich der Druckkopf zum Drucken in beide Richtungen, wodurch sich die Druckgeschwindigkeit erhoht.

U Windows
Wihlen Sie auf der Registerkarte Schnell des Druckertreibers Option Weitere Optionen aus.
O Mac OS

Wibhlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen), und wihlen Sie dann den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor >
Optionen (oder Treiber). Wihlen Sie bei Ein die Einstellung Druck mit hoher Geschwindigkeit aus.

J Deaktivieren Sie den Ruhemodus. Diese Funktion verringert die Druckgeschwindigkeit.
U Bedienfeld
Wihlen Sie im Startbildschirm Menii > Druckereinstellungen > Lautlosmodus und deaktivieren Sie ihn.

O Windows

Wihlen Sie auf der Registerkarte Aus des Druckertreibers als Einstellung fiir Ruhemodus die Option
Haupteinstellungen.

J Mac OS

Wibhlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen), und wihlen Sie dann den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor >
Optionen (oder Treiber). Wihlen Sie bei Aus die Einstellung Ruhemodus aus.

J Wihlen Sie Menii > Einstel.Nor.pap.dict. am Bedienfeld, und aktivieren Sie dann Standard.

Sonstige Probleme

Leichter elektrischer Schlag beim Beriihren des Druckers

Wenn viele Peripheriegerite mit dem Computer verbunden sind, besteht die Gefahr, beim Beriihren des Druckers
einen leichten elektrischen Schlag zu erhalten. Installieren Sie eine Erdungsleitung zum Computer, die mit dem
Drucker verbunden ist.
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Laute Betriebsgerausche

Wenn die Betriebsgerdusche zu laut sind, aktivieren Sie den Ruhemodus. Dadurch verringert sich jedoch die
Geschwindigkeit des Druckers.

U Bedienfeld
Wihlen Sie im Startbildschirm Menii > Druckereinstellungen > Lautlosmodus und aktivieren Sie ihn.
O Windows-Druckertreiber
Wihlen Sie auf der Registerkarte Ein als Einstellung fiir Ruhemodus die Option Haupteinstellungen aus.

(1 Mac OS-Druckertreiber

Wibhlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken
& Faxen), und wihlen Sie dann den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Optionen (oder
Treiber). Wihlen Sie bei Ein die Einstellung Ruhemodus aus.

Anwendung wird durch Firewall blockiert (nur fiir Windows)

Fiigen Sie die Anwendung der Liste der zuldssigen Programme der Windows Firewall hinzu. Diese befindet sich in
den Sicherheitseinstellungen in der Systemsteuerung.
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Technische Daten

Druckerspezifikationen

Anordnung der Druckkopfdiisen

Dusen fur schwarze Tinte: 180

Dusen fiir Farbtinte: 59 pro Farbe

Papiergewicht” Normalpapier

64 bis 90 g/m” (17 bis 24 Ib)

Umschldge

Umschlag #10, DL, C6: 75 bis 90 g/m” (20 bis 24 Ib)

* Selbst wenn die Papierdicke innerhalb dieses Bereichs liegt, kann das Papier moglicherweise nicht in den Drucker
eingezogen werden oder die Druckqualitat kann beeintrachtigt werden, abhangig von den Papiereigenschaften und der

Qualitat.

Druckbarer Bereich

Aufgrund des Druckermechanismus kann die Druckqualitdt in den schattierten Bereichen abnehmen.

Einzelbldtter (normaler Druck)

A :IC

A 3.0 mm (0.12 Zoll)

B AuBer Letter und Legal:
3.0 mm (0.12 Zoll)

Letter, Legal:

Ay 7 Lj D 6.0 mm (0.24 Zoll)
B B C 41.0 mm (1.62 Zoll)
D 37.0 mm (1.46 Zoll)
Einzelblatter (randloser Druck)
A A 44,0 mm (1.73 Zoll)
B 40.0 mm (1.57 Zoll)
B
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Umschlage
AH IC A 3.0mm (0.12 Zoll)
B 5.0 mm (0.20 Zoll)
/,' C 18.0 mm (0.71 Zoll)
AHI ;[D D 41.0 mm (1.62 Zoll)
B B
Schnittstellenspezifikationen
Fir Computer Hi-Speed USB
Netzwerkfunktionsliste
Netzwerkfunktionen und IPv4/IPv6
Funktionen Unterstiitzt Anmerkungen
Netzwerkdruck EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD-Druck (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista
oder hoher
Bonjour-Druck (Mac OS) IPv4, IPv6 v -
IPP-Druck (Windows, Mac IPv4, IPv6 v -
0S)
PictBridge-Drucken (WLAN) IPv4 - Digitalkamera
Epson Connect (E-Mail- IPv4 4 -
Druck, Remote-Druck)
AirPrint (iOS, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 oder hoher,
Mac OS Xv10.7
oder hoher
Google Cloud Print IPv4, IPv6 4 -
Netzwerk-Scannen Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect (In Cloud IPv4 - -
scannen)
AirPrint (Scannen) IPv4, IPv6 - OS X Mavericks
oder hoher
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Funktionen Unterstiitzt Anmerkungen
Fax Senden von Faxen IPv4 - -
Empfangen von Faxen IPv4 - -
AirPrint (Faxout) IPv4, IPv6 - -

WLAN-Spezifikationen

Standards

IEEE 802.11a/b/g/n"1/ac

Frequenzbereiche

IEEE 802.11b/g/n: 2,4 GHz, IEEE 802.11a/n/ac: 5 GHz

Kanale

WLAN 2,4GHz

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13

5 GHz

W52 (36/40/44/48)"2, W53 (52/56/60/64)"2,
W56 (100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140)"3,

W58 (149/153/157/161/165)"3

Wi-Fi Direct 2,4 GHz

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13

5 GHz

W52 (36/40/44/48) 2

Verbindungsmodi

Infrastruktur, WLAN Direct (Einfacher AP)*4 *5

Sicherheitsprotokolle”
6

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)"7

*1  Nur fir den HT20 verfuigbar.

*2  Die Verwendung des Produkts im Freien liber diese Kanale ist verboten.

*3  Die Verfligbarkeit der speziellen Druckmedien ist landesabhdngig. Weitere Informationen unter
http://support.epson.net/wifisghz/

*4  BeilEEE 802.11b nicht unterstiitzt.

*5  Infrastruktur- und Wi-Fi Direct-Modus kdnnen gleichzeitig genutzt werden.

*6  Wi-Fi Direct unterstitzt nur WPA2-PSK (AES).

*7  Entspricht WPA2-Standards mit Unterstiitzung von WPA/WPA2 Personal.

Sicherheitsprotokoll

SSL/TLS

HTTPS Server/Client

Unterstiitzte Dienste Dritter

AirPrint

Drucken

iOS 5 oder hoher/Mac OS X v10.7.x
oder hoher

Google Cloud Print

151



http://support.epson.net/wifi5ghz/

Benutzerhandbuch

Abmessungen

Anhang

Abmessungen

Aufbewahrung

O Breite: 309 mm (12.2 Zoll)
Q Tiefe: 159 mm (6.3 Zoll)
1 Hohe:61 mm (2.4 Zoll)

Drucken

0 Breite: 309 mm (12.2 Zoll)
[ Tiefe: 232 mm (9.1 Zoll)
1 Hohe: 217 mm (8.5 Zoll)

Gewicht”

Etwa 1.7 kg (3.7 Ib)

* Ohne Tintenpatronen und Netzteil.

Elektrische Daten
Netzadapter
Modell A461H
Eingang Nenneingangsspannung AC 100V bis 240 V
Stromversorgung
Nenneingangsstrom 1A
Frequenzbereich 50 bis 60 Hz
Ausgang Nennausgangsspannung DC24V
Stromversorgung
Nennausgangsstrom 1A
Elektrische Daten des Druckers (Verwendung des Netzadapters)
Nenngleichstromeingang Nenngleichspannungseingang Strom- DC24V
versorgung
Nenngleichstromeingang (ohne Laden 04A
der Batterie)
Nenngleichstromeingang (beim Laden | 0.6 A
der Batterie)
Nenngleichstromeingang (beim Laden 09A

der optionalen externen Batterie)
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Leistungsaufnahme (mit USB-An- Ohne Laden des Akkus Drucken: ca. 12.0 W (ISO/IEC24712)
schluss) Bereit-Modus: ca. 3.3 W
Schlafmodus: ca. 0.9 W

Abschalten: ca. 0.2 W

Aufladen der eingebauten Batterie Drucken: ca. 16.0 W (ISO/IEC24712)
Bereit-Modus: ca. 14.6 W
Schlafmodus: ca. 12.1 W
Abschalten: ca. 11.6 W

Aufladen der optionalen externen Bat- Drucken: -*

terie
Bereit-Modus: ca. 23.6 W

Schlafmodus: ca. 21.4 W
Abschalten: ca. 22.0 W

* Gleich wie der Stromverbrauch beim ,Nicht Aufladen der Batterie, da der Drucker die Batterie wahrend des Druckens nicht
aufladt.

Hinweis:
QO Informationen zur Spannung finden Sie auf dem Etikett am Drucker.

O Falls Sie den Drucker in Europa verwenden, finden Sie auf der folgenden Website Informationen zum Stromverbrauch.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Spezifikation der eingebauten Batterie

Typ Lithium-lonen
Nennspannung 36V
Strombelastbarkeit 1.86 Ah
Kontinuierliche Anzahl der Farbe: ca. 50 Blatt
Ausdrucke™

Monochrom: ca. 100 Blatt

Ladezeit™ Netzadapter: ca. 2.5 Stunden™3
USB-Anschluss (5 V/0,5 A): ca. 10 Stunden
USB-Anschluss (5 V/1,5 A): ca. 2.5 Stunden

*1 Der Wert, der beim Drucken von Mustern im A4-Format ISO/IEC24712 mit einem voll aufgeladenen neuen Akku in einer
Umgebung von 25 °C gemessen wird.

*2  Der Wert, der beim Laden des Akkus bei ausgeschalteter Stromversorgung in einer Umgebung von 25 °C gemessen wird.
Wenn Sie den Drucker wahrend des Ladevorgangs betreiben, ist die Ladezeit langer.

*3  2-minltiges Aufladen entspricht etwa 4 Blatt im A4-Format mit ISO/IEC24712-Monochrom-Druckmuster oder rund 5 Blatt
im A4-Format mit ISO/IEC24712-Farb-Druckmuster.
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Umgebungsbedingungen

Betrieb Verwenden Sie den Drucker innerhalb des im folgenden Diagramm gezeigten
Bereichs.

80

55

20

Temperatur: 10 bis 35 °C (50 bis 95 °F)
Garantierte Betriebstemperatur mit dem Netzteil: 0 bis 40 °C (32 bis 104 °F)

Garantierte Betriebstemperatur mit der eingebauten Batterie: 5 bis 40 °C (41 bis
104 °F)

Garantierte Betriebstemperatur mit der optionalen externen Batterie: 5 bis 40 °C
(41 bis 104 °F)

Feuchtigkeit: 20 bis 80% RH (ohne Kondensierung)

Speicher Temperatur: -30 bis 60 °C (-22 bis 140 °F)"

Feuchtigkeit: 5 bis 85% RH (ohne Kondensierung)

* Kann eine Woche bei 60 °C (140 °F) gelagert werden.

Umgebungsbedingungen fiir Tintenpatronen

Aufbewahrungstemperatur -30 bis 40 °C (-22 bis 104 °F)*

Gefriertemperatur -16 °C (3.2 °F)

Bei einer Temperatur von 25 °C (77 °F) dauert es etwa 3 Stunden, bis die Tinte
aufgetaut und wieder verwendbar ist.

* Kann einen Monat bei 40 °C (104 °F) gelagert werden.

Systemvoraussetzungen

(O Windows 10 (32-Bit, 64-Bit)/Windows 8.1 (32-Bit, 64-Bit)/Windows 8 (32-Bit, 64-Bit)/Windows 7 (32-Bit, 64-
Bit)/Windows Vista (32-Bit, 64-Bit)/Windows XP SP3 oder hoher (32-Bit)/Windows XP Professional x64
Edition SP2 oder hoher/Windows Server 2019/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 SP2 oder
hoher

J macOS Mojave/macOS High Sierra/macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X
Mountain Lion/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Hinweis:
O Mac OS unterstiitzen moglicherweise einige Anwendungen und Funktionen nicht.

O Das UNIX-Dateisystem (UFS) fiir Mac OS wird nicht unterstiitzt.
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Gesetzlich vorgeschriebene Informationen

Normen und Zertifizierungen

Standards und Zulassungen fiir US-Modell

Produkt

EMV FCC Teil 15, Absatz B Klasse B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Dieses Gerit enthélt das folgende Wireless-Modul.
Hersteller: Seiko Epson Corporation
Typ: J26H005

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Regeln und RSS-210 der IC-Regeln. Epson iibernimmt keine
Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht empfohlene Anderung des
Produkts entsteht. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) dieses Gerit darf keine Stérung
verursachen, und (2) dieses Gerdt muss alle empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlief3lich Stérungen, die zu
einem unbeabsichtigten Betrieb des Gerites fithren kénnen.

Um eine Funkstorung der lizenzierten Dienste zu verhindern, ist das Gerit fiir einen Betrieb in Innenrdumen und
von den Fenstern entfernt vorgesehen, um eine maximale Abschirmung zu gewidhrleisten. Gerite (oder ihre
Ubertragungsantenne), die im Freien installiert werden, benétigen eine Lizenz.

Dieses Gerit stimmt mit den FCC-Grenzwerten fiir Bestrahlung tiberein, die fiir eine unkontrollierte Umgebung
ausgelegt sind und erfiillt die FCC-Richtlinien fiir die HF-Belastung durch Funkfrequenzen in Anhang C von
OET65 und RSS-102 der Bestrahlungsauflagen fiir IC-Radiofrequenzen. Dieses Gerit sollte mit einem
Mindestabstand von 7,9 Zoll (20 cm) zu Threm Korper installiert und bedient werden (hierzu gehoren nicht:
Hiénde, Handgelenke, Fiifie und Fuf3gelenke).

Netzadapter
Sicherheit UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1
EMV FCC Teil 15, Absatz B Klasse B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Standards und Zulassungen fiir europadisches Modell

Fiir Benutzer in Europa

Hiermit erklart die Seiko Epson Corporation, dass das folgende Hochfrequenzgeratemodell der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie auf der folgenden
Webseite.

http://www.epson.eu/conformity
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B582A

Zur Verwendung ausschliefflich in den Lindern Irland, Grolbritannien, Osterreich, Deutschland, Liechtenstein,
Schweiz, Frankreich, Belgien, Luxemburg, Niederlande, Italien, Portugal, Spanien, Danemark, Finnland,
Norwegen, Schweden, Island, Kroatien, Zypern, Griechenland, Slowenien, Malta, Bulgarien, Tschechien, Estland,
Ungarn, Lettland, Litauen, Polen, Ruménien und Slowakei.

Epson ibernimmt keine Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht
empfohlene Anderung der Produkte entsteht.

Frequenz Maximal Gibertragene Radiofrequenzleistung
2400-2483,5 MHz 20 dBm (EIRP)

5150-5250 MHz 20 dBm (EIRP)

5250-5350 MHz 20 dBm (EIRP)

5470-5725 MHz 20.5 dBm (EIRP)

C€

Netzteil/Optionale externe Batterie

Das folgende Model ist CE-markiert und erfiillt alle geltenden EU-Richtlinien. Besuchen Sie fiir weitere
Informationen die folgende Webseite, um auf die vollstindige Konformitétserklarung zuzugreifen, die
Bezugnahmen auf die Richtlinien und angepassten Standards enthalt, die zur Konformitétserkldrung verwendet
werden.

http://www.epson.eu/conformity

Netzadapter A461H

Optionale externe Batterie D231A

Einschrankungen beim Kopieren

Beachten Sie die folgenden Einschrankungen, um den Drucker in einer verantwortlichen und gesetzlichen Weise
zu verwenden.

Das Kopieren der folgenden Objekte ist gesetzlich verboten:

O Banknoten, Miinzen, staatliche handelbare Wertpapiere, staatliche Schuldverschreibungen und
Kommunalanleihen

U Unbenutzte Briefmarken, frankierte Postkarten und andere offizielle Postsachen mit giiltiger Freimachung

0 Staatliche Steuerzeichen und nach einem gesetzlichen Verfahren ausgegebene Wertpapiere

Beim Kopieren der folgenden Dokumente ist Vorsicht angebracht:

1 Private handelbare Wertpapiere (Borsenzertifikate, iibertragbare Schuldverschreibungen, Schecks usw.),
Monatskarten, Konzessionen usw.

U Pisse, Fithrerscheine, Kfz-Priifsiegel, Straflenbenutzungsausweise, Nahrungsmittelkarten, Fahrkarten usw.

Hinweis:
Das Kopieren dieser Dokumente kann auch gesetzlich verboten sein.
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Verantwortlicher Umgang mit urheberrechtlich geschiitztem Material:

Ein Missbrauch des Druckers liegt vor, wenn urheberrechtlich geschiitztes Material widerrechtlich kopiert wird.
Auf3er wenn Sie auf Empfehlung eines versierten Anwalts handeln, sollten Sie die Genehmigung des Inhabers der
Urheberrechte einholen, bevor Sie veréffentlichtes Material kopieren.

Weitere Unterstutzung

Website des technischen Supports

Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen, rufen Sie die folgende Website des technischen Supports von Epson auf. Wihlen
Sie Ihr Land oder Thre Region und gehen Sie zum Supportabschnitt Ihrer regionalen Epson-Website. Hier finden
Sie auch die neuesten Treiber, haufig gestellte Fragen (FAQs), Handbiicher bzw. andere herunterladbare
Materialien.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemafl funktioniert und Sie das Problem nicht 16sen kénnen, wenden Sie
sich an den Epson-Support.

Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support

Bevor Sie sich an Epson wenden

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemaf funktioniert und Sie das Problem nicht mithilfe der
Informationen zur Fehlerbehebung in den Produkthandbiichern 16sen konnen, wenden Sie sich an den Epson-
Support. Wenn der Epson-Support fiir Thr Land nachfolgend nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich an den Héndler,
bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Der Epson-Support kann Thnen schneller helfen, wenn Sie die folgenden Informationen bereithalten:

O Seriennummer des Produkts
(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet sich in der Regel auf der Geriétertickseite.)
O Produktmodell
[ Softwareversion des Produkts
(Klicken Sie auf About, Version Info oder eine dhnliche Schaltfliche in der Geratesoftware.)
(0 Marke und Modell Thres Computers
(O Name und Version des auf Ihrem Computer installierten Betriebssystems
J Namen und Versionen der Softwareanwendungen, die Sie normalerweise mit dem Gerét verwenden
Hinweis:
Je nach Gerit sind die Netzwerkeinstellungen moglicherweise im Geritespeicher abgelegt. Aufgrund von Gerdteausfillen
oder Reparaturen konnten Einstellungen verloren gehen. Epson ist nicht haftbar fiir den Verlust von Daten, fiir das Sichern

oder Wiederherstellen von Einstellungen selbst innerhalb des Garantiezeitraums. Wir empfehlen Ihnen, eine eigene
Datensicherung vorzunehmen oder wichtige Informationen zu notieren.

157


http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support

Benutzerhandbuch

Anhang

Hilfe fiir Benutzer in Europa

Im Gesamteuropiischen Garantieschein finden Sie Informationen, wie Sie sich an den Epson-Support wenden
kénnen.
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